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P R O C E E D I N G S

MADAM PRESIDENT: 

You may proceed, Ms. Kagwi.  

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President, before we start, I have something to  address the Court.  May I?  

MADAM PRESIDENT:
Yes, Mr. Ngeze.  

THE ACCUSED NGEZE:
There is some question which I was asked by the Honourable Judge Møse and Honourable Judge Gunawardana to put in writing, if possible.  And, Madam President, we have heard yesterday some way of saying that some paragraph related to some Rwandan proverbs.  So I decided to bring this morning the book of Rwandan proverbs, because in every page you are going to read you will find some proverb in my writings.  So my demand is just to use this proverb and to take the whole book as exhibit. 

Before I decided to -- no.  I asked the counsel just to  ask if this book can be exhibited; they choose that only the portion which deal with the Tutsis.  So at this stage of the Proverbs du Rwanda book, I will ask to exhibit the whole book so my writing could be easily understood by the Chamber.  That is number one.  

Number two, I am going to respond to question asked by -- first of all, Madam President, I want to be given the original of number -- before the Prosecution starts, I want to be given the original of Kangura No. 14, April 1991, on page 5.  I want to show this Chamber how myself I did apologise to Rwandan, Hutu and Tutsis.  

Before we proceed, I think that -- because the Kangura has not been translated, you understand.  So in order to avoid the prejudice, I think it could be better for me to be given original of Kangura No. 14, and ask the Chamber to let me read these two columns to show the Chamber that sometimes I used to apologise to my readers, to Rwandans, Hutu, Tutsi and Twa, and it is another way to respond to the question from Honourable Judge Møse. 

That is my second demand.  Third one, Madam President, Your Honour, I wanted just to show the Chamber these photographs.  These photographs, as you can see -- the Prosecution just face here, please.  You can see these photographs.  This is a cartoon, the original photo is this one, but you see what they did from the original is just to draw here, but the original, it is just this one.  

So this is a cartoon, this is not original picture.  So this tie never existed.  So I see that the -- I invite the Prosecutor to face here.   That is your question and this is your response.  Please face here. 

That is my point.  She refused to just to look at my Kangura and she -- 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we have heard you; in fact, I have also noticed that you have shown it to the Chamber, and we have noted it.  I think I made the point of it too.  And I think the same body is used when they put in Mr. Kayibanda's face over it .

THE ACCUSED NGEZE:
I have a problem with my microphone.  

MADAM PRESIDENT:
Anyway, is that all?  

THE ACCUSED NGEZE:
Not only that, Madam President.  So this is that -- you understand now.  Okay.  Now, not only that; yesterday I told the Chamber that some arrest were not put in Kangura.  So just roughly yesterday evening around midnight what I did, I tried to go over from Kangura No. 1 to Kangura 73 and find some reference which regard my arrest.  That is it, I put it on my paper here. 

Another one, whenever you see the Kangura cover like this, that means that I was in jail.  Whenever you open the Kangura and see on the cover, it means that I was in jail.  So even I can read this one.  You would understand that the journalist decided to put my photograph on cover because I was in jail.  Otherwise, we used to put a publicity in order to get money, or some president, you will see we have them on Kangura cover.  Just at that time because I was in jail the journalist were not able just to perform that task.  They decide to put in my photographs.  This is another reference.  If you see this one you will see that I am in jail.  It is written even down there that I am in jail.  So the information asked by Honourable Judge Gunawardana, I have them here. 

MADAM PRESIDENT:
What is this one?  

THE ACCUSED NGEZE:
This is from Kangura KA021417. I can read maybe -- 

MADAM PRESIDENT:
We did it yesterday .

THE ACCUSED NGEZE:
No.  We did not, we did not, we did not.  I just thought, because I was asked to provide the information regarding my arrest in Kangura.  Because some arrest especially those arrest which I underwent before the beginning of Kangura, you cannot get the reference in Kangura.  From 1980 to at least 1989 and other -- all of them because there were many were not put in Kangura.  

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we came across that yesterday.  But, in any event, do you recall the Kangura number and the date?  

THE ACCUSED NGEZE:
Because it is written that I was in jail.  The reference regarding this one is that I was in jail just this reference.  It is written down there that Hassan Ngeze was in jail.  

MADAM PRESIDENT:
Does it have a date?  

THE ACCUSED NGEZE:
We can check them in Kangura, we can check them in Kangura, because we have it here KA0214.  

MR. MARTEL:
Madam President -- 

MADAM PRESIDENT:
Thank you very much.  We have it now from the assistant.  I wonder if the booth has it and can translate the last line?  

Did you wish to say something else, Mr. Martel?  

MR. MARTEL:
Yes, Madam President.  I have the contact concerning the tie in Kangura 54.  There is a different tie, which has also been drawn, then there is a Kangura No. 40, Kangura No. 39, Kangura No. 1, No. 20, No. 21, No. 34, and No. 2. 

These photos are all identical, either with a different tie, or even without a tie.  Thank you, Madam President.  

MADAM PRESIDENT:
Thank you, Mr. Martel, that is very helpful.  You are asking the Chamber to note that the tie has been superimposed, and possibly the face has been superimposed on the body, as I noted in respect of Mr. Kayibanda. 

All right.  This one that you held up is Kangura No. 20, 1991.  What is "Kanama"?  What month is -- August -- I'm speaking.  Kangura No. 20, August 1991, page 20 K number AO21417.  

THE ACCUSED NGEZE:
That's right.  

MR. PRESIDENT:
If the booth has that, can you please read the Kangura writing below this picture of Mr. Ngeze.  

THE INTERPRETER:
Hassan Ngeze says the following.  "Even if I have to be a victim, I will have to speak out and I have to warn Hutus.  Hassan Ngeze is now in prison.  Kangura lovers wish his release from prison in peace."  

MADAM PRESIDENT:
Anything else?  

THE ACCUSED NGEZE:
This reference asked by Honourable Judge Gunawardana.  

MADAM PRESIDENT:
Give it to the registry and they will hand copies around.  Mr. Ngeze -- yes .

THE ACCUSED NGEZE:
When I askedthat Kangura I wanted to show the Kangura, because I was not given time just to accomplish this task during my testimony, because it should have been told through my structure.  So I want just this page, is Kangura No. 14 April '91 page 5.  I wanted to read for this Court how I was just myself apologising, I did apologise for the Rwandan Hutu and Tutsis.  So it is very important.  Give me this chance, let me read for you, then the Prosecution would -- 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, hold that.  As soon as Ms. Kagwi completes her cross-examination I will give you an opportunity to do that.  

THE ACCUSED NGEZE:
So it that means that only this one.  Let me just read that only.  

MADAM PRESIDENT:
Not now.  After cross-examination.  Just hold it.  I have made a note of it.  

THE ACCUSED NGEZE:
Good, it is Kangura No. 14 .

MADAM PRESIDENT:
Now, with regard to your request of book of proverbs, in the course of your responses to the Prosecution, judges or your own redirect, if you wish to refer to any proverb there then you direct us to the page, and the registry will have that page copied, because part of the argument raised by your counsel is, if we receive this whole book as an exhibit you won't have the further use of it, and that is why we will take the relevant pages.  

So when you come across the proverb, we will have the page photocopied as an exhibit.  

THE ACCUSED NGEZE:
Wherever you read in my writings it is a Rwandan proverb.  Wherever you read, it is a Rwandan proverb. 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, I don't want your response.  That is a directive.   

With regard to Issue No. 40, I make a note of it.  We get back to it, and we note that we have prepared a document setting out the dates of your arrest and other information requested by Judge Gunawardana, and we will receive that just now when copies are made.  

Now, let's continue with the cross-examination.  Ms. Kagwi?

MS. KAGWI-NDUNGU:
Thank you, Madam President.

CROSS-EXAMINATION (continued)
BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Mr. Ngeze, before we continue with Kangura 40, I would like to ask you one question on Kangura 46.  

A.
Good morning, Madam Prosecutor. 

Q.
Good morning, Mr. Ngeze.  

A.
Bring your question.  

Q.
Now, the title underneath there where there is RTLM, what proverb is that that you were referring to? 

A.
This I told you that we had this from those speakers from this meeting, and this is a Rwandan proverb.  Okay, I brought the book.  

Q.
Could you go to page 64 of that book? 

A.
Of my book?  Of the book of proverbs? 

Q.
Go to page 64.  

A.
Maybe I am not going to use your proverb.  I will bring mine.  Okay, I am there. Page 64, page 64.  Here we go. 

Q.
Now, that proverb on 275? 

A.
275, good. 

Q.
Could you read it out to the Court? 

A.
(Kinyarwandan)  That is not that proverb.  There is another one. 

Q.
I did not hear a translation of that.  

THE INTERPRETER:
"Where an unfortunate person decides to dry himself, the sun will not shine" or, "Where an unfortunate person puts anything to dry, the sun will not shine."

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, could you read the French translation underneath that? 

A.
That is what I wanted to ask you.  This is Rwandan proverb, Rwandan proverbs by Pierre Crepeau and Simon Bizimana.  I am on page 64, no. 275.  "Where an unfortunate person puts something to dry, the sun will not shine."  The meaning is that, misfortune always befalls an unfortunate person. 

Q.
Is this the proverb you were quoting here when you were saying -- when you referred to the Tutsis?  

A.
Madam Prosecutor, this is your proverb.  You brought this proverb yourself. 

Q.
So which proverb are you referring to right here? 

A.
You agree it is your proverb?. 

Q.
Yes, it is definitely.  So which proverb are you referring to? 

A.
So why did you bring your proverb here?  Let me bring mine. 

Q.
Mr. Ngeze, you have to answer the question.  And, Ms. Kagwi, we are not following you.  You said Issue No. 46?  What proverb are you looking at?  On the cover? 

MS. KAGWI-NDUNGU:
Yes, on the cover .

MADAM PRESIDENT:
Can you give us the first and last words in Kinyarwanda .

MS. KAGWI-NDUNGU:
It is "RTLM", and then the last word is N-T-I-R -- 

MADAM PRESIDENT:
All right.  Now we are with you.

Mr. Ngeze, now we will hear your evidence about this proverb.  

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, Madam President.  First of all I said when we were just covering these events there, this is what we had.  This is what we had.  And the video of that event, we have the video.  The Prosecution tell them to bring the video, because they have the video.  The person who said this proverb, he is there.  Bring my video.  You have my video in your office.  So this comes from the people who were talking at that time quoting the speech at that time .

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Look at this proverb again, Mr. Ngeze.  Let's agree here.  Just look at the proverb.  

A.
There is no agreement here. 

Q.
I am asking you the question.  Just look at the proverb.  There is haho? 

A.
Yes,  haho. 

Q.
On the proverb.  And then there is ahoumutindi, and then there is yamitse, and ntiriva.  So the only word that you changed here was -- 

A.
You change -- 

Q.
UrumTutsi.  

A.
You were there when I changed?  

Q.
Now, isn't this the same exact -- 

A.
No, no.  You are not Rwandan.  Let me give you an example.  You see, this is the Kangura, but Kanguka, the difference between Kangura and Kanguka, is just this R and K, only that.  

You are not Rwandan.  I am Rwandan.  Or ask that man there.  He will tell you the difference of this.  This is another proverb.  I am telling you that, during that event we are covering that event there, that is what we had from those RTLM people.  But the proverb exists.  And don't think the Rwandan proverb is combined only in this one book.  We have many books.  The reason we are using this book is that it comes from ICTR library.  Get your information from the other Prosecutor first, then come back. 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze .

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, Madam President?  

MADAM PRESIDENT:
What does this mean?  

THE ACCUSED NGEZE:
This one? 

MADAM PRESIDENT:
What does this phrase here, "Proverb published by Kangura" mean?  

THE ACCUSED NGEZE:
It is the same like what we did here.  

MADAM PRESIDENT:
It is the same meaning .

THE ACCUSED NGEZE:
The same .

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, is it the same meaning as was put to you by Ms. Kagwi?  

THE ACCUSED NGEZE:
It the same meaning.  But what I want to emphasize here, is I comment to the Court to believe that this is that proverb,  but has the same meaning.  And I told this Court that the reason why those people said this, the Tutsi from RFF thought that they were the only one who established Radio Muhabura.  So now we have another group that establish another radio just to challenge Radio Muhabura.  We are just playing with the word, we are just playing with the word, which is, of course, my language .

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
So you were playing with the word and you changed this word here for -- 

A.
Until now you are playing with the word.  I did not change.  I am telling you what we had. 

Q.
Now, the word here, the word that is N-T-I-L-I-V-A which means "unfortunate person" was changed, this exact same proverb.  

MADAM PRESIDENT:
Ms. Kagwi-- 

THE ACCUSED NGEZE:
Changed by who?  We are just Rwandan .

MADAM PRESIDENT:
-- we have heard the testimony of Mr. Ngeze that he was reporting what was said.  So he didn't change it .

THE ACCUSED NGEZE:
I did not change .

MS. ELLIS:
Madam President, before we move on, I understood that Mr. Ngeze had said that there is a video that he made of that meeting.  It is in the possession of the Prosecutor .

THE ACCUSED NGEZE:
Yes .

MS. ELLIS:
If that is correct, then could I ask to be given cite of the video or a copy.  In fact, I would like an opportunity to have this video that is in the possession of the Prosecutor.  Could we clarify whether I have understood correctly, that there is a video of this meeting in the possession of the Prosecutor?  

MADAM PRESIDENT:
What you have unheard is, Mr. Ngeze saying so.  

MS. ELLIS:
That is why I am asking whether it is correct.  The Prosecutor knows what .

MR. PRESIDENT:
Ms. Ellis, we will deal with this at an appropriate time.  We do not wish to have this cross-examination interrupted. I have noted your request.  We will deal with it at the end of Kagwi's cross-examination.  

THE ACCUSED NGEZE:
For the record, the video does exist.  The video does exist.  They have the video.  

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, this proverb that you quoted here, where is it?  Is it in that book? 

A.
I was told by the Chamber that I will bring at a later stage.  So I am going to bring the proverb not only from this book.  So you know I note that you have this book, so I will be bringing other books. 

Q.
Could you bring that back? 

A.
You want me to use this now?  

Q.
In that particular -- 

A.
Now I can use this book now. 

Q.
One minute, Mr. Ngeze.  Why was the word yamitse used, and not the RPF, since Radio Muhabura belonged to the RFF?  

A.
By who?  You want me to go back in Rwanda to ask those people?  Release me from jail.  Give me one week and I go and ask?  

Q.
So it is your testimony that they did not use the word "RPF", they use the word yamitse? 

A.
Madam Prosecutor, I understand you.  You have to read much about Rwanda so that you will understand how to put your question in the matter regarding Rwanda.  That is my response to you. 

Q.
Okay.  Can I have the Kangura back? 

A.
Of course. 

MS. KAGWI-NDUNGU:
Your Honour, we will be moving to have this particular proverb, page 64, the proverb that appears on 275 to be entered as a Prosecution Exhibit P247.  

MADAM PRESIDENT:
P247 

(Exhibit No. P247 was admitted)

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, we are back to Kangura 40.  Mr. Ngeze, I want you to look at the original Kangura at the complete bottom of the cover page, the cover page.  

MR. MARTEL:
What edition? because we did not hear it in French .

MS. KAGWI-NDUNGU:
Kangura No. 40 .

THE ACCUSED NGEZE:
Where do you want me to go?  

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Look at the cover page, the original? 

A.
Yes. 

Q.
Now, right at the bottom? 

A.
Right on the bottom, yes. 

Q.
At the centre? 

A.
At the centre, yes. 

Q.
Could you read the paragraph that talks about the editor, the little box that talks about the editor, there is what talks about Gisenyi, the post box number and then there is a little box that starts with les contenu.  

A.
"The content of the Article binds the author and the publisher." 
(Pages1 to 9 by Karlene Ruddock)
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BY MS. KAGWI-NGUNDU:

Q.
The author and --

A.
The author and the publisher.  Bring your question.

Q.
Was it the publisher or the editor?

A.
Put your question.

THE ENGLISH INTERPRETER:
Editor is not editor, Madam President, rather, ratitor (phonetic) is editor.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Mr. Ngeze, do you agree that the contents of your Kangura bind you also, because that is your owner, that is what you own?

A.
Let me answer you.  I think during the Gabunda we have had the time just to deal with this matter.  In January 1991, I have been asked by the prosecutor, François Xavier Nsanzuwera that we should put this article in any newspaper.  We asked him where, why?  He said, if we don't put this one in the newspaper, the newspaper would not be published.  The newspaper will be confiscated.  So there was not another way to do, we had to put it there.  

But let me please you, the newspaper belongs to me.  I was the editor and chief of Kangura, even if most of the time I was in jail where Kangura had to be published by other people, by my journalists.  But if there is somebody who put an article inside, he had to respond, not Hassan Ngeze, he had to respond.  And this has been the case in Rwanda, it happened frequently that country at that time.  Does this response fit you?

Q.
Thank you, Mr. Ngeze.  Now let's go to page, of the original Kangura, page 12, 12 to 13?

A.
Page?

Q.
Page is 12, just get to page 12. 

A.
Yes.

Q.
And the English one?

A.
No, I am reading the Kinyarwanda, direct me in Kinyarwanda.

Q.
You don't have the English?

A.
No, direct me in the Kinyarwanda, then I will go to the English one.

Q.
Mr. Ngeze --

A.
Direct me in Kinyarwanda, so that -- you don't have Kinyarwanda there, so that I combine because it is my right to combine the original in English because I know the way you forge documents, so I have to go back to my original.  You forge the documents.

Q.
Page 12?

A.
I am there.

Q.
And then the English translation.

A.
Tell me an article, which one?

Q.
The article that is dealing with Twagiramungu?

A.
Thank you very much, Mrs. Kagwi, thank you very much.

MADAM PRESIDENT:
We are still on issue 14?

MS. KAGWI-NDUNGU:
Yes, we are.

MADAM PRESIDENT:
And it is on page 12.

MS. KAGWI-NDUNGU:
Of the original, on the English it is page 5, 6.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

MS. KAGWI-NDUNGU:
No, I'm sorry.  On the English, it is page 56 and 57.  And on the French, page 34 to 44.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, I'm working with the French -- I mean the English translation?

A.
I don't need to work with any because I have this in my mind.

Q.
Okay, very good.  Now, in February of 1993  --

A.
Yes.

Q.
The second paragraph on the English --

A.
Yes.

Q.
-- translation?

A.
Yes, yes.

Q.
You choose to tell your readers --

A.
Uhm hum.

Q.
-- the names of children --

A.
Uhm hum.

Q.
Including their parents --

A.
Uhm hum.

Q.
-- who have joined the Inkotanyi at the instigation of Twagiramungu.

A.
That is true.

Q.
And then, this is the command that comes afterwards --

A.
Uhm hum.

Q.
"People of Cyangugu see those who are going to exterminate you by the bullets."

A.
Uhm hum.

Q.
"Follow the advice given to you by the prime minister, mainly, self defence --

A.
Uhm hum.

Q.
"For the security services seem to have relaxed zeal to perform their task."

A.
Uhm hum.  So bring your question.

Q.
Now, Mr. Ngeze, what was your point in telling the people to rise up because the security forces were not exercising zeal?  And what was your point of writing the names of the parents and the secteurs?  Didn't you know  --

A.
Uhm hum.

Q.
-- that by identifying these people with their parents who you know were left behind, didn't you know that it was going to cause -- it was going to put these people in particular danger as you yourself saw?

A.
If you finish, I will give a response.  Did you finish?

Q.
Yes, my question is finished.

A.
Okay, Madam President --

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, if there is something amusing in all of this will you share it with us?  What is it?

THE ACCUSED NGEZE:
No, because, Madam President --

MADAM PRESIDENT:
You know what you do, you wait for the question instead of interrupting because we need to hear the question and then we need to follow your answer.

THE ACCUSED NGEZE:
I'm sorry, Madam President.  Madam President, I'm asking the Bench to give me a long response.  Why do I need a long response?

MADAM PRESIDENT:
Just begin your response.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

MADAM PRESIDENT:  
Just go ahead with your response.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, but before I give a response, Madam President, this is one among the Kangura transcripts which I was just asking to explain to the Court before we started the cross-examination by the Prosecution, that is number one.  

Number two, this has been the question put by Honourable Judge Gunawardana to Witness AHA.  I think that we had more than 20 minutes, we had more than four or five questions from Honourable Judge Gunawardana to Witness AHA.  So, Madam President, I'm going just to give a long response to this list.  
This list is not the only one.  I think there will be others, because I think you have two or three lists like this, lists of this nature.  Madam President, Your Honour, when the war broke out in Rwanda, as we have seen with Kajeguhakwa's book, Kajeguhakwa himself admitted in his book that they used to, just to recruit people from inside of Rwanda to join rebellions, including his daughter, including his daughter.  We have seen how Kajeguhakwa recruited some priests and gave them a task to recruit other people as RPF accomplices inside of Rwanda.  

So what happened here?  The government, the minister of interior, the minister of justice and the minister of defence, through a panel, their panel, they asked the préfet of the préfecture to bring, to give them the situation regarding the security, especially the people who joined RPF.  So through that panel, through the government instruction, all préfets in Rwanda drawn a list, detailed all of the information for the people who joined rebellion, which is quite normal within a country with a war.  

So here we are dealing with just one préfecture.  So after these people, after this préfecture drawn the list of the people and the address who joined RPF, they sent this list, this document to the minister of interior in Kigali, because the préfets are working under the minister of interior.  

So when the minister of interior got this list, he sent it immediately to the minister of justice.   So what did the minister of justice do about the list?  The minister of justice gave the list to Mr. Monnadu, who is the public prosecutor, in order to follow this matter.   So from there, minister from Monnadu sent it to Nsanzuwera again.  So, from Nsanzuwera, we managed to get the lists, as it appeared, no change. We managed to see that one, they made an investigation.

Monnadu, who is public prosecutor, he realized that Twagiramungu was in charge of sending these people to RPF.  Twagiramungu, was working at that time with RPF, was in charge of giving them money and means to join rebellions.  So, that is what you have been told by Monnadu, who was just elected by Gagogo (phonetic) and François Xavier Twagiramungu.  We did not publish this.  

What we did, we went just to confirm if this information was true.  We went to Twagiramungu ourselves.  We met, through our investigation, we found that it was true.  We did not publish.  We had to send this list to our connections, to Barahinyura, and ask Barahinyura to use his means with Lizinde and to tell us exactly if these people are there in the rebellion.  

You understand, Madam Prosecutor?  Then we send this to the rebellion.  So, when we got the information exactly that these people are already there, we received information from RPF that these people are already there, we asked, again, the prosecutor, the prosecutor François Xavier Nsanzuwera.  During the break, him a call, he will tell you that we had an extensive discussion about this.  We told him that we are going to publish these people.  He said, yes, there is no problem, but don't -- he asked us not to change his lists, because these people were already at the rebellion.  So -- which is quite normal to tell the people about the security inside of the country. So we published, we decided to publish this list.  

This is an official list.  This list does not come from Kangura.  RPF had accomplices in the country.  That is true.  That is true.  This is -- go and ask Monnadu, let me tell you, the Office of the Prosecutor is one.  You receive the Prosecutor in the (unintelligible) who is préfecture of Gigogo (phonetic) the same question.  And Ngaumbiki (phonetic) had to explain how he draw this list.   So, I published this list as a journalist.  It was in Kangura No. 14, January 1993.  

It is true these people who joined the RPF, some of them have been killed in the battlefield, another one, they are in the RPF.  You want me to tell you some of them who are in RPF, who are soldiers now in the RPF army now, I will.

MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
No, my question to you --

MADAM PRESIDENT: 
Mr. Ngeze, you have to slow down when you speak.

THE ACCUSED NGEZE:
Thank you, thank you.  I'm sorry, I'm sorry.

MADAM PRESIDENT:
It is too fast for the court reporters as well. 

THE ACCUSED NGEZE:
It was an important issue, Madam President.  It was an important -- a very important issue.  And this question, you will remember that Judge Gunawardana, the Honourable Judge Gunawardana had to ask Witness AHA more then 60 times.  And what Witness AHA told Judge Gunawardana is that this list was the official list, see the transcript there,  you have it.  It was your witness, I think so, it was your second witness.  He explained that this was an official list and that Twagiramungu -- remember the Twagiramungu told this Court in the Ntakirutimana case that without his assistance, RPF wouldn't be where they are today.  So I think my response fits you.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Mr. Ngeze, just clarify one thing.  When did Barahinyura leave the RPF and join the CDR, what particular date?

A.
I don't know, because I did not -- I told that I was not just in CDR.  So I know that he was in it, but I don't know when.  I don't know, I don't know when.  The first day, I cannot tell you.

Q.
When did he start sending articles to your magazine?

A.
Immediately after he left the RPF.  First of all, Barahinyura was my friend before he joined RPF.  Second, we came from the same secteur, the same district there in Gisenyi.  So, we knew each other since long.

Q.
Isn't it true that by of February 1993, he had already left the RPF?

A.
That is not a matter, even later in 1993 and 1994 just whenever I wanted just to confirm the information, because he has been a spokesman for RPF, I had to be in touch with him, any information, just for information, any information regarding RPF, before I published, he was my source.  I had to send to him and he has to use his means to confirm to me.  

Sometimes we had to send it to Lizinde and as Lizinde to confirm.  And I told you that Lizinde did not want inside Rwanda people fighting each other.  That is the reason why he tried just to see how he could fail some plan from RPF.

Q.
Now, in this particular list, you asked the people of Cyangugu -- you tell --

A.
Where were you reading?  Where are you reading?

Q.
I'm looking at the English, that is page 56.

A.
No, let me go to the English because I'm dealing with the Kinyarwanda. Which page?

Q.
Page 56?

A.
Fifty-six.

Q.
The second paragraph.

A.
Fifty-six, yes.  Fifty-six, yes, 56, I am here, yes.

Q.
Now -- 

A.
No, I have to go to Kinyarwanda first.  I have it here, so I am going to Kinyarwanda to see if it is not forged.   You know you forged the document.  So, okay, bring your question.

Q.
Now, you tell the people --

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, which page in Kangura?
THE ACCUSED NGEZE:
In the Kangura it is page number 12, Kangura No. 14, page number 12, second paragraph, that is the Kinyarwanda.  But these are official lists, official lists.  And I was asking -- 

MADAM PRESIDENT: 
Just a moment.

THE ACCUSED NGEZE:
Okay.

MADAM PRESIDENT:
So, it is the middle paragraph, in the block?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, starting Twagiramungu.

MADAM PRESIDENT:
All right.

THE ACCUSED NGEZE:
Starting Twagiramungu.

MS. KAGWI-NGUNDU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, wait for my question --

A.
But I did not finish your answer, I was just addressing the Bench.  I was just addressing the bench, so now comes your response.  This is an official list and it could happen, even -- you remember what happened when Osama Bin Laden hit America.  They drew a list --

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we don't need that.  We have heard lots of analogies from you.

THE ACCUSED NGEZE:
I want her to understand. 

MADAM PRESIDENT:
Right.  I want you to answer this question relating to the paragraph in Kangura.  What is your question?

MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, my question to you, Mr. Ngeze, after speaking to the prosecutor and to Inkobetu (phonetic), you find it fit to tell the people that the security services have relaxed their zeal to perform their tasks?

A.
That is true.

Q.
And you asked the people  --

A.
Where, tell us the word from which paragraph, tell us. 

Q.
Look at the English.

A.
Don't bring the word from your mind, bring the word from the paper.

Q.
I am looking at the English --

A.
Yes, I am there.

Q.
Second paragraph, right.

A.
Second paragraph.

Q.
Second paragraph.

A.
Yes.

Q.
Now you say, and I had read it out before to you, "People of Cyangugu see those who are going to exterminate you by the bullet."  

Now why did you have to use the word exterminate?

A.
Madam Prosecutor, do you know how many people RPF killed, more than one million in Rwanda.  Do you know how many people RPF exterminated in the Congo?  More than 2 million in the Congo.  

When you decide to send your people in the rebellion and to come attack country, do you think they are going to bring flowers?  Do you think when they send bullets, they are sending flowers.  They are killing people, this is true.  And they killed a lot of people.  Ask the Rwanda, they will tell you.  I know you know.

Q.
Now, at this particular point, why did you find it necessary  --

A.
It was a necessity, of course.

Q.
-- to print the names of the parents of these people, knowing --

A.
I had --

Q.
-- that they themselves had not gone --

A.
I'm sorry, I am sorry, I have to pause.

Q.
-- knowing that they themselves had not gone to the rebellion, knowing that they themselves might not even have consented to their children having gone, and knowing that by putting the names of these people, you are going to expose them to danger.  Why did you do this?

A.
Madam Prosecutor, how did we know, all of us here, the father and the mother of Osama Bin Laden?  It was because the American government did put the identity of Osama Bin Laden, this is his mother, this is his father, this is his brother.  I told you this is an official list, drawn by the government, by the prosecutor.  And I told you that the prosecutor, himself, asked me not to change anything from his list because they are using this list themselves.  This is from the Prosecution.  

I -- I just put the information to the public, Madam Prosecutor.  I did not finish.  Read the indictment against the Accused here, yourself.   You will see, Hassan Ngeze, father, mother, sister and in the commune.  You understand me being a journalist, just to receive your indictment, he put that on his newspapers.  This is an official list.  And another, go, just send someone there in the Cyangugu, the préfecture of Cyangugu now, he is giving testimony.  

And I told that you that he had to explain about this list from Cyangugu.  The person who draw this list is here now in the trial, now, now, now he is here in the trial.  Send one of your colleague, he will go there and bring he will bring you the transcript.  I think this response fits you.  You can go.

Q.
Now let's go on to page 17 and 18 of the Kinyarwanda.

A.
I am there.

Q.
And the English it is 78 to 82.

A.
English is what, page what?

Q.
Seventy-eight to 82.  And the French, it is 53 to 55.

A.
Seventy-seven, 77, English.

Q.
In the English, it is 78?

A.
Okay.

Q.
To 82?

A.
Okay.  Kinyarwanda?

Q.
In the Kinyarwanda  --

A.
Seventeen.

Q.
To 18.

A.
Okay.

Q.
Now, in the same Kangura where you list the names of these people together with their families, you see it fit to have this article written.  Could you turn to page 79? 

A.
No, tell me in the Kinyarwanda, first, where do you want me to go, in the Kangura original.

Q.
Now, in the Kangura, it is page 17.

A.
Yes, I am there.  Which article?

Q.
In the Kangura  --

A.
Uhm hum.

Q.
Could you read the article, the title of the article that starts with, "Inkotanyi"?

A.
This is the business that we finished yesterday, you bring back again?

Q.
I didn't --

A.
We finished this business yesterday, you forgot?

Q.
Mr. Ngeze, can you please answer my question?

A.
So, tell me the paragraph, but remember that we finished this yesterday. 

Q.
Now, in this particular Kangura --

A.
Uhm hum.

Q.
Looking at the English, page 79 --

A.
Uhm hum.  Wait this one... (No translation), that is the title.

Q.
Yes, and it has been translated, so you don't need to translate again.  It says, "A cockroach cannot bring way the battle cry."

A.
Yes.  You know I am not in charge of translation.  There is a booth there.

MADAM PRESIDENT: 
Mr. Ngeze, you have to stop this arguing with the Prosecutor.  Just wait for the question.  You were referred to the English and French translation and then you ask for the Kangura portion.  Now you have been directed to the Kangura portion.  So, why don't you wait for the question.

MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now page 79, of the English, the second paragraph.  Now you decide again to tell the people about the Tutsis, "that his treachery and wickedness are impacting our country's history.  Administratively, the  Tutsi regime has been marked by two factors, their women and their cows." 

THE ENGLISH INTERPRETER:
Excuse me, Madam Kagwi, could you slow down a bit for the translation.  

MR. MARTEL:
I did not hear the translation.

MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now I won't read this out again because it is already an exhibit and it has been marked.  Now, why do you decide at the same time to talk about the treachery and the wickedness of the Tutsis in the same Kangura?

A.
I don't understand your question.

Q.
Why did you think it was necessary, after naming in the same Kangura the names of 40 people who had gone, to write down about the treachery and wickedness of the Tutsis in the same Kangura?

A.
Madam Prosecutor, I told you that whenever we are dealing with an article, one Kangura can contain 20 or 30 articles.  When we were dealing with the editorial, we are dealing with editorial.  Bring the question regarding the editorial.  When we are dealing with the other article, we are dealing with other article. 

So don't combine, there is sometime that articles don't have any connection or the same meaning.  But I am going to respond to your question.  You said that the cow, I hadn't said cow and women.

Q.
It is right there, you can read it?

A.
Yes, that is what I want to tell you. 

Q.
Yes.

A.
In Rwanda, that is a fact, socially.  We know that the Hutu, the Hutu like women.  The Hutu like women.  That is what we have been taught.  That what is we have been told, that the Hutu like women.  And if you want something from the Hutu leader, find him a beautiful woman, you will get it.  That does not come from Hassan Ngeze.  That is a fact in our country.  You look just for beautiful women, and you  give him. 

Yesterday, I told you that there are some people from akazu used to send someone, they say, ahh, this one has a very beautiful woman, they will send you as a manager or a minister in order to get your wife.  This is a fact.  Do you want me to give you the names of the people who used to do that.

Q.
No, thank you.

A.
Because there are many.  You know there are many.  So that is a fact, Madam Prosecutor.  I am a journalist, whatever published, it was a reality there.  I did not create this fact.  It is a fact, socially.

Q.
Page 80 of the English, is it also a fact, socially -- 

THE ENGLISH INTERPRETER:
Madam President, what about the French?

MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Sorry.  In the French, it is page 54.  Is it also -- 

A.
Fifty-four in French.  Just wait, just wait one minute.

THE ENGLISH INTERPRETER:
Microphone, Mr. Ngeze.

THE ACCUSED NGEZE:
You said in French, it is 54.

MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Yes.

A.
Where?

Q.
It is the second paragraph, right?  I thought we were dealing with the English because you're quite conversant with both?

THE ENGLISH INTERPRETER:
Microphone, please.

THE ACCUSED NGEZE:
I am just trying to see if you did not forge, because I know that you are an expert in forging document.  I will compare English and Kinyarwanda first, you know you are an expert in forging.

I have all of them in front of me.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
So, would you want to tell the Court that it is also a social fact in Rwanda that, as you say here, "That the simple fact that the Tutsi is called a snake in our language is enough, indeed, says a lot.  He is smoothed tongued and seductive, and yet he is extremely wicked.  The Tutsi is permanently vindictive.  He does not express his feelings.  He even smiles when he is in great pain.  In our language the Tutsi bears the name cockroach Inyenzi, because under cover of darkness, he camouflages himself to commit crimes.  Would you say this is true of all of the Tutsis that you know?

A.
No.

Q.
So, why did you put this here at this time?

A.
No.  When I say, no, that is not my response.  You should wait for a response.  I told you that this is how our society is.  This is how our society is.  You want to know the Rwanda society, that is one among the parts which you should bear in mind, that whenever -- in our society, I told you yesterday, that it is unfortunately that when you see someone who is malicious, you say, ahh, this man is a snake, this man he can pay you, he is a snake.  Just be -- he is a snake.

Q.
Mr. Ngeze.

A.
I'm telling you, that is the fact.  It is not true, but it is a social fact.  It is not true.  And not all Tutsis, not all Tutsi --

Q.
Mr. Ngeze, you yourself, had a couple of Tutsis come in here to testify on your behalf, why would you do this when you know that it is not all Tutsis that are like this?  Why would you do this at a time of ethnic conflict?

A.
Yes.

Q.
Now, Mr. Ngeze --

A.
Let me answer you.  You brought the question, wait for the response.  Okay, you know that I'm not a specialty in an ethnic group, but I'm going to tell you, to give you a response which will fit you.  I'm just going to restrict my response by taken an exam in country, in African countries.  

In Kenya, we know that the Kikuyu like money, even if someone is on the bed with a drip, to know that this man is sick, just you take some coins, you do like this.  If you see the Kikuyu, your tribe yourself, does not show that he had money, you say this man is sick, we should take him to the hospital.  

Otherwise, whenever you take a coin and you play a coin like that, a Kikuyu will say, ahh, that is my money.  That is not for all Kikuyu, but that is your -- it is your country.  

Q.
Now  --

A.
So, in my country also, that is the same.  I did not create this, that -- even the person, let me tell for your own information.  The...(no translation)   just came in late 1993 if it is not 1994. 

Q.
Now, Mr. Ngeze, you did not create this  --

A.
Yes.

Q.
-- as you say.

A.
Yes.

Q.
But it is true, isn't it, that a proper journalist has principles that he should adhere to when he is publishing?  And these principles include refraining from anything that would cause ethnic strife?

A.
How?  How?  But it didn't at that time. How, how?

Q.
Now, you told the Court --

A.
Get information from your colleague, first and when you have information, come back again.

MADAM PRESIDENT: 
Mr. Ngeze.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President.

MADAM PRESIDENT:
We've just heard your evidence and we've heard it yesterday, as well --

THE ACCUSED NGEZE:
But she brought the matter again.

MADAM PRESIDENT:
You have to hear me out.  And your evidence seems to be that this is the way that society is.

THE ACCUSED NGEZE:
Today, today --

MADAM PRESIDENT:
Can you hear me out, Mr. Ngeze. 

You see, you are going to lose the question if you interrupt.  Now, let me start again.  We have heard you today and we have heard yesterday give your explanation for passages such as this, which call the Tutsis treacherous and snakes and so on.  And your explanation is, that is the way the society is.  And it is true.  You agreed that it was wrong, but you said that is the way the society is.  

What you haven't done, is you have not told the Chamber why, you, Hassan Ngeze, in 1993 published this. 
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THE ACCUSED NGEZE:
I'll give you my view, Madam President.  This, it is how our society is.  Maybe we did not get -- just get time or think that way.  Maybe we did not think about that way because we are in awe.  But until today, today in Rwanda, if you can just take one -- pick just one newspaper in Rwanda today, it is the same.  It is the same.  Even I think that we -- if you took -- you take these books, 1,000 pages, you will answer that question why these people had to bring all these proverb which deals with Hutus, Tutsis, Hutus, Tutsis.  That is how our society is.  I understand, but we did not think in that way.  But it is sad for a society to have such books, such writings like that, but I am not expert in that.  But that is how our society is.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, you told the Court in your direct evidence that part of your role was to tell the people.  You gave an example:  If there was poison here, you would tell the people, "There is poison here." 

Now, isn't what you are doing actually, in the next passage I'm going to read you, "The word cockroach again reminds us of a very poisonous snake.  It is therefore not incidental that the Tutsis chose to be called that way"; isn't what you were telling the Rwandans at that time that the poison was the people, the Tutsi people?  You might not have created these proverbs, but you chose to feed them, to nurture them, and to reinforce them in Rwanda at a time when you should have been working towards causing -- towards bringing the people together.  You made that choice, didn't you, Mr. Ngeze? 

A.
Madam Prosecutor, I did not choose, let's agree on that one.  I did not choose.  What I did, I published the reality.  That is how our society is from time to time, until today.  I don't think that we're going to change it just within 50 years.  I don't think.  That is how our society is. 

Do you know, whenever you, you marry a Hutu, they say you marry a gorilla?  Do you know that?  Whenever you marry a Hutu today, they say you marry a gorilla.  So that's how our society is.  You marry a Hutu, they say you marry a gorilla.  You marry a Tutsi, they say you marry an angel.  A Tutsi is an angel?  A Hutu is a gorilla?  But that is how our society is.

Q.
Mr. Ngeze --

MADAM PRESIDENT:
What about you, Mr. Ngeze, have you ever said that yourself in ordinary conversation?  When you heard of a Hutu and Tutsi marrying, did you say --

THE ACCUSED NGEZE:
No, I marry a Muslim.  My religion does not allow me just to do so because I am Muslim.

MADAM PRESIDENT:
So you would never say things like --

THE ACCUSED NGEZE:
Never, never, never, never.

MADAM PRESIDENT:
And all the other Muslims would not say --

THE ACCUSED NGEZE:
No, no, no, no, no.  Whenever you --

MADAM PRESIDENT:
Let me finish the question.

THE ACCUSED NGEZE:
I'm sorry, Madam President.

MADAM PRESIDENT:
You would not say things like that.

THE ACCUSED NGEZE:
Never, never, never, never, never.

MADAM PRESIDENT:
All right.  And all other Muslims would not say --

THE ACCUSED NGEZE:
Never, never, never.  Otherwise, they are not Muslim.  Otherwise, they are not Muslim.

MADAM PRESIDENT:
So who is this society you're reflecting?

THE ACCUSED NGEZE:
Rwandan society in general.  When you say Rwandan society -- when it comes to the society, you say Rwandan society in general.  But you can say it is example. 

We know that the Rwandan kill each other in Rwanda, but Muslim did not kill each other.  We know that some church has been destroyed in Rwanda, inside -- destroyed when the people were inside in Rwanda.  But if you see the masijid, the Muslim church, nobody touched the Muslim church, and knowing that it contained Tutsis.  And in my country, no Tutsi, just -- no Muslim will kill others, except few, fewer, fewer, fewer. 

But we know that the Rwanda -- I told this Court that yesterday, among 100 Muslims, 90 per cent are Tutsis.  That is the reality.  But no Muslim kill other Muslim, and no Muslim killed even other people.  So what , what the Muslim did was just to save people, to save people, to bring the Tutsis, even Christian, and to save them, to put them in the masijid.  That is how many Christians got to be saved at that time, because they have been saved by Muslims.

JUDGE MØSE:
But yesterday, Mr. Ngeze, when I asked you about this, you said that it was street language.  So the Muslims wouldn't talk like that, and it is street language.  So what is left of society, then? 

THE ACCUSED NGEZE:
When I said a Muslim, there is people who -- who think first of all in the religion as a Muslim, who just control their tongue before speaking.  That is a good Muslim.  That -- I am talking about that.  But we have other few which use the street language.  Even in other countries, the street language are not used by all the people.  Those street -- those are people from the street who are using those words, not everybody.  And not everybody.  You know that street language are not used by everybody.  There is a few people, just there is a few people.  I remember having said so yesterday, but not all of them. 

It is like I said:  I told this Court that Muslim did not kill each other, but we know Serushago -- we know what Serushago did.  We know what Serushago did, but he claimed to be Muslim, but he's not Muslim.  He claimed to be Muslim, but he is not a Muslim.  Whenever you kill someone, whenever you insult someone, are you not a Muslim.  You are not a Muslim. 

MADAM PRESIDENT:
Well, let me just follow up with one more question just to sort out a confusion here.  So you say Muslims don't kill, and except for Serushago maybe now, but you said 90 per cent of the Muslims are Tutsi.

THE ACCUSED NGEZE:
In Rwanda, yes, at that time.

MADAM PRESIDENT:
And you've also said it was the majority of the Tutsi who were in the RPF doing the killing. 

THE ACCUSED NGEZE:
No, when it comes to the army, when it comes to the army, that is another matter.  Now -- when you say RPF, it is the army.  It is the RPF army.  Madam President, let -- just give me five second. 

We know that American are killing Iraqian people now, but they are not all American.  We have American here who are not killing other people, but it is the army.  We know that in America, some civilian don't support what their government is doing now, but we know that America is destroying Iraq, is killing Iraqi people, but we know that some Iraqis are behind American. 

So when it comes to the army, I think that we should get other way to explain this.  RPF, it was an army; Rwandan army, it was another army.  What I know is that in the army, in the Rwandan army at that time, we did not have Muslims in the Habyarimana army, in the Rwandan army.  No Muslim.  We did not have Muslim, even one officer, even one lieutenant was Muslim in Habyarimana -- in Rwandan army at that time.  So now in RPF, we have the officers, we have the colonel who are Muslims from RPF.

MADAM PRESIDENT:
Thank you.  Ms. Kagwi. 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Let's get to 1994, Kangura 54.

JUDGE MØSE:
If you are leading there, Ms. Kagwi -- Mr. Ngeze, before we leave No. 40, could you find the last page of No. 39.

THE ACCUSED NGEZE:
No. 39, eh? 

JUDGE MØSE:
Yes, please. 

THE ACCUSED NGEZE:
Okay, No. 39.  I have 39.

JUDGE MØSE:
That's one of the pictures with you and the tie.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

JUDGE MØSE:
Now, and that's one of those which were helpfully referred to by Maître Martel earlier today.  Could you please read out to us the subtitle under that photograph so that I have the -- so that we get the translation there, please. 

THE ACCUSED NGEZE:
Kinyarwanda booth, I am going to start.  "We will accept to go to gaol, we will accept to allow our blood to run, but we will protect the interests of the Bahutu.  We will accept to allow our own blood to flow, but we will protect the interests of the Bahutu."  May I give my comment?

JUDGE MØSE:
Yes, please. 

THE ACCUSED NGEZE:
Okay.  First of all, at this cover, I was in gaol.  Second, we, we used to call people at Habyarimana regime -- at the Habyarimana regime to apologise, to sit down -- to defend the Hutus' interest, first of all, is to apologise for those thousand of people he killed, to apologise to those Hutus because during the Habyarimana regime he did not kill any Tutsi.  The problem was to apologise to Hutu from south, Gitarama, Kigali, Butare, Cynagugu, and Kibuye, whom he killed more than thousand people.  So our policy was to tell Habyarimana, first of all, apologise to the Hutu.  The interest of Hutu start where you should first apologise. 

So through our writings, we used to tell them that first of all, apologise to the Hutu, apologise to Kayibanda people, to those ministers you killed during 1973 to 1980.  Because during the Habyarimana regime he did not kill Tutsi until -- at least until, until 1990.  Habyarimana was a Tutsi protector.  He did not have any problem to solve with Tutsis.  No one could even call up Habyarimana to protect the interest of Tutsi because during the Habyarimana regime the Tutsi had their interest, except the problem -- the crisis regarding the refugees.  We have seen that matter before. 

But we used -- that is my policy, to ask the Habyarimana regime and those people from north first of all to apologise.  That is the Hutu interest.  The Hutu interest, you should apologise for those you killed their family.

I am going to tell the Trial Chamber, that is to apologise.  After to apologise, just let other Hutu from other secteur, give them job.  Because you could find a préfecture like Gitarama and Butare, no people from the administration.  You say that this is a Hutu country.  You don't give them job. 

Among 30 embassies which we had, all of them, it was the people from north.  All of them, it was the people from north, from Habyarimana clique.  So to, to defend those interest is to let those Hutu themself, first of all, share what they have. 

JUDGE MØSE:
Thank you.  But when you use the word apology, do you relate that word to the title under --

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes, yes.

JUDGE MØSE:
-- the photograph?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes.  We can go even the article there, we find them there.  Because they used to -- people did not want to say that Habyarimana did a mistake to other Hutu, while he did a lot of mistake.  He killed more than 100 -- 1,000 people from south, that's number one.  He did not share with them a job.  He used to take people from his region only, from his region only.  Wherever -- among the 30 embassies, until 1990, 30 embassies, at least 25 were just from north, from Gisenyi.  And you say they are protecting the Hutu interest? 

Among the ministers -- I said, Your Honour, the bank in Rwanda country who has just five bank, all of them, the managers of those bank comes from one préfecture, from Gisenyi; and other préfectures, they have the Hutus.  So the Tutsi, as I told the Court yesterday, the Tutsi -- I understand the problem they had, but they were united.  They did not have a problem during the Habyarimana regime, but the Hutu suffered enough. 

JUDGE MØSE:
Thank you very much. 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, we're going to what you published in 1994, January of 1994.

A.
That is a good business. 

MR. MARTEL:
What edition? 

MS. KAGWI-NDUNGU:
1954, Mr. Martel -- 1994, January, and it's 54.  I have translations for the article that I'm going to be dealing with. 

Mr. Matemanga, I have translations for this article.  Just give Mr. Ngeze one.  I have translation in --

MR. MARTEL:
Where is the translation from? 

MS. KAGWI-NDUNGU:
The translation is from -- it's an official translation of the Tribunal. 

MR. MARTEL:
When was the translation done? 

MS. KAGWI-NDUNGU:
I don't have those details. 

MR. MARTEL:
Why are we receiving this only this morning during this session? 

THE ACCUSED NGEZE:
Give me the translation.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Martel, I see there's a conversation going on between you and Ms. Kagwi.  We will deal with this matter when it comes before us now. 

We have excerpts of Kangura No. 54 as P10.  Was it just experts?

MS. KAGWI-NDUNGU:
Yes.

MADAM PRESIDENT:
All right.  So you are now referring to other portions.

MS. KAGWI-NDUNGU:
This is just the editorial that was translated. 

MADAM PRESIDENT:
And this is not included in the translations that were submitted with P10? 

MS. KAGWI-NDUNGU:
Not to the best of my knowledge, but I'm going to cross-check with that. 

Your Honour, I've just been informed that this is part of it, and so it has already been given to the Defence and to all the parties involved. 

THE ACCUSED NGEZE:
So bring your question, I have the -- bring your question. 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, you told the Court that you knew that there were going to be massacres, you knew that the Belgians were going to be killed.

A.
No.

Q.
Wait for my question, then you can answer.  If you don't agree with it, you can tell me that, all right? 

You knew that the Belgians were going to be massacred; you knew that the situation was very desperate in 1994.  By 1994, you knew that, isn't it? 

A.
That is not what I said.  That comes from my mind.  What I said, I knew -- I was told that they may kill Belgium (sic).  There were in evidence -- evidences show that they may kill Belgium, Belgium.  After my investigation, I realised that that information may be true.  That is how I started -- I tried to get in touch with the UNAMIR to warn them, to ask them to stop.  They saw the forthcoming killing of their army.  They ignored my information. 

I decided to send a letter to Honourable Kofi Annan, who is the chief of UN peacekeeping.  The letter, you have it there.  You refused to give it to me.  Kofi Annan did not respond.  General Dallaire refuse to meeting me.  He refused.  I met -- as I told you, just to refresh your memory, I met Colonel Isoya Ti-koka from Fiji who was working with UNIMAR.  I met Apedo, Captain Apedo from Benin who was working with UNAMIR.  I told them that people says that they're going to kill their people, so I wanted just to stop that killing.  That is what I said. 

Let me back to the, the sole killing of Tutsis.  I told you that I was informed by my informer, Théoneste Lizinde, that we should do whatever we can to stop the war, because it was clear that if the war broke out again, that the people will be killed according to the situation at that time.  And you will have seen what happened with -- when they killed the Gatabazi.  We have seen what happened when they killed Bucyana. 

We said in order to stop this, in order to save the country, is to tell the RPF not to attack again, to see how the problem (sic) can be found without war.  Because we -- it was clear, not only in Rwanda, it was clear that when the RPF resumed the war, people will be killed, innocent people will lost their lives.  That is what we said.  That is what we said.  Just you check your transcript.

We did not say -- I told you yesterday that this is six years.  You did not -- the Office of the Prosecutor did not produce any document which shows the planning of the genocide.  And you will never see the document, just the word you bring from your mind.  That -- when you are a journalist, you have information.  You can just, using that information, stop the wars if people will agree with you. 

So, here I said again that in 1994 we had information, enough information, but the people didn't believe us.  If -- yes.

Q.
Okay, now let me ask you my question on what you wrote here -- 

A.
Yes.

Q.
-- in this article.

A.
Yes.

Q.
Now, look at the English.

A.
M-hmm.  No, I will, I will deal with the Kinyarwanda.  I will deal with the Kinyarwanda because I don't agree with your translation.  I am going to deal with the Kinyarwanda only.  Bring your question. 

Q.
Now --

A.
We disagree.  Take the Kinyarwanda Kangura there.  Ask that man.  Whenever you bring a paragraph in English, direct me in Kinyarwanda, because here we are in 1994.  I know how you forge document.  I am going to deal with what I wrote in Kinyarwanda.

MS. KAGWI-NDUNGU:
Okay.  Your Honours, I'm going to direct Mr. Ngeze to the Kinyarwanda portion that I want him to look at.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes.

MADAM PRESIDENT:
And I'll direct the Court to the English portion.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

MS. KAGWI-NDUNGU:
And that's on, in the Kinyarwanda, page 3.

THE ACCUSED NGEZE:
M-hmm. 

MS. KAGWI-NDUNGU:
Starting from line 3 from the bottom of the first column where the word Inyenzi appears.  And in the English on page K0151349, starting from the part that starts with "The Last Lie," and then we go from the bottom, line -- line 8 with the sentence that starts "Let's hope the Inyenzi." 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze --

A.
Where did you say this was? 

Q.
The part that starts with "The Last Lie".

A.
Which page in English?

Q.
K0151349.

A.
This one? 

Q.
Do you have it?

A.
Yes.  Where, where, where?

THE INTERPRETER:
The microphone is off.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, 49, the last one.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Yes. 

A.
Okay.

Q.
It starts with "The Last Lie."

A.
The first paragraph? 

Q.
The second one.

A.
The second paragraph.

Q.
It talks about "The Last Lie."

A.
Of the second paragraph? 

Q.
Now --

A.
No, the first -- the second, the second paragraph? 

Q.
"The Last Lie."  I'm sure you can read, Mr. Ngeze. 

A.
Yes.  Okay.  Me, I will read the whole paragraph.  I will not read your line.

Q.
I am not asking you to read.  You can follow along in Kinyarwanda, and if you don't agree, you can tell the Court that.

A.
I will read.  Bring your question, but I will quote the whole paragraph.

Q.
You will follow along, and I will read.  Do you understand?  There's an official translation.

A.
But to respond to your question, I will take the whole paragraph.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze --

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President.

MADAM PRESIDENT:
-- can we have this question?  We've been waiting a very long time for the question. 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Okay.  Now, at this part it says, “Let's hope the Inyenzi will have the courage to understand what is going to happen to them and realise that if they make a small mistake, they will be exterminated; if they make the mistake of attacking again -- if they make the mistake of attacking again, there will be none of them left in Rwanda, not even a single accomplice."

Now, Mr. Ngeze --

A.
Yes, bring your --

Q.
-- in 1994 --

A.
Yes.

Q.
-- knowing what was going to happen --

A.
Yes.

Q.
-- isn't this a threat and not a call for peace?  Isn't this a threat of the coming genocide, of the coming extermination of the Tutsis whom you yourself refer to as Inyenzis, cockroaches? 

A.
Just wait, you get the response which fits you.  Here we're in 1994.  We are in 1994.  We have all the information.

Q.
Right.

A.
Listen to me, listen to me.  You brought your question, just get the response. 

We are in 1994.  As I said, that we have information -- already information from RPF.  We're trying to avoid the bloodshed.  We're trying to save innocent -- lives of innocent people.  We are putting in here our editorial, and our newspaper was sold in public.  Hutu, Tutsi, RPF, and other people who want to read, buy newspaper. 

We're saying, listen -- Mr. (sic) Prosecutor, face me, face me.  I am responding you.  Face here.  I will give you the response when you are ready. 

Okay.  I am -- I have information.  As I told this Court, I have been informed by my informer, Lizinde, about the, about the consequence of the war.  I have been asked by Lizinde to do whatever I can and to stop the war.  I tried to put the information in the public:  Listen, you Rwandan, listen, try to avoid the war.  If the war resume again, this is the consequence of the war.  So you decide, either you want to kill people, you make the war; either you want to save people, don't, don't – don’t resume the war.  That is what you are doing here. 

What happened?  Before the war in Iraq, American gave Saddam Hussein 48 hours to leave the country; otherwise, people will die, will be killed.  That is what is happening today.  Every day people are being killed in Iraq.  But before, it was very easy to say, okay, what will happen in Iraq, either Saddam, to save the country, is to leave Iraq and to go, so no war.  If Saddam refused to -- refuse to leave the country, we're going to see the war, we're going to see the people being killed in Iraq, the houses being destroyed.  That is similar with what happened in Rwanda. 

I agree with you 100 per cent that I had enough information, and I did what I can to warn people not to resume the war in order to save lives of innocent people.  That is the response I can give you and which you deserve, of course. 

Q.
Thank you.  Now, I'm going to give you Kangura 56. 

MS. KAGWI-NDUNGU:
Can we have back the other Kangura. 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Kangura 56, page 5.

A.
Bring your question. 

Q.
Could you read out the subparagraph -- the subheading that appears in the middle of the page. 

A.
Thank you very much.  Bring the translation first.  Do you have a translation?

THE INTERPRETER:
"It is said -- one would say that Tutsis do not bleed, that their blood does not flow." 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, I'm going to direct you to another portion of this particular article.

A.
So I don't have a question about this title?  You don't have a question?

Q.
I'm going to ask you --

A.
You don't have a question? 

Q.
Now, I'm going to tell you to go to the same article --

A.
M-hmm.

Q.
-- page 6, the third column.  Could you read starting from the top of that. 

A.
Page 6? 

Q.
The third column on the top, the little -- that follows that particular article.  It's in the same article. 

MADAM PRESIDENT:
The first word and last word in Kinyarwanda.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
You can start with the first word that starts with A-M-A-S-H-Y-I.

A.
Okay.  As I want -- myself, I want my writing to be understood.  I am not going to start with the first -- the last paragraph.  I am going to start with the paragraph in the middle, the sixth line, then finish with your paragraph. 

So for the Kinyarwanda booth, I am going to start by there where you can see Kanyarengwe, Ibyo Kanyarengwe.  So I wait until you get your paragraph.  "What Kanyarengwe did to them must be true what was said of the Tutsis, that they are like children, that they are childish.  During the press conference that the Inkotanyi recently gave at Hôtel Diplomate, they stated things which were surprising to the people in attendance.  Tito Rutaremara said, 'I took arms to fight against the dictatorship.  I will once again take up those arms to fight against the dictatorship, the same dictatorship.'  And there was applause, there was sustained applause. 

"The Tutsis who acclaimed Rutaremara, do they remember that they themselves can have their blood shed?  The war that was threatened by Rutaremara, it is obvious that he will be the first victim instead of those who are related to him -- as well as those related to him.  That question should be put to him." 

Bring your question, bring your question.

Q.
Now, Mr. Ngeze, you mentioned Kanyarengwe here, who is a Hutu?

A.
Yes.

Q.
And then you mentioned Rutaremara?

A.
Yes.

Q.
Why did you find it necessary to identify only the Tutsis in that group who clapped for Rutaremara?  Why, knowing --

A.
I have --

Q.
-- the situation --

A.
I have --

Q.
-- that was in Rwanda, why knowing that do you say the Abatutsi?

A.
I have a response which you deserve, just wait my response. 

Madam President, Your Honour, I was first of all in this press conference.  Myself, I was in the press conference -- this press conference.  We are already in February, I think so.  We are in February 1994.  We are trying to see how they can implement Arusha Peace Accord without a war.  We're trying to see.  We have Habyarimana just who said that the Arusha Peace Accord are like papers, drafted papers from the, from the Habyarimana government. 

So here we are going to hear from someone, a leader from RPF, this is Tito Rutaremara, who was the person who's in charge of information in RPF in 1994.  He was the people (sic) who represented the RPF in Rwanda -- in Kigali.  So we went there to see if we can just get something positive, if we can just hear from him how to implement Arusha Peace Accord.  So we were surprised this person is saying that we took our arm to fight -- just, we took our arm to fight the dictator in this country.  If we deem it's a necessity, we are going to resume the war again with the arms.  People applauded like this, all of them.  See, you applaud, you applaud.  The war is to kill people, then you applaud.  You have blood like other people. 

I asked the question -- you have my consent, you have, you have, you have.  Go and get in office. 

I asked Rutaremara, do you think that when you resume the war even yourself, even yourself may die because you are in RPF?  You are an officer in the RPF.  You will be fighting.  Do you think that you don't have blood?  Instead of saving people -- we were just waiting from you to hear that we can get a solution, a peaceful solution how to implement Arusha Peace Accord.  So you, you -- yes, you call the journalist here to tell us that you're going to resume the war, knowing that the war will result the worse.

(Pages 23 to 35 by Diane Hermann)  
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THE ACCUSED NGEZE: (Continuing)
That is what I told Rutaremara and you have the tape.  Here I am asking these people who applauded why do you applaud and knowing that the war will just kill innocent people?  And I told you that I had enough information about the forthcoming war.  So here I am warning people.  

Listen, it is happy, so glad for me to be here to tell you all of this.  I had information, I warned people, people did not want to believe me.  Let's take that people just took seriously what I was saying, let's say that people from RPF did not -- and Rwanda army did not fight, let me say that from March to April -- from January to April they did not resume this war, even this Tribunal will not be here, even this Tribunal will not be here.  This Tribunal has been established because Rwandans ignored my information, because Rwandans and the international community ignored what I told them.  I told you how many times I tried to meet General Dallaire.  I told you how General Dallaire told me that I am a paranoia.  You understand?  I told you what President Habyarimana told me.  I did my best.  Here I am just -- of course, it's surprising, people say, I am going to resume the war knowing the information you have.

THE ENGLISH INTERPRETER:
Mr. Ngeze, could you slow down a bit, please, for the interpreters?

THE ACCUSED NGEZE:
I'm sorry, I'm sorry, I'm sorry.  I wanted to make my point.  I am sorry.  

So, Madam the Prosecutor, you could yourself congratulate me because I did my best to tell people not to resume the war because I knew the result of the war.  That is your response.  It does fit you, I think so. 

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, this is an article that you had that Tutsis do not bleed, and then, just as you have said, people clapped.  Why, at a time like this when you knew that there was a possibility of the Tutsis being exterminated, why, even at this point, did you not make a differentiation between the RPF and  the Tutsis?

A.
We are dealing with a very good business today.  Whenever you go to meet the MDR meeting, press conference, even CDR, the majority of the people there are the Hutus.  Face me, I am responding you.  Whenever you go to CDR press conference or MDR press conference, the majority of the people who attend these conferences are Hutus.  And whenever you go to see -- to attend the RPF meeting, RPF press conference, the majority of the people there are Tutsis.  So when Rutaremara just speak out that they are going to resume the war, they applauded.  Why?  Someone says that I'm going to resume the war and you applaud.  Why?  Why? 

Q.
So, mister --

A.
For what purpose?  And knowing that the war will kill people.  Why?

Q.
Mr. Ngeze, yet again you are careless here.

A.
No, no, no, I am not careless.  I am not careless.  That is your thought.  That is your thought.  I am not careless.  I am warning people, I am warning people.

Q.
Mr. Ngeze --

A.
I gave you an example.  If the RPF did not attack, if RPF did not kill President Habyarimana, do you think this Tribunal would be here?  That is what you think?

Q.
Mr. Ngeze, you, a professional journalist, was yet again careless in not making a differentiation between the RPF and its supporters and the Tutsis, knowing the situation in your country.

A.
I told you that the duty of the journalist --

MR. MARTEL:
Just a moment, please.  You will plead later.  Please ask questions instead of doing politics.  Ask questions as a counsel, as a legal counsel.

THE ACCUSED NGEZE:
I told you that --

MS. KAGWI-NDUNGU:
One minute, Mr. Ngeze.

THE ACCUSED NGEZE:
Okay.

MADAM PRESIDENT:
Answer the question, Mr. Ngeze. 

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.  I told you that the duty of a journalist is to inform, that's number one; it's to educate,  that's number two; it's to entertain, that's number three.  In this press conference, we don't have anything to entertain.  In this press conference we have to inform people.  We, journalists of Kangura, we know -- we have information that the RPF is planning to resume the war, and we have information from Lizinde who is coming from RPF.  We are trying, trying to avoid the war because through our analysis, we can just see the result of the war.  Here, someone from RPF is being happy of saying that he is going to resume the war and people applaud.  For what purpose?  Why to applaud for the -- he is a killer -- for a killer?  I am going to kill people and you applaud.  For what purpose?  For what purpose?

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Mr. Ngeze, you made a very clear distinction now.  You said why someone from RPF would do this.

A.
Why Tutsi who are there had to applaud?  Why?

Q.
Now, Mr. Ngeze, you clearly said there was Kanyarengwe who was a Hutu.  Why, at a time like this, knowing what was happening, did you choose to set a match onto the flame, to set a match on what was happening, the ethnic strife that was going on?

A.
Kanyarengwe was not in that press conference.  What I -- the reasons why I quoted Kanyarengwe here, I am asking Tutsis if they do remember what Kanyarengwe told them before.  You want me to bring the history of Kanyarengwe with the RPF -- with the Inyenzi before in the 1960s?  I will.

In that press conference, it was Tito Rutaremara, a Tutsi from RPF.  We were there as the journalists.  We were just asking questions as the journalists, but the public there -- who were there were mostly Tutsis.  What I did not accept is to see the Tutsis applaud.  I did not accept.  Until now I am -- why?  I am going to resume is like someone coming here and say, okay, I have a bomb.  I am going just to put a bomb there which will bust after one hour, then you applaud, oh.  People are going to die.  I was trying to avoid the war and to save lives of innocent people.  

And you know this is February, having in mind that I warned people that President Habyarimana would be killed in March, having what I told President -- I warned people about the events January and February.  And I am just trying to see the war in front of me.  I am trying to do my best to avoid the war, having in mind that Dallaire ignored what I told him, having in mind that Dallaire, who represented international community, ignored what I told him, having in mind that President Habyarimana ignored what I told him.  The -- Hassan Ngeze, I don't have means to stop the war.  I failed and I see people applaud, how?

Q.
But you do have means not to title an article in February of 1994 that Tutsis do not bleed, knowing what was happening?

A.
I don't know how to explain.  Just act professionally.  I am a journalist here.  I have information from RPF.  I am in Rwanda knowing the situation of who is -- of the situation at that time in January -- December, January and February.  I can see how is the situation.  I know what happened in Kirambo.  I know what happened when they killed Gatabazi.  I know what happened when they killed Bucyana.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President.

MADAM PRESIDENT:
You are going to too fast again.  

THE ACCUSED NGEZE:


I'm sorry.

Madam Prosecutor, here we are in February.  I have seen what happened in Kirambo when RPF killed people.  I have seen when RPF -- when they killed Gatabazi, the consequence of the killing of Gatabazi.  I have seen the consequence of killing Martin Bucyana.  I have information from RPF.  I am waiting when they will kill President Habyarimana, because I told people that President Habyarimana will be killed. I was just -- my information was being ignored; no one wanted just to take my information serious.  

So, here we have someone from RPF who is saying that we are going to resume the war.  Because we had to start the war, we are going to resume the war again, and people applaud.  And you want me just to keep quiet, knowing that these people who are just applauding, they have blood.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze, you also knew that there was a possibility of UNAMIR forces being killed.  Turn to page 15 of the same Kangura.

A.
I did not say that there is a possibility.  I said that I had information which was true, which was true, and --

Q.
Turn to page 15.

A.
-- do you remember what happened on 10 April --  on 7th April 1994?  They killed 10 UNAMIR people.

Q.
Turn to page 15, please.

A.
Fifteen, I am there.  

Q.
Mr. Ngeze.

A.
Fifteen?

Q.
Yes.

A.
Yes, I am there.

Q.
A picture is worth a thousand words.  General Dallaire, your good friend who saved you when you were taken by the RPF General Dallaire, why would you have him in this kind of picture knowing the kind of situation the UNAMIR forces were in?

A.
Madam the Prosecutor --

Q.
What was the need?

A.
Madam Prosecutor, have you been in the nightclub?  Have you been at least in a nightclub?  You know that if just this night people -- the journalists here in Arusha saw you in night club, saw you just in a nightclub as the prosecutor of this Tribunal, you are a public figure, they will report in newspaper.  Myself, I used to go every Saturday in nightclubs.  This is what I saw.

Q.
So you decide to have a cartoon --

A.
Listen, listen, listen, listen.  I saw UNAMIR people, not Dallaire as a person, as Dallaire.  I saw UNAMIR people.  First of all, I have a conflict, myself, Hassan Ngeze, I have a conflict with UNAMIR.  Listen, listen, listen carefully.  I have the -- which conflict do I have with UNAMIR?  I told them to stop the killing with Habyarimana; they refused.  That is a conflict I have with them.  Second, I told them that they were going to kill their people; they ignored my information.  But I was surprised to see them.  Instead of protecting the Rwandan people, instead of protecting their soldiers, the UNAMIR force, they are just playing with women in nightclubs.  Yes, that is what I did.  Yes, that is what I saw.  Yes, that is my response.

Q.
So you saw them with women --

A.
Yes.

Q.
Let me begin my question.

A.
But it's not Dallaire in person.

Q.
So you saw them with women written, “I love FPR”.  What was the need of putting that at a time like this?

A.
That is a cartoon.  That is our cartoon.  That is -- you don't need -- that is my response to you.  Either you like it or not, that is my response to you.  You don't have to agree with me, but that is a response which you deserve.

Q.
And at this particular point you put FPR with the word Ibugerezi (phonetic).

A.
Ibugerezi or Ibizungerezi? 

Q.
Izu -- as you say.

A.
The femme fatale.  As you can see, these are femme fatal, yes.

Q.
Now, Mr. Ngeze --

A.
Yes.

Q.
A journalist such as yourself --

A.
Yes.

Q.
Did you not know that this was going to inflame the public against the UNAMIR forces?

A.
That is your thought.

Q.
Did you not think again --

A.
That is your thought, that is your thought.  Maybe you don't read newspaper.  You are not familiar with the cartoon.   You want me to bring the cartoon this afternoon for you?  Or maybe you are not familiar with the cartoons.  You want me to ask newspaper and to put a cartoon on  -- your own cartoon?  Tell me, you will see them in public.

Q.
Can we have the Kangura back, please. 

Now, Mr. Ngeze, at a time like this, if you were calling for peace, this was going to be the exact moment to disown the Hutu ten commandments, to ask people not to identify the RPF with the Tutsi, the Tutsi civilian in the village.  This was the time because you knew, you knew what could happen.

A.
Madam the Prosecutor, you don't have a question.  You have missed your point.  Try to find a -- where are you going with your questions?  Where are you going?

Q.
Now, Mr. Ngeze --

A.
Where are you going?  Just bring a matter -- just try to bring a point.  You don't have a point to raise now.  Try to bring a point.  Where are you going now?  You brought this cartoon, for what purpose?

Q.
Mr. Ngeze, at this time, in Kangura 58, in Kangura 59, you choose to have a competition and to ask your readers to go back to all the old issues of Kangura for the answers.  You choose that, knowing what those issues contain, knowing what in those issues you described the Tutsis as, and knowing the situation that there is.  Why did you do this, Mr. Ngeze?

A.
At least, at least that is a -- at least that is a small -- just a question which is simple, but it's a question, at least that.  Which radio do you use just to listen?  Let me give you an example.  I think you listen to BBC.  On Saturday morning there is a competition on BBC which they bring the people their voice and ask the audience just to recognise the voice.  The concours for newspaper, that is quite normal.  As I can see, you don't read.  You are not used to reading.  Since you left the university, you did not read newspaper.  That is common.  Yes, since you did not have -- since you left university, you went to look for job and you got a job.  You did not read the newspaper.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, there is no need to get personal with any trial attorney here. 

THE ACCUSED NGEZE:
I am sorry, I am sorry, Madam President.

MADAM PRESIDENT:
What is your answer about --

THE ACCUSED NGEZE:
My answer is --

MADAM PRESIDENT:
-- why --

THE ACCUSED NGEZE:
-- that is normal --

MADAM PRESIDENT:
Hold on for the question.  The question is really why the competition at that time, where you asked -- where it involved people referring to back issues.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President, Your Honour, if you just -- it will take -- let's start from Kangura No. 2, you will see that from the beginning on Kangura No. 2, you will find the concours.  Let me -- give me just one minute, I will show you, then from the beginning the concours in Kangura.  Not there, let's go on Kangura No. 2, or 3, or 4, or 5, we will see the concours.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
My question to you is of Kangura 58 and 59.

A.
Yes, because that was my custom, just to make -- just to bring concours and to give people money.  My readers wanted money, so I have money, so I have to give my readers money.  No way you can give you readers money, you give them concours.  You give them competition.  The winner, you give them money.  If you were just among my readers, maybe you could have won and be given money.

Q.
Now, Mr. Ngeze, after July of 1994 after, after --

JUDGE MØSE:
Ms. Kagwi.  Mr. Ngeze, so you had competitions.

THE ACCUSED NGEZE:
Regularly.

JUDGE MØSE:
At earlier stages.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

JUDGE MØSE:
Yeah.  In which numbers of Kangura did you say?

THE ACCUSED NGEZE:
Let me see by now.  Let me just check now, now, now, now.  It will take just a second.  

Your Honour, you go on Kangura No. 2, page 17, where we write sondage, Kangura No. 2, page 17. Kangura No. 2, June 1990, page 17, then I am going to bring others.  We have it here.

JUDGE MØSE:
So No. 2, page 17.  Other examples or is this the one?

THE ACCUSED NGEZE:
Kangura, yes, we have.  No, we have.  I am waiting --

JUDGE MØSE:
After the 11 o'clock break, not now because now we are slowing down with my question, but after the break if you could give me the list of the other competitions, please.

THE ACCUSED NGEZE:
I will, I will, I will, Your Honour.

JUDGE MØSE:
Thanks.

THE ACCUSED NGEZE:
It's very, very easy.  

Bon, let's go on with our business, Miss the Prosecutor -- Madam the Prosecutor, bring question.

BY MS. KAGWI-NDUNGU:

Q.
Now, Mr. Ngeze after --

A.
July, that's what you said.

Q.
-- after July of 1994, when you had seen all the massacres that took placed in Rwanda, when you had seen the attempt -- the genocide on the Tutsis, you knew, didn't you, that there was going to be an international inquiry about this?  There is no way the international community was going to keep quiet about the massacre of thousands of civilians.

A.
Madame the Prosecutor, that is the reason why I decided to exhibit the interview I had with Kambanda.  When I met Kambanda in Kigali in April, what I told Kambanda, let me repeat again.  I told Kambanda, now, you are the premier minister of this government -- in this country.  You are not just joking while people are being killed.  Either you like or not, one day you will have to respond.  You and your government and other authority, who are joking, you will have to respond.  Either you like or not, you will have to respond.  That is number one.  That is what I told Kambanda.  

Number two, that is what I told Anatole Nsengiyumva in Gisenyi, that one day he will respond, one day he will respond.  That is what is happening now.  That is what I told him, while I opposed him to kill innocent people.  

Number three, I told you -- it's clear that April-July I did not publish newspaper because it was not possible to publish newspaper, but immediately when I resume the publication of Kangura what I did, it was to condemn the killing and to put their -- the names of those authorities who conducted the killing in my newspaper.  Just look at Kangura No. 60, which was the first issue in exile.  You will see Hassan Ngeze condemning the killing and putting the names of those people who have been conducting the killings.  

If I could be able to publish, if I could be able to publish a newspaper April-July, that should be a newspaper to be published to ask people to kill -- to ask people not to kill each other that's number one; and to condemn those authorities, that's number three (sic).

All the videos, all the pictures you have seen here on TV, let me repeat again, I was the journalist, a part of the first -- your first witness, the name?  Dahinden -- I part of Dahinden.  I am the only human being who managed to get photographs.  The photographs you saw on BBC or CNN, I am the one who sent those photographs in order to call the international community to come to intervene and to stop the killing.  That is what I did.  Go and check the video you have in your office.  I am the one who took these photographs.  

Let's go to that British journalist Elizabeth Jones.  I have been working with her since September.  We fled the country in July and we met in September.  I told him (sic) please, let's see these authorities and you, as a foreigner, ask them -- she is the first foreigner journalist who was in touch with the authorities -- ask them what they think of what happened.  You have the photographs there.  You have that video which you want to bring.  Without me, do you think outside will know what was happening in that country?  Without Hassan Ngeze, do you think the photographs, the pictures you saw on TV,  it could be possible?  It was me.  The history will praise me, maybe even yourself.

Q.
Mr. Ngeze, you styled yourself as a spokesman of the Hutu.

A.
Who told you that?

Q.
I will show it to you in the Kangura.

A.
I know what you are going to bring.  Just put your question without bringing it, I have the response.

Q.
Mr. Ngeze, you styled yourself as a spokesman of the Hutu, you set as your mission to unite the Hutus by starting the Kangura at the time you should have been asking the Hutus, April -- before April, January, February, March, you should have been asking the Hutus not to kill the Tutsis.  That was your opportunity, Mr. Ngeze.  Why did not say that?  Why did you not say the Tutsis were separate from the RPF, knowing that they could have -- they could -- there was a possibility of killing Tutsi civilians because of the RPF?

A.
Madame Prosecutor, where were you when I was reading the interview which I had on Radio Rwanda?  Where were you?  That is what I told the Court.  Maybe we will have again -- ah, you know Egbe will bring the matter again.  You will hear my response again when Egbe will be on his feet.  

That is what I did April-July.  Don't be confused by the Prosecutor -- another Prosecutor, just bring your own question.  That is what I -- look at me.  That is -- you see, they are confusing you.  That is what I did.  Just look at my interview.  I asked people not to kill their neighbour.  I asked people not to confuse their neighbour Tutsis as the RPF.  I reminded even those Hutu that in RPF we have Kanyarengwe, we have Bizimungu, who are Hutus.  Don't confuse.  

Madam the Prosecutor, you know that to forge -- to sometimes forge is a criminal matter.  Even sometimes your office does this.  Do you know that in April-July I decided to go and forge identities in order to give the Tutsis -- just to enable them to cross Kigali to Gisenyi?  Sixteen identities, new, forged, do you know that?  You have them.  Check.  You go and bring those identities.  I will show you this is not -- it appears that he is a Hutu, but he is a Tutsi.  Go, go in your office and bring those identities which you have.  You will find some forged identities which have been forged just to save lives of innocent Tutsis.

Q.
My question to you is why did you not print this in your issues of January, February and March?

A.
Which did I -- in January -- okay, listen carefully.  Don't be disturbed by your colleague.  In January, February and March, I was just trying to avoid the war.  I was thinking that one day people will hear what I'm telling them: Habyarimana government, RPF, international community represented by UNAMIR,  that is what I was thinking.  I was just trying to tell these people to stop the war.  So in April-July, I was not able to stop the war, so now we have the war.  What should I do?  Is to save the lives of innocent people.  And if we are few people, if it is not only me, who saved more than thousand people.  You don't have questions.  I can see, you don't have questions.  

I am -- ask Kigali people.  Take a phone, ask UNAMIR.  I am the only person in Kigali who managed to save more than one thousand people, innocent people, taking them from their homes, taking them to UNAMIR, the only human being in Kigali. Ask them, using my camera.  Why did I -- was I able to do so?  People were afraid --

MADAM PRESIDENT:
Too fast.

THE ACCUSED NGEZE:
Oh, I'm sorry, I'm sorry, because I want just to convince --

MADAM PRESIDENT:
(Microphone not on) -- because not all what say --

THE ENGLISH INTERPRETER:
Your microphone, ma'am.

THE ACCUSED NGEZE:
I'm sorry, Madam President.

MADAM PRESIDENT:
-- not everything that you are saying so fast gets unto the record.  So, it's in your own interest.  We've been constantly asking you to slow down.

THE ACCUSED NGEZE:
I'm sorry, Madam President. 

Madam Prosecutor, let me rephrase again, because I want to be heard clearly.  In January --

MADAM PRESIDENT:
You have to be briefer because we heard most of it.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, I will be brief.  

In January and March, I was just trying to put the information which I had at that time to the public.  My newspaper was saw in public, read by Hutu, Tutsi and the international community.  I was trying to see if the war can be stopped, which was the only way to save the lives of innocent people.  

April-July, I was not able the war is there.  What I had to do is to save lives of innocent people.  You know what I did in Gisenyi, in Kigali.  I tell you, I was the only human being who managed to save more than one thousand people, taking them from their homes to UNAMIR.  UNAMIR will take them to Murindi or to RPF.  I was the only one who did such things in Kigali.  

You are in touch with people in Kigali.  Ask people from Kigali, they will tell you.  Just ring, just call them, they will tell you.  Get information from UNAMIR, they will tell you.  

UNAMIR was not able to go to Nyamirambo to bring people.  I was the only one who went to Nyamirambo, collect people, bring them to UNAMIR.  Ask the people from church St. Paul, they will tell you that Hassan Ngeze used to bring Tutsis there.  Just ask them, just ask them.

Q.
My question to you, Hassan Ngeze, was in respect to your responsibility as a journalist at this time, and you have not answered that about the issues.

A.
Which responsibility?

Q.
I asked you about the issues that appeared in January, February and March of 1994.

A.
Maybe my response does not -- you are not happy with my response, but that is the response which you deserve.

MS. KAGWI-NDUNGU:
Thank you.  And I am now allowing Mr. Egbe to take over.  Thank you.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, goodbye.

MADAM PRESIDENT:
Yes, thank you, Ms. Kagwi.  We'll take the short break now and return at 11:15.


(Court recessed at 1058H)
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MADAM PRESIDENT:

Before you begin, Mr. Egbe, I am going to attend to three outstanding matters.  One is a reference to a video featuring Mr. Ngeze in the refugee camps, and the Prosecution intended to tender that as an exhibit.  So, can you report on that?

MR. EGBE:
Your Honour, Ms. Monasebian will deal with that.

MS. MONASEBIAN:
Thank you, Madam President.  Ms. Kagwi will, in fact, at the end of Mr. Egbe’s examination, or

Mr. Egbe can do it himself, tender the actual videotape, and it does match the CD-ROM.  The reason we are not tendering it now is that the timing is different for some reason on the videotape formatting than on the CD-ROM formatting, but the picture is the same.  and we will do that at the end of the examination, Madam President.  Thank you.

MADAM PRESIDENT:
Thank you, Ms. Monasebian.

All right.  So, the next item is, Mr. Ngeze referred to a video recording of the launch of the RTLM --

THE ACCUSED NGEZE:
The Prosecution have it in their office.

MADAM PRESIDENT:
I am not asking you for your contribution, Mr. Ngeze.

And, counsel for Mr. Nahimana have requested for a copy of this.

MR. RAPP:
Madam President, Your Honours, we previously provided a full inventory of all of our videos to the Defence, including those that are digitised and those that are only in VHS form, and that video does not exist in our inventory.  I mean, we will make an additional check, but if we had it, we would have used it long before now.  So we do not have it, to the best of our knowledge.

MADAM PRESIDENT:
Thank you.  Now the third item: Mr. Ngeze, you wish to have an opportunity to refer to 

Kangura No. 14, and that is the April 1991 issue, page 5.  You can do so now.

THE ACCUSED NGEZE:
Bring the original of Kangura, but before that, Madam President, I have another request.  As now I know we are going to deal with the interview brought by the Prosecutor, I want that -- before the Prosecution brings any interview, I need the transcripts in French and in English, even in Kinyarwanda, before they start to be put in front of me, because I don't want the Prosecutor to bring just one minute -- to take one hour and two minutes and jump another hour to take another two minutes.  We were going to play with the words.  I want the transcript here before me so that I may just quote them while giving response before he brings the matter before the -- into business.

So send Kangura number -- that Kangura original first, Kangura No. 14, page 5, original, then prepare a transcript.   Send it to me before you start the business.

MADAM PRESIDENT:
The Chamber will watch that position.  We make no directions.

Yes, Ms. Ellis.

MS. ELLIS:
Madam President, could I come back to your second point.  I hear what Mr. Rapp says that the video isn't within the list that was compiled, that possibly there is somewhere another pile of documents that were seized from Mr. Ngeze, and I just wonder whether that is being checked.  It wouldn't automatically follow that all the documents and videos that have come into the possession of the Prosecutor would be kept in the same manner or in the same place as articles which were seized from Mr. Ngeze.  So could I inquire whether a check has been made of all his original documents, his personal videos, or any other items seized at the time of his arrest?

MADAM PRESIDENT:
Mr. Rapp, we heard you say that you are going to make a check, so if you can note that.

MR. RAPP:
We will do that, Your Honour.

MADAM PRESIDENT:
Where is the issue of the original, Mr. Egbe?

MR. EGBE:
Your Honour, I have just been informed now by the case manager that we do not have the original Kangura No. 14.  I wish Ms. Kagwi was here to deal with that, but I but am not closing the possibility that we need to do a second check to be able to be positive with this information.  So either Mr. Ngeze could defer what he wants to do in regard to No. 14, the opportunity will still be there for us to deal with that.

MADAM PRESIDENT:
All right, we will deal with that later, then.

MR. MARTEL:
Madam President, very briefly, Madam President, please.  On the first point that you raised, let us all agree we are not talking about the videotape or the CDROM.  What we want is the original videotape where only Mr. Ngeze appears, not the whole thing or recording of the CD.  I hope we understand ourselves.

MADAM PRESIDENT:
Well, we did, Mr. Martel, but now thanks to you, we all understand.

Mr. Egbe.

MR. EGBE:
Let me address one issue, Your Honour.  Definitely, I will be dealing with the extracts of Mr. Ngeze's radio broadcast.  I did disclose a list of those specific broadcasts, and if you look at the list of additional documents that we intend to use in this segment of the cross-examination, that would be item number nine, and these are already exhibited.  So what I will do at this stage, Your Honour, before I commence, is to give the P numbers of the corresponding Kinyarwanda extracts.

Now, with P105/4, Your Honour, the Kinyarwanda text is entered in exhibit as P105/4A; that is the Kinyarwanda.  With the next broadcasting that I will be using, that is, P103, the Kinyarwanda text is in evidence as P103/132AR,   R indicating that it is revised a version.  With the last  P --  P103/257, that I would be referring to, the text will be found in Exhibit P103/257A for the Kinyarwanda, and I am willing at the moment that I commence, to indicate the exact location in the Kinyarwanda material where the extracts I am going to refer to come from.

Your Honour, I have placed before you a bundle of documents, and they are in an orange folder, to ensure that everybody has copies of that, including the registry, during the inter-briefs.

THE ACCUSED NGEZE:
I don't have.

MR. EGBE:
I made a copy available to Mr. Martel. 

THE ENGLISH INTERPRETER:
The interpreters don't have the Kinyarwanda version.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President --

MADAM PRESIDENT:
Have you provided the booth with a copy?

MR. EGBE:
I did provide the booth with the bundle of documents itself, but I am informed that they don't have the Kinyarwanda.  But before I get to that, Your Honour, I will make sure that copies are made for them.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, you have the floor.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President, the reason why I was asking the original, it was just because the first column is not easy to read, to be read out, the first columns.  But as they don't have the original so as to save time, I am just going to read these two portions, just this one and this one.

MADAM PRESIDENT:
And you are talking about Kangura issue No. 14?

THE ACCUSED NGEZE:
Kangura 14, page 5.  I am just going to read this portion, just this portion.  It is in response to Honourable Judge Møse and, of course, the question which --

MADAM PRESIDENT:
Mr. Egbe, why don’t we take a moment to complete this?

MR. EGBE:
Yes, thank you, Your Honour.

MADAM PRESIDENT:
Does the booth have issue No. 14, page 5, K0233664?

THE ENGLISH INTERPRETER:
Yes, Madam President.

THE ACCUSED NGEZE:
Okay, Madam President.  I was asked yesterday by Madam Prosecutor that when I was in jail and after I was released and found that some newspaper – some Kangura have been published when I was in jail, if did I agree with the contents of those Kangura.  Okay, so this is the response to that question.

When you look at Kangura No. 14, April 1991, page 5, with the registry No.K0233664, the first paragraph in black, I am going to read slowly so the Kinyarwanda will put in -- okay.  "The Kangura association asked for forgiveness from the government and all Rwandans, to those whose hearts it had injured by explaining who was the enemy and its aim."  So if we can just go to the paragraph down, the black one, "Our aim is to show what has to be done by those in authority in order to further establish democracy and for the development of Rwanda."

So, Madam President, this is what I had to do when I was released and see that some newspapers have been published when I was in jail, and somehow I did not agree with the contents.  So, I had to apologise to all Rwandans.  When you say all Rwandans, this includes Hutus, Twa or Tutsis, all Rwandans.  I will bring at a later stage, maybe tomorrow, another response which fit exactly the question brought by Honourable Judge Møse, but this is just one among the examples where I had to apologise to Rwandans, to the government and Rwandans, all of them, Hutus and Tutsis.

MADAM PRESIDENT:
Le me get this clear, then, Mr. Ngeze.  You published an apology for things that had been published in Kangura with which you did not agree?

THE ACCUSED NGEZE:
I asked the Rwandans to pardon me, Hutu, Twa and Tutsis, who read those newspaper.  I had to apologise.

MADAM PRESIDENT:
All right, thank you.   All right, thank you.

THE ACCUSED NGEZE:

 So I need those binders.  I am just -- I had that binder.   I need -- any interview which you want to start, I want to see that transcript here in front of me.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, now you are a witness.  Just wait till Mr. Matemanga hands you documents.  And if you need to see a full transcript at any point, then you say so.

CROSS-EXAMINATION

BY MR. EGBE:

Q.
Good afternoon, Mr. Ngeze.

A. 
Good afternoon, Egbe, I was waiting for you.

Q.
We are going to step away for a while, we were going to step away from the Kangura, and in this segment of the cross-examination I want to deal with what you said as Hassan Ngeze.  I want to deal with your actions as Hassan Ngeze, not as editor-in-chief of the Kangura.
Mr. Ngeze, did any members of your family join the CDR party?

  A.
I did not ask them.  As far I know, as far as I am concerned, I don't see anyone who was a CDR member or MRND with a card, membership card.

Q.
Is it your testimony that you recognise membership with ownership of a card?

A.
Mr. Prosecutor, first of all, explain to me what do you understand by a member of a party?  What do you understand?  Let us first agree with that.  What do you understand is a family?  Family starts from where?   Myself, my wife, my kids?  Let's understand the meaning of family, then I will be able to respond to your question.  Explain to me, what do you understand about the family.  Then I am going to answer your question.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we are much more interested in what you understand by family than Mr. Egbe.  You will notice he is not giving evidence.  So your answer,then, is no member of your family, your immediate family and your wide family, were members of the CDR?

THE ACCUSED NGEZE:

No.  What I know is they used to attend the party rally, all of them, all of them in Rwanda.  That I know.  And I know where you are going.  Just come.

BY MR. EGBE:

Q.
Did any members of your staff join the CDR party?

A.
My staff?  What do you mean?  Kangura staff or Gisenyi Information staff?

Q.
The people who worked for you in Kangura, the people who worked for you in Gisenyi  Info, did any of your employees join the CDR party?

A.
Yes, it can be seen even in Kangura.  Do you want me to give you the names just to save time?  Yes, some of them, the people who have been working in Kangura, then later joined CDR.   Yes, many,  Not one, not two.  Yes, I will give you the names.  Check Kangura.

Q.
Let us deal with a specific example here as concerns your employees.  Issa Nyabyenda, the deputy editor-in-chief of Kangura, did he become a member of CDR party?

A.
No way.  Issa Nyabyenda, he was there when they established CDR also.  I remember I am the one who advised him not to take a card in order to be -- just to remain neutral.  So maybe he was CDR sympathiser, but as far as I know, I did not see this man with a CDR card.  Yes, you will tell me that you saw him with a T-shirt; yes, you will tell me that you saw him with a cap, yes.  But as far as I know, among my journalists, that one, no.  I know you have a video.  I know you will bring Kangura, I know you will bring video, but that is only in the beginning of the establishment of the CDR.  Even myself, you will see me there.

Q.
Mr. Ngeze, you will do well for the speed of these proceedings if you give me brief responses to the questions I am asking you.  I have made ample disclosure to you that you don't need to anticipate future questions, but just give me brief answers.

A.
Egbe, this is my case, it is the media case and it is my case and I know what you have,  And I know what you are going to bring.  I know now that you are going to bring now Kangura No. 35.  Yes, I want just to help you.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, Madam President.

MADAM PRESIDENT:
There is just no need for that.  You see, we are wasting time.  Wait for the questions.

BY MR. EGBE:

Q.
Let me followup on Mr. Issa Nyabyenda, Mr. Ngeze.  You told the Court that he was a sympathiser?

A.
No.  He may be a sympathiser.  That is what I think.  That is what I think because first of all, he was a Kangura journalist.  He was a Kangura journalist.  That is number one.  When we established CDR, he was there with the other students from Ruhengeri University; he was there.  You can even check at the video you have, you will see him there, but I did not see him with a card.  Maybe if he had a card, I didn't know.  That is my response.

MADAM PRESIDENT:
Can we have the spelling of his name?

THE ACCUSED NGEZE:
Nyabyenda is -- we have been dealing with this name since long, but let me just spell it.  Nyabyenda Issa was the deputy chief of -- editor-in-chief of Kangura.  N-Y-A-B-Y-E-N-D-A, I-S-S-A, whose family is Tutsi, for the record.

BY MR. EGBE:

Q.
To your knowledge, Mr. Ngeze, did close members of your family manifest sympathy for the CDR party?

A.
I don't know, Mr. Egbe, I don't know.  I did not ask them.  I did not ask them.  Maybe I may learn it from you.
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BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, very clearly here, we hear you in this broadcast asking people to contribute money to buy arms and ammunition.  What was this supposed to be used for? 

A.
If I could be rich myself, I could provide all money to buy weapons and to fight RPF.  In order to -- now I am in prison, but a refugee.  Why am I refugee?  Because of RPF war.  So those people who had money --. 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, you are talking much too fast.  

THE ACCUSED NGEZE:
I want to destroy him.  

MADAM PRESIDENT:
You are destroying yourself in the process if you talk so fast, because your words don't get on to the record .

THE ACCUSED NGEZE:
I'm sorry, Madam President.  

Egbe, just listen to me.  First we resolve, then I will just talk slowly.  What we have here?  Here I am asking those billionaires, those people who have money, to give that money to the government and to buy the arms, weapons to protect the country so that we may remain in our country.  They did not bring this money.  The RPF won the war, we fled the country, we went into exile, some of us have been arrested.  We are here standing trial here.  We don't have country.  But if these people could bring their money and we buy weapon, we could fight RPF and win, maybe 

I think that you understand patriotism.  Rwanda is my country; that is not a dispute.  Rwanda is my country.  At that time I was inside Rwanda.  At this time, I had to get means from my government if possible my salary, to protect me, my government.  So these people did not provide that means, they did not provide, so we lose the war, RPF won the war, and you know the result.  That is patriotism.

BY MR. EGBE:.

Q.
Mr. Ngeze, for once we hear you now very clearly identifying yourself with one of the warring parties.  Now my question to you is this: Were you at this time not acting as politician? 

A.
Thank you, Mr. Egbe.  Now if you ask any American who is working here at ICTR he will tell you, my country, we Americans, we are at war in Iraq.  Knowing that she is sitting here, in this court, in this Tribunal, they say my country is in war.  That is quite normal.  My country was at war.  So I have to say, we, Rwandan.  Of course, that is my country, which is at war against the invader, against the enemy. 

Bring another question  .

Q.
You do state further in this extract that when you win the war you will deal with the Hutus with fat stomachs? 

A.
How many would you like to know?  

Q.
Hold on, hold on.  

A.
Okay. 

Q.
These Hutus with fat stomachs that you make reference to, are these the people who did not share the ideology of the CDR? 

A.
No.  You see, there we had some thieves who stole the government properties.  We have had enough time to deal with them.  This Kangura No. 63 and 64, just check the list which you brought yourself.  There is a list which you brought containing the name of authority who have stolen the government properties.  Their job was just to steal property, to steal property, even from TV. 

Have you seen a minister just stealing a television, just a television?  These people with the big stomachs, they are the thieves, yes.  If you want to know the names, I will provide now.  Yes, the thieves, we had them.  Yes, the name, yes, we have them.  

Q.
Mr. Ngeze, my question to you is this: In what capacity were you threatening sanction against one section of the society, those you qualify as Hutus with fat stomachs?  In what capacity? 

A.
As a peasant people, because in one country, a person, a single person who doesn't have any job can say that president will be taken to justice, we will take our president to justice, knowing that he is a simple peasant.  We will take him to justice.  He will be prosecuted for what he did.  Yes. 

Q.
Do we agree here, Mr. Ngeze, that by addressing this message to the people of Rwanda by radio, you were mobilizing the Hutu? 

A.
Egbe, Mr. Egbe, just face me.  I have just a small quote for you.  Do you remember when I met Kambanda?  Kambanda was a prime minister in that country.  I told him, listen: Either yourself, and your ministers and those military army, one day they will face justice.  You will have to pay what you are doing now.  You will have to pay what you are doing now.  

I was just simple journalist telling the prime minister that if he doesn't stop the killing, he will pay.  It was in April.  You have the interview here.   You have the interview as an exhibit.  You will pay, and they are paying, now they are paying. 

Bring another question.  

Q.
Mr. Ngeze, I regret I have to repeat my last question, because you did not answer it.  

A.
I have response.  Bring.  

Q.
My question was this: isn't it true that by addressing such a message through this medium you were mobilizing the Hutu people?  Yes or no.  

A.
Yes or no.  There is nobody here.  I told you what I told Kambanda.  Just keep cool; let's do the business more smart.  I met Kambanda in April.  I told Kambanda, listen Kambanda, you have been assigned as prime minister.  They are killing people.  Your government is killing people.  Your government will be responsible in what happen here.   One day you will face justice.  If you don't stop the killing of innocent people, either you, some of your ministers, or authorities who are being involved in the killing now there will be a day you face justice.  It's time you to stop killing now, to stop killing now.  I was a peasant person, I was just a simple journalist telling the prime minister that one day he will stand trial. 

Now there is -- yes.  You know they are here.  

Q.
Isn't this medium -- let me rephrase the question.  

A.
Use "medium". 

Q.
Was this means of sending messages to the Hutu people not more widespread, effective, than moving around Gisenyi with a megaphone, as our Prosecution Witness EB stated? 

A.
Say as you are liar witnesses.  You are liar, Prosecution witnesses, you are liar.  Mr. Egbe, try to understand.  You are an African.  One day when you get time, try to ask your colleague who are coming from Ivory Coast; they will tell you how the war is.  I know you have a friend from Ivory Coast.  

Here Hassan Ngeze is meeting the prime minister.  I am telling prime minister to stop killing.  I'm just telling prime minister that if he doesn't stop killing  either him, his ministers, his -- military authorities, one day they well pay, they will stand trial because the humanity will not leave that atrocity without punishment.  I told him.  He was the prime minister.  I was just a simple journalist, but I told him.  I told the prime minister.  Whom else you want me to tell?  Go and just bring the Minister for Defence.  I told Minister of Defence the same thing I told the prime minister.  See what I wrote in Kangura, what I asked Anatole Nsengiyumva.  Just read Kangura No. 25.  You will see what I told Anatole Nsengiyumva.  I told Anatole Nsengiyumva to stop killing innocent people.  July 1994. You have them.  Bring more question. 

Q.
Still on the broadcast.  With your own mouth, you informed people of Rwanda that the policy of the CDR is to defend the interests of the rubanda nyamwinshi by all means.  By all means.  Now my question to you is this: Did the means that you envisaged include military means? 

A.
Egbe, do you want me to bring the CDR Statute?  I told you, first of all, that what I agreed with CDR is that the CDR says that the matter regarding the Hutuness and Tutsiness should be brought to the table and be discussed.  And the day before yesterday I told this Court that the problem we have until now is that until now even RPF did not bring the matter regarding Tutsiness, Hutuness, on the table and to be discussed and be solved.  

CDR, according to CDR Statute, was defending the majority people by all means.  That is the statute.  So youwant me to tell you what is all means?  So that is the Statute of CDR; defend them with education, if not, you have to feed them, to give them the peaceful country.  So I think you will wait until you get someone from CDR, one among the CDR authority.  He will answer your question, because what I am giving you now is my opinion.  

I told you that what I agreed with CDR myself, Hassan Ngeze, when I decide to be among the 55 people who established CDR.  I agreed with the CDR that the issue regarding the Hutuness and Tutsiness should be brought to the table and be discussed.  And that is the problem we still have now, because no one did approach that problem in that manner.  We still have the same problem.  Even RPF does not bring that problem on the table.  So when are we going to discuss that matter?  I don't know.  Maybe I wait until I be released from this jail, I will try to bring the Hutu and Tutsi on the table.  Maybe.  

Q.
Mr. Ngeze,  you chose the path of dialogue.  Wasn't it inconsistent, then, for you to threaten people you described as "Hutus with fat stomachs"? 

A.
Thank you, Mr. Prosecutor.  How do you want me -- they are thieves, they are thieves, yes.  They are thieves.  Let me use your document here.  You brought yourself a document with 47 people who are thieves.  You brought the document.  We have it here.  Just give me a second.  Give me just a second.  

Are you ready now?  I don`t know which exhibit is this.  You are the one who brought this document titled, Rapport sur le situation de patrimoine.  We have the list of the thieves, the people who stole money from the people, the people money.  You have this one.  This is your document.  This is your document.  What is this exhibit?  

Yes -- 

THE INTERPRETER:
Microphone.  

THE ACCUSED NGEZE:
You see, we have the ministers here -- you want me to read their names?  This is your document. These are the Hutu with the big stomach, the thieves, yes.  You have Bizimana, Augustin, the former Minister of Defence.  We have all of them.  This is your own document, yes.  These are the thieves the Hutus with big stomachs, it is this one, from your document.  

MR. MARTEL:
P225 .

BY MR. EGBE:
Q.
Mr. Ngeze, you have not responded to my question.  

A.
I did, maybe in another way. 

Q.
I will put the question to you again.  

A.
You bring.  I am ready to answer you. 

Q.
The question I put to you was simple and it was direct: I asked you, if you were such a man of peace, if you were a man who chose the path of dialogue over violence, wasn't it inconsistent for you to threaten fellow Rwandans whom you qualify as Hutus with big stomachs?  Wouldn`t it be inconsistent for you to threaten sanctions against them? 

A.
Mr. Egbe, what do they deserve?  They are the thieves.  We have the war April, July.  They are just stealing property instead of fighting, or just telling the people how the situation.  Their business was to steal property.  They are the thieves, yes.  They are the thieves, yes.  Until now, that is my standing.  These people they are the thieves, yes.  

Just read my Kangura.  You will see a list of the thieves.  You will find the military authorities, you will find the ministers, those authorities.  They are the thieves with the big stomach.  You want to know the meaning of the big stomach?  The big stomach is just, you need many things to feed your stomach.  Why don't you keep the stomach like other people?  Bring another question.  

Q.
Mr. Ngeze, if I say to you that the people who are listed in Exhibit P225 who have not been tried before a court of law and found guilty of theft, if I say to you that you cannot determine at this point whether they are guilty of theft, would that change your view? 

A.
Okay.  Let me not use this one.  Let me use those people which I published in my newspaper.  They are the same name.  They are the same name. 

Mr. Egbe, thank you very much.  Why among the  prosecutor here decided to use this document to my witness?  Why did you decide to accuse my witness of being a thief, knowing that there is no criminal court has decided to do so?  Why did you decide to do so?  Why, have you decided yourself to do so knowing no judgement has been done?  Why?  Why?  I know you cannot answer my question, but I know you understand what I am saying.  

Bring another question .

Q.
I am moving on to the next extract.  

A.
You bring.  I'm ready.  You know I have been waiting for you. 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, I have a question in relation to this excerpt broadcast of which we have just heard, and here you say "We realize that the seed which the CRD sowed has borne fruit.  What was our seed? you ask the question, and then you answer it is that of inviting the Hutus to unite to fight the enemy."  

Can you explain why you used the word" Hutus" there and not "Rwandans" uniting to fight the enemy?"

THE ACCUSED NGEZE:

I can`t answer that question, Madam President.  As I said, before April 1994 during Habyarimana regime — I'm talking about Habyarimana regime himself — Habyarimana regime, we never -- many of the ministers came from the north, from Gisenyi or from Ruhengeri.  As a préfecture, other préfecture, it was only one minister, and the CDR policy was to share whatever they have.  

So in April, July, here we have the president does not come from the north, as it was the case, now we have the President Sindikubwabo from the south, we have Kambanda from the south, we have four ministers from south from Butare, we have two ministers, even if they are not three, from Gitarama.  At least all préfectures from south we have their ministers.  That is number one. 

So number two, so now the war -- now we have the coalition government, if I am correct, coalition government, which agreed to fight before they use -- let me emphasise it, Madam President.  Sometime in 1992, or 1991, or 1992, other préfecture refuse to fight alongside Habyarimana regime.  They said Habyarimana will have to fight that war, because we don't have military in his army.  

So at this point all the préfecture, all the préfecture they have army and they have authority.  So now they can at least contribute and fight RPF.  That is what was my point, because there is no reason of not fighting, because all the préfecture have ministers, all the préfecturehave the army, so they have to fight.  Not saying that now the army does not believe to Habyarimana alone, as was the case.  

MADAM PRESIDENT:
Do you want to try again and tell me why you didn't use the word "Rwandans"?  The country is being attacked by the RPF. Why wouldn't you say "Rwandans"?  You see, earlier you said, "Our people at the roadblocks."  By that you mean people inside Rwanda.  By that you say you mean all Rwandans.  But here this is very explicit; you are addressing yourself to Hutus.  

THE ACCUSED NGEZE:
Let me answer, Madam President.  In our army, that has been a mistake even today, all the military were Hutus during the Habyarimana regime.  All the military were Hutus; there is no Tutsi in our army during the Habyarimana regime.  All the army are the Hutus.  Then the Tutsis just one, one, one, but all the majority, 99 military at that time in my country, were all the Hutus.  But even those Hutus come from one region — from Gisenyi.  So now the change which we have now is the Hutus -- they did not bring Tutsis, even themselves.  Now what they did was just to bring the Hutus from other préfecture to that army.  So now we have the army with the Hutu from all préfecture.  

So I could not put Tutsi well knowing we don't have Tutsi in the army.  We don't have Tutsi in the army.  We don't have.  We don't have.   We don't have.  Check the record.  You will see in the army we did not have Tutsi.  We did not have Tutsis .

JUDGE MØSE:
Does it follow from this excerpt that on the 12th of June 1994 you identified with the CDR policy?  

THE ACCUSED NGEZE:
That is what I said, even before when I was just addressing the judge that, during that period where I was first I was in danger; second, I was just doing business of saving people.  So to try just to gain confidence to these people, I had to express myself that I am among CDR members, just to see if I can be saved, because it was clear that they wanted to kill me.  That is what I told the Court.  That is what I told the Court.  

I said, even when you read the letters which I was addressing to Anatole Nsengiyumva, you will see clearly that I put my name, then I said that I am on CDR committee, all the letters which I send to Anatole Nsengiyumva.  Even in the interview, I think we are going to see that interview here, which I said I am Hassan Ngeze, editor in chief of Kangura, someone from the CDR committee.  I was just trying to gain the confidence from people, because it was clear that the order to kill me has been met.  

BY MR. EGBE: 

Q.
Mr. Ngeze, earlier in your direct testimony you did state that, in Rwanda the population followed their leaders.  Do you recall that?  

A.
I said -- I am going to answer your question in French.  I said that the Rwandan population has a sectarian mind frame, a gregarian (sic) mind-set, because if you see people they are afraid of authorities.  What I told Kambanda is that -- I told Kambanda that not only one -- not only anyone can decide to ask people to stop the killings.  Not just anyone.  I think you have my answer. 

Q.
Considering that the people were likely to follow you? 

A.
I'm not a leader, I'm not a leader, I'm not a leader, Mr. Egbe.  I'm not a leader.   Let's deal with the leaders.  I'm not a leader.  I am a journalist, a poor journalist.  

Q.
Mr. Ngeze, you notice how when you start talking, I stop, I listen to you?  

A.
Yes.  I am going to do the same. 

Q.
So let me put my question to you, Mr. Ngeze.  Considering that someone as important and as famous as you were in 1994, considering that you made statements of this nature to the CDR members, isn't it true that the people of CDR whom you were addressing believed you? 

A.
Mr. Egbe.  CDR -- let's say that CDR protect the Hutu, the interest of Hutu countrywide.  Before 1994, before 1994 the Hutu who were gaining only the interest of that country were coming from north, from Gisenyi and from Ruhengeri.  So that was not the policy of CDR.  So now in April, July, what do we have here?  The president does not come from Gisenyi.  We have a President of the Republic from Butare.  We have at least a half of ministers from other préfectures  which never existed before. 

So now the CDR -- now the CDR policy, CDR, the Hutu, all the Hutu now special in the army.  I am telling you the truth.  Before April 6th the military came -- the majority of military came from Gisenyi, from my region.  Even my region, it is my region.  At April, July, they had to go to look at the military from other préfectures.  

Q.
Mr. Ngeze, I want to repeat my question.  Maybe I'll rephrase it.  Is it your testimony that people of the CDR party who heard you on radio on the 12th of June 1994 saying that the CDR has triumphed, is it your testimony that they didn't believe you? 

A.
No.  The people who may have heard me at that time  realize that now we have the president from south, now we have the army from other préfecture, we have the ministers from other préfecture, yes.  Before, they used to see the ministers from north, the only the military from north.  So now we have the military from other préfecture, from Kibuye, from Gitarama, from Butare, we have them.  It was clear, not only through my speech, but it was clear that we have the president and the prime minister from south, from other préfecture.

THE INTERPRETER:
Madam President, the interpreters would like to correct gregarian to gregarious.  Thank you. 

BY MR. EGBE: 

Q.
On this occasion you spoke for the CDR.  Isn't that true? 

A.
I said -- face me; you get a response.  Just face me here.  Look at me, I said in April, July, what change do we have now?  We don't have Habyarimana from north.  We have now President Sindikubwabo from south, from Butare.  We have Prime Minister Sindikubwabo from Butare.  We have four ministers from Butare.  We have three ministers from Gitarama, we have ministers from Gikongoro, we have ministers from Kibuye, we have ministers from Gitarama, and you will remember Habyarimana killed the ministers from south, `73 to `80, he was just killing the ministers from Butare, those he overthrown from regime by coup d'etat in 1973.  So now at least, especially the army and other ministers countrywide, they come from different region, at least.  

So if the CDR was there to protect the Hutu interest, because now the army -- listen carefully: There was a time, because it has different times where the people refused to fight, saying that let this war-- let Habyarimana fight himself.  Those people from north from Gisenyi fight the Inyenzi themselves, because we don't have our children in the Habyarimana army.  So now that reason does not exist, because we have the army from all préfecture.  Yes, we have the army from all préfecture; that is what I meant.  

Bring another question. 
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BY MR. EGBE:

Q.
Let's go to the next photograph, Mr. Ngeze?

A.
Next, from which one?

Q.
K0260989?

A.
Yes, I am there.

Q.
Do the people sitting on this table represent the leadership of the CDR party?

A.
Mr. Prosecutor, where were you when I started my testimony?  Where were you?  I had time to tell this Court that I was -- you don't understand that is why you bring this matter.  Madam President, Your Honour, I told this Court that among 55 people who established the CDR, who sent the first document, I was among those people and this is the first day.  The documents, you have them here.  So here CDR is going to elect their own members, their own leaders who are going to lead the party just on this photograph.  Maybe for you to understand, take the exhibit which has been tendered by Queen's Counsel, Diane Ellis, on Witness DM and then come again with your question.  

There is no dispute here, from this photograph where the people from CDR have been elected.  They are going to establish, just to the set up their leader.  Go and watch at the video and then come back again.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, you are repeating yourself.  Just answer the question, simply.  Move on, Mr. Egbe.

BY MR. EGBE:

Q.
Do I take it that your answer is, yes?  This is my question -- hold on.

A.
Yes, what?

Q.
Hold on.

A.
Yes, what?

Q.
Hold on.  My question is this:  Are the people whom we find sitting on this table, are they the leadership of the CDR party?

A.
No.  These people are among 55 people who are going to establish the party, after these events the party will be established and elect their own leaders. Do you understand, Mr. Prosecutor?

Q.
I see Mr. Jean-Bosco Barayagwiza sitting on the table --

A.
With other person.

Q.
-- two persons from you.  Is it your testimony that Mr. Barayagwiza was not part of the leadership of the CDR?

A.
Mr. Prosecutor, if you can see these photographs, the person next -- between me and Barayagwiza, he is the Notair, he’s Notair, (no translation).  The person who is in charge of parties, arguments of the parties, this is the person.  He is a Tutsi.  He was the person who is Notair (no translation).  Here, even Barayagwiza does not have a card, a membership card in this photograph.  He will have a card after one hour, after this photo, after one hour.  Why don't you bring the video when we will deal with the video, it will be very easy.  Bring the video because you have the video, and let's deal with the video.  It will be very easy, because the video is 30 minutes.

Q.
Let me move on, Mr. Ngeze?

A.
You go and watch the video and come back.

Q.
I'm moving on Mr. Ngeze.  From the last picture we have just talked about, the next picture is Mr. Barayagwiza with a microphone in front of him.  The next one is a group of the leadership again.  And on the one which is title K0260637 I have a question to ask you, if you get there.

A.
Which one?

Q.
That is the one where Mr. Hassan Ngeze is standing up, where he is being applauded by the leadership.  I have a question to ask you, when you get there.

A.
Applauded by the leadership, where do you get this?

Q.
Hold on for my question.  You are on your feet as we can all see.

A.
Yes, as you -- 

Q.
Please hold on.  Don't interrupt me, Mr. Ngeze.  You are on your feet, and the people sitting with you on that high table, if you permit me to say so, are applauding, you can see them.  One is raising a hand up, the other one is clapping.  

My question is this -- and you appear to be enjoying because you have broad smiles on your face, so my question is this, what was it that was happening at this moment? 

A.
Okay, let me --

Q.
Why were you being applauded?

A.
Yes, yes, yes.  You see, here we are 55 people.  You cannot bring only 55 people and say, oh listen, we are 55 people let's sign.  They have to present everyone.  This is Hassan Ngeze, among 55 people who are here to establish the new party, CDR party, as requested by the government, as requested by the Notair.  The person here is Notair.  He came to see if these 55 people came from all préfectures.  

So this was my time to be presented as Hassan Ngeze, one among 55 people who are going to establish CDR.  So, that is the reason why you see even my face, I am happy.  I think it will help also for your response.

Q.
Let's move on, Mr. Ngeze.  I want you to go from that particular photograph, go to the next, the one after that and we stop at that which is titled K0260624.  There you are seen with part of the leadership and you are writing something.  I will ask you a question when you get there.

A.
I am there, bring your question.

Q.
Please pause for the interpreter, you see I am making an deliberate effort.

A.
You bring your question.

Q.
Hold on, pause, please?

A.
I know I have time to wait for you.

Q.
Mr. Ngeze, you are a leader, you are a founder of the party.  But here we see you stepping down from your leadership position and doing secretarial services.  What were you doing?

A.
Madam President, before I answer this question, I am obliged -- Madam President, before I answer this question I am obliged to bring the document which I was signing here, the exhibit.  Then you will be short in your question.  Here I am putting my signature on the document which establishes CDR.  Now is my time to put my signature.  Let me show you the document now.  Just give me a couple of seconds.  Then you will be short with your questions.  Just wait.

MR. MARTEL:
While the Witness is looking for it, could I have an admission from my learned friend to the effect that photographs 6 through 9 and the other picture which --  there are two photos which have been repeated but in an opposite manner, that is from a reverse angle.  There are two photographs which -- there is one photograph which has been shown twice, but from an reverse angle.

MR. EGBE:
That is absolutely possible.  I am dealing with what is presented in the photographs.

MR. MARTEL:
And for the record, Madam President, that is  KO260637 and K0260599.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Egbe, do we have an exhibit number for this document that Mr. Ngeze is looking for, the document establishing CDR?

MR. EGBE:
Yes, yes, CDR started.

MADAM PRESIDENT:
Al right, Mr. Ngeze, we already have it as an exhibit and we have your evidence now that what you were doing here is you are signing the document establishing the CDR.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, I have the document here.

THE ENGLISH INTERPRETER:
Microphone.

MADAM PRESIDENT:
We all have it.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes, that is right.

MADAM PRESIDENT:
So, what is the exhibit number?

THE ACCUSED NGEZE:
It is not written there, maybe the Counsel can assist us.  Which exhibit, Nathalie?

Yes, you see my signature is there.

BY MR. EGBE:

Q.
Can I ask my next question, Mr. Ngeze?

A.
Come on.

Q.
Is it your testimony that during that occasion you not only signed as a founding member, you not only signed this document, but you assisted other persons to sign; is that your testimony?

A.
How can you assist other people to sign?  How -- the people, they know how to read, they know how to sign.  Maybe I am giving them pen, maybe.  How?  How?  Egbe, you don't have questions.  Move on.  

I have agreed with you that I was there signing the document to establish the party of CDR.  I think that should be okay for you.

Q.
Giving a pen is the assistance that --

A.
I didn't say that --

Q.
-- that I am talking about.

A.
I said maybe.  Here, Hassan Ngeze, I am signing the document.  Other people are signing the document.  Why don't you go in your office and watch the video and then come back?

MADAM PRESIDENT:
Mr. Egbe, can you move on?

MR. EGBE:
There is a point that I am getting to, Your Honour.

MADAM PRESIDENT:
Then be more specific in asking him how he assisted.

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, look at the very first photograph on this bundle and then I will ask you the question.?

A.
I am there.

Q.
Do I take it that that in this photograph you are assisting someone to sign the statute, like you did?

A.
Here they are asking me why I signed only one paper and forget another one.  They are asking me to sign the next paper.  Are you okay with my response?  Look at it, they are calling me, Ngeze, you forget to sign the second paper, you signed only the first one, come sign the second one.  That is what I am doing now.

Q.
What you have just said does not become clear from the photograph.

A.
Maybe you are not satisfied, but it is clear.

Q.
Mr. Ngeze, two of us don't have to speak at the same time, please.  What you are saying is not supported by what is on the photograph because on the photograph it is someone else who has the pen and you are supervising what is happening; isn't that correct?

A.
Listen, in this photograph, they -- even you can just -- Mr. Ngeze, listen, you signed only one paper and you should sign the other pages, please do sign this one.  Yes, I am signing again because they called me to come and sign and, Egbe, I was there, Mr. Egbe, I was there at that time.  Were you also? 

Q.
Let me move on?

A.
Which page?

Q.
Let's look at the last photograph.  There are two people in this photograph.  One of them is Issa Nyabyenda.  The other is Sanvura Barnabe, he is the president of the CDR; is that correct?

A.
Mr. Egbe, the people whom you left in your office are a liar.  These people, how do you know that this is Sanvura Barnabe.  Where do you know them?  How do you know that this is Issa Nyabyenda?  Show this Court.  Tell this Court, how do you know -- 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, that is actually a question.  So are those two persons the persons named by the Prosecutor or  --

THE ACCUSED NGEZE:
No, no, no.

MADAM PRESIDENT:
-- not.

THE ACCUSED NGEZE:
Not.

MADAM PRESIDENT:
So, they are not.

THE ACCUSED NGEZE:
They are not.  He is using lies.

MADAM PRESIDENT:
Okay.  So now we have the answer to your question.

BY MR. EGBE:

Q.
I wouldn't press it.

A.
You could ask me if I know them, if I said yes, I would give the names, not to bring the names.  You ask me, Mr. Ngeze, do you know these people.  If I say, yes, give us the name, then I provide the name.  But don't you provide the name.

Q.
Who are those two persons, Mr. Ngeze?

A.
You have got the answer already, here, you got the answer already.  I don't know them.

Q.
Who took these photographs?

A.
I don't know.  You know, you seized more than 10,000 photographs, isn't it?

Q.
Is it your testimony that of this collection of photographs, you do not know who took the last one, but you are familiar with the rest of the photographs?

A.
Mr. Egbe, Mr. Prosecutor, give me only ten minutes.  I sit on my computer there, I print you with these photograph, yourself in these photographs, ten minutes is enough for me to put you there, to put yourself on these photographs with the cape of CDR, ten minutes is enough for me.

Q.
I have not had a response to my question?

MADAM PRESIDENT:
He doesn't know who took the photographs.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, I don't know.  That is my response.

MR. EGBE:

Q.
That was the penultimate question.  Let me give you the last question.

A.
Yes.

Q.
My last question was this, is it your testimony that you know who took all of the photographs in this bundle except the last one?

A.
Mr. Egbe, you seized more than 100 photographs in my house.  Those photographs, look at the back you will see the details, the person in the photographs and the person who took the photographs.  Why don't you bring these photographs, originals of the photographs and then we will see?  It will be very easy.  You have the original and each photograph has the details, when it has been taken, by who, which event.  Why don't you not bring?  Send someone from your team and go and bring these photographs.  In the afternoon I will bring these photographs with you inside.  I will use my computer and I put you there.

MR. EGBE:
Your Honour, I do not believe that there has been a response to my question, but I stand corrected --

THE ACCUSED NGEZE:
That is my response, maybe it doesn't --

MR. EGBE:
I do not believe --

THE ACCUSED NGEZE:
-- fit you.

MR. EGBE:
-- that I have a response but I stand corrected in case  --

THE ACCUSED NGEZE:
I don't know them.  That is the response.

MR. EGBE:
Hold on, I am addressing the Bench, because just for the purpose of the Bench, this was my question, for the purpose of the Bench:  You do admit that you know who took all of the photographs in this bundle except the last one, where I have asserted that the people in this photograph are Issa Nyabyenda, your editor and chief and Sanvura Barnabe, the chief of Interahamwe in Gisenyi, Robogu (phonetic).  That was my question.

THE ACCUSED NGEZE:
Your Honour, I am asking now the Bench, for the Prosecutor to provide me my photographs so that I show you who is Sanvura Barnabe.  That is number one A, let me show you Sanvura Barnabe on these photographs, I think he is there.  Just wait, give me a second.  I will show you Sanvura Barnabe, just give me a second, you will see him here.  It will surprise me if he is not there. 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we have your answer.

THE ACCUSED NGEZE:
I wanted to show the Court who was Sanvura Barnabe.

MADAM PRESIDENT:
Yes, but we have your answer that is not Sanvura --

THE ACCUSED NGEZE:
It is not here.

MADAM PRESIDENT:
We heard you already.  All right, now, if you will look at all of the photographs except the last one.  Is your evidence that you know who took those photographs or that you don't know who took those photographs?

THE ACCUSED NGEZE:
I think these photographs has been taken by ORINFOR, because ourselves, we took photographs but video, what we did ourselves it was just to take the video and to deal with the video.  That this video has been exhibited already here.  So, this photographs, I think, has been taken by ORINFOR.  But the person -- the person Sanvura Barnabe, we have his photographs.  If the Prosecutor can bring that video, we will see immediately who is Sanvura Barnabe.

MADAM PRESIDENT:
All right, so that is your answer?

THE ACCUSED NGEZE:
That is my answer.

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, I'm coming back to you, what position did Sanvura Barnabe occupy in the CDR party in Gisenyi?

A.
When?  When?  Bring the period.

Q.
Between 1993 to 1994, up to July?

A.
No, 1993, 1994, Baranyaratse replaced Sanvura Barnabe, Baranyaratse replaced Sanvura Barnabe in 1994.  But before, let me tell you what happened, let me show you -- 

Q.
Please don't offer more than I have requested.  I am satisfied with your answer.

A.
No, I am bringing my case, whenever you put the question, you want to know who is the president, let me tell all of the presidents, whom we replaced, who was the first president before that one comes to be the president.

MADAM PRESIDENT:
Well, we have heard your evidence on that.  So now we know Barayagwiza replaced Sanvura Barnabe --

THE ACCUSED NGEZE:
(No microphone).

THE INTERPRETER:
Microphone, please.

THE ACCUSED NGEZE:
There was the president of CDR in Gisenyi after the CDR as established was named Mulindangwe, he is here, he is on this photograph, has been replaced by Sanvura Barnabe has been replaced by Barayagweza.

MADAM PRESIDENT:
Thank you. 

MR. EGBE:

Q.
Could you spell that name, the name of that person, please, not Barayagweza.

A.
He is living in Rwanda, now.  It is M-U-L-I-N-D-A-N-G-W-E.

BY MR. EGBE:

Q.
Could you place a date on that occasion of replacement, please?

A.
No.  No, I don't know, Mr. Egbe.  I don't know.  What I know is that when CDR was established the person that became with the CDR, the president of CDR is that person Mulindangwe.  Then he has been replaced later in 1993, I don't remember, but I can check from my record, he was replaced by Sanvura Barnabe.  Sanvura Barnabe has been replaced Barayagwiza.  Maybe -- why don't you ask when Barayagwiza was elected as the president of CDR, so then you can get into that matter.  It is a very good point for you.

Q.
When was Barayagwiza elected as president of CDR?

A.
And why.

Q.
No, when?

A.
Later in 1993 to 1994.  So put why, so I tell you.

Q.
Could you place a date on that, please, if you can, the month?

A.
The date, I don't have the dated.  Put why, then you'll get information whatever you want.  I know you are looking for that information.

Q.
I need the month in 1993, please?

A.
I told you that I don't know.  But I can see where you are going, your point.  Just ask me why Barayagwiza was elected to be CDR member -- leader.  So, put the why so you get the information.

Q.
My next question, Witness  --

MADAM PRESIDENT:
Just a moment.  Can you point out Mulindangwe in these photographs?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes, yes.

MADAM PRESIDENT:
And give us a K number.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, Madam President.  Yes, Madam President, just for the interest of this Court, we have even the CDR leaders, it is good just to point the CDR leaders or their photographs, they are here.  So, but Mulindangwe, if you can go to K0260989, you will see just the person who is on the corner, on the left, after the flag.  The picture is not clear, maybe you can check from the original.  That was the person who was elected at the CDR.  He was even chief of Electrogas, an electricity company in Gisenyi.  That is for your easy reference.  

But, on this photograph we can see who was the secretary of CDR, this gentleman here, he was on K0260615, this is the secretary of CDR.  This is the second vice president.

MADAM PRESIDENT:
Just a moment.  So you pointed to the person on the extreme right. 

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

MADAM PRESIDENT:
In blue.

THE ACCUSED NGEZE:
In blue, he was the secretary of CDR.

MADAM PRESIDENT:
Yes.

THE ACCUSED NGEZE:
So, there is another person here who is the vice -- second vice president of CDR until 1994, Misago Rutageshe.  Misago is, M-I-S-A-G-O, Rutageshe is R-U-T-A-G-E-S-H-E.  The third one is Barayagweza, of course.  The fourth is Kabalisa Paletin.  Kabalisa who was a Tutsi and he was in charge of a party.   He represented the government, where they're establishing the parties. Kabalisa Paletin.  You can read all of these names to those documents which I was asking, Kabalisa.  Kabalisa is K-A-B-A-L-I-S-A.

MADAM PRESIDENT:
Well, you indicated the second vice president.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, second vice president.

MADAM PRESIDENT:
Who is the first vice president and is he  --

THE ACCUSED NGEZE:
The vice -- that is a very good question.  The first vice president -- the vice president of CDR was, it's a name close to Nahimana, but he is not Nahimana.   May I look at the document, to see the document.

MADAM PRESIDENT:
It doesn't matter now.  I just wanted to know whether he was in the photograph.

THE ACCUSED NGEZE:
No.  Let me check.  I need -- let me check.

MADAM PRESIDENT:
Well, it doesn't matter.  We are just interested in the photographs now, because you said Mulindangwe is in the photographs. 

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, here.

MADAM PRESIDENT:
And I asked you to point him out.  Oh, that is him, yes.

THE ACCUSED NGEZE:
Just on the corner.

MADAM PRESIDENT:
All right.  So that is on the extreme left.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes.

MADAM PRESIDENT:
All right, thank you.

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, if you are with me?

A.
I can see the vice president of CDR, the vice president -- the one who comes after Bucyana, he is on K0260983.  Here, on the right, the person in the white shirt, that was the first vice president of CDR.  I don't remember the name, Nahimana -- I don't remember the name.   Yes, just on the corner, on the right corner, the person with the white shirt.

MADAM PRESIDENT:
Thank you.  Are you down with these photographs now, Mr. Egbe?

THE ACCUSED NGEZE:
Vice President, Nahimana Theonest.

JUDGE GUNAWARDANA:
Having taken such a great interest in the establishment of CDR?

THE ACCUSED NGEZE:
Hum?  Yes, Your Honour.

JUDGE GUNAWARDANA:
Having taking such a great interest in the establishment of the CDR, why did you not become a member of the CDR?

THE ACCUSED NGEZE:
No, I wanted just  --

JUDGE GUNAWARDANA:
Why didn't you become a member?

THE ACCUSED NGEZE:
No, I did not want to belong to any party because I wanted just to be in media.  I did not want to be -- because, as I told this Court before, my friend, Rugrowezi decided to establish his own party, where he would be the president, because to establish a party it was very easy, just to get 50 people around the country, then you establish a party.  

So my aim was, my objective was to have my newspaper, establish my radio and television.  That is all of that.  So, I was not interested.

JUDGE GUNAWARDANA:
You had no difficulty in continuing as a member because you approved of the policies of the party.

THE ACCUSED NGEZE:
No, I told this Court that the reason why, first of all, I was among those 55.  I wanted to see a party who would advertise in my newspaper.  So because at that time I did not sign in any party, including MRND, so you had to get at least a party, this is a business -- this is business which is coming.  So we have to get, at least, the party which can help you, which can advertise in your newspaper.  So, that is why I went there and I send for them. 

JUDGE GUNAWARDANA:
Did the CDR actually have party cards.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.  Yes, they had party card, whenever you were a member you have to go to  -- you have to get a card.  They have the list, the Prosecution has a list of all of the members.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, so when you stood up and you were introduced, did you make it clear that you preferred to remain as journalist and you prefer not to belong to any party?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, that is my position.  That is the reason why I asked the Prosecutor to bring the video and listen what was the speech at that time, because that was my position at that time.  Even before I agreed to go there, I told the person who told me to go there that I will remain in media only.

MADAM PRESIDENT:
We are interested in the speech you made on that occasion.  And you are telling us that if we watch the video, we will hear that that is what you said.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes -- but not  --

MADAM PRESIDENT:
That you don't wish to be a member of any party.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes.  That is what I said.  That what is I said.

MADAM PRESIDENT:
All right.

THE ACCUSED NGEZE:
If my memory serves me right, that is what I said.  
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MADAM PRESIDENT:
All right.

THE ACCUSED NGEZE:
If my memory serve me right, that is what I said.

MADAM PRESIDENT:
Okay. 

MR. EGBE:
Your Honour, at this stage I will be applying to have this bundle of photographs made an exhibit in evidence as Exhibit P248.

MADAM PRESIDENT:
P248.

(Exhibit No. P248 was admitted)

THE ACCUSED NGEZE:
But for the record, Madam President, I said that I was among those 55, and at a later stage during the war I had to tell people, those people who wanted to kill me, that I was among those people who established the CDR, because I can see Mr. Egbe was not there, just to refresh his memory at a later stage. 

MR. EGBE:
Your Honour, I note that there are 14 photographs.  Are we going to follow the system we did with Exhibit 2 -- 3D244 or 245, if I'm not mistaken, to give them all individual numbers? 

MADAM PRESIDENT:
So they will be numbered sequentially --

MR. EGBE:
Exactly.

MADAM PRESIDENT:
-- from 1 to 14 as stapled here.

MR. EGBE:
Thank you.  Thank you, Your Honour. 

MR. MARTEL:
Madam President, I object to the tendering of the last photograph because there's no basis for tendering it because the witness has not recognised it. 

MR. EGBE:
That is an objection that is not founded in law, if I may respond.  The fact that a witness has not recognised the photograph does not mean it is irrelevant.  I have gone to some point to show it is irrelevant (sic).  This is a question of admissibility, it is not a question of weight of evidence. 

MR. MARTEL:
Madam President, who will recognise this photograph, therefore?  My client does not recognise it.  It takes a witness to recognise a photograph before it can be tendered in evidence, and this is not the case.

MADAM PRESIDENT:
The exhibit is received.  Mr. Ngeze has told us that the photographs belong to him and were taken from him in Nairobi. 

THE ACCUSED NGEZE:
But I do not know those two guys.

MADAM PRESIDENT:
Yes. 

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, let's talk for a moment about the leadership.  I will follow up on the question that the Honourable Judge Gunawardana just asked you, and that was, you took great interest in the affairs of the CDR. You've shown how extensively you knew who was who in the party, yet you didn't become a member.  Did you become aware that during the period 1994, from January through to July, that officials, leaders of this party, constantly addressed their members and spoke to them about the security situation of the country? 

A.
They -- about the security or insecurity?  Both?  That is -- was an issue for everybody in Rwanda.  Everybody, including RPF.

Q.
Let's stay with the CDR.  We'll come to the RPF --

A.
Yes.

Q.
-- later on.

A.
You will not come to the RPF.  You cannot bring RPF, you know that. 

Q.
Did you, as a founding member of the CDR, did you at any time get concerned about the security situation of the country within that period? 

A.
Mr. the Prosecutor, that is what I told your colleague this morning, that the security in that country -- I was much concerned with the security in that country. 

Q.
Slowly, slowly. 

A.
Myself, Hassan Ngeze, the person who was informed. 

Q.
And it is true that the concern that was expressed by you and by the leadership was that there was a lot of killing being done by militia groups; isn't that the case?

A.
No, no, no, no, no, no, no.  First of all, don't start by "it is true".  It is true, it is true through your mind.  Establish the fact first, then put your question. 

I said, as a journalist, I had information about the war, regarding the war -- about the forthcoming war, so I was much concerned to warn people, to warn all parties concerned to stop the war.  That is what I said. 

Then I said we know what happened with Bucyana, the assassination of Bucyana, the assassination of Gatabazi; that was insecurity.  We know what happened when RPF killed people in Kirambo; that was insecurity. 

So when you said you want to know the position of Hassan Ngeze as journalist, ask Hassan Ngeze as a journalist; you will get my response.  But not to bring you and other leaders, no.  Who told you that I am a leader?  I was editor-in-chief and owner of a newspaper, Kangura. 

Q.
During this period that I'm talking about, as advisor of the CDR party, did you at any time feel concerned about the activities of members of the CDR?

A.
Mr. Egbe, I told you this was not an official post.  CDR, CDR party had their leader from the cellule, secteur, commune, district, and the country-wide.  I was not among those leaders.  I did not have the position to give that information to, to that party. I told you that those 55 people were taking that advisor, but it was not official, Mr. Egbe. 

Just to refresh your memory, one day I told you that in 1994 -- that's what you said yourself -- when Bucyana had to ask the UNAMIR to protect their people, they put my name.  Then UNAMIR had to ask them to bring the official document.  When they saw that my name was not there, they said this person cannot be protected because his name, his name is not on the list of the officials.  Do you understand my point, Mr. Egbe? 

Q.
I am talking about Hassan Ngeze --

A.
The journalist.

Q.
-- the person who has told this Court that he did almost more than anyone else --

A.
Quite right.

Q.
-- to stop the killings.

A.
Quite right.

Q.
The person who has told the Court that he knew a lot, he had information about things that were happening in the country within this period.  That is the person I am addressing. 

Now, let me put the question to you.  Did you see CDR members, be they adults, be they members of the militia, at roadblocks in the period April to July 1994? 

A.
Mr. Egbe, listen carefully.  Which period do you want me to answer your question?  Just precise -- be precise as you can.  Which period now we're talking about?  Because you are confused.  Take the period, then I start with that period. 

Q.
I have clearly limited myself to the period April 1994 to July 1994. 

A.
That's right.  First of all, you know that at that period, sometime I was in gaol, that's number one.  I was in gaol sometime.  At that time, I was saving people. 

Bring the interview there, just bring -- ask your colleagues just behind you to bring you the interview.  You will see what, what is -- what is my position on those roadblock.  Bring the interview. 

And this time, it is not a party.  April-July, it is a war.  It is not a party.  I told you that those people who were killing innocent people are stupid people, either the high-ranking military, those who have been at the universities, those who have been in government who have been involved in killing, they are stupid people.  We agree on the vocabulary?  Let's move on. 

Q.
Did you see any of these stupid people --

A.
Thank you for the vocabulary.

Q.
-- who were at the roadblocks?  Did you see them and recognise any of them as members of the youth wing of the CDR? 

A.
I did not see -- no, I saw the stupid people, but not the authority.  Listen, I saw -- I had -- we have an interview.  I had opportunity to go to the radio and call people, the so-called intellectual people, where are you?  Bring the interview.  Where are you?  Don't you come and go on air and tell these people not to kill others?  Tell them how to behave on roadblock.  Where are you?  Are you waiting the war to end?  Are you waiting to become ministers while this was the time to save the country?  Bring -- take these people -- what gives you a position?  It is clear -- do you want me to bring the interview or you will deal at a later stage? 

Q.
To your knowledge, did any members of the leadership of the CDR call for arms to be provided to these stupid people who were killing at the roadblocks, to your knowledge? 

A.
To provide arms to stupid?  No, no, no, no, no, no.  Listen, there is not stupid people, there is another civil -- I don't know how they are called at that time.  There is the government there.  The government are not stupid.  There is the army.  There is gardes de civil.  I don't know if -- the gardes de civil.  That the official people. 

If any member of CDR or other party called the government to provide arms to protect the country, to protect the country, to stop RPF, to stop RPF, that is not stupid.  That was -- I don't know.  If you bring, we will deal with the matter with the interview. 

Q.
I have --

A.
To tell people to bring -- to supply the arms for the military or to those people who will protect the country, not to kill, that is quite normal.  But don't tell me to provide the arms to those roadblock, no.  Bring the interview, you will get the response through the interview. 

Q.
To your knowledge, did any members of the CDR or sympathisers of the CDR declare that they were working with the army during this period, April to July 1994? 

A.
Mr. Egbe, first of all, the army is for the government.  The army is for the state, and the people are there for the state.  Let's get clear.  That -- this does not mean that all the government are the killers.  Yes, we may find some member of the government killers or being involved in somehow -- in killing people.  But the government is there for the people, and the government is there to protect the people.

Let me give you an example.  Take just Kibungu.  Kibungu préfecture has been just taken within three days on 10th April 1994.  RPF was in Kibungu.  If someone came and said, please, do train people, give them arm, and let's go to protect their préfecture and kick out the RPF, that's quite normal.  That is the example I give you.  I give you just Kibungu which has been captured within three days, within three days. 

MR. EGBE:

Your Honour, at this point -- what I was doing in the last, last three minutes was to lay the basis for what I'm going to do in the afternoon, because I realise that if I start playing the video now, it's going to take us another 30 minutes.  So, I've laid the basis.  When we resume in the afternoon, I will be able to play the audio that is the basis for the questions I've just put. 

MADAM PRESIDENT:
All right.  Just a moment.

Mr. Ngeze, you will recall that Judge Gunawardana and the Chamber requested you to detail information about your arrests, and we asked you this in your own interests because you are not providing the details in your evidence and because we also felt that we must give you the opportunity to collect the information and put it down in one page.  Now, you provided a document this morning.  I know you said you worked until midnight, but these are not anywhere near the details that we want you to provide, if you have the information.

Right.  So will you note, we want your arrests between the period 1990 and '94, excluding the eight arrests between April and July that you say was effected by Anatole Nsengiyumva, so that's the period we want; and we would like to know the dates of those arrests, the references to those arrests in Kangura, the reasons for the arrests, who arrested you, what were the charges, and the periods in custody, when you were released, and so on, and if there were any trials.  So, do you think you could remember that? 

THE ACCUSED NGEZE:
That is what I could just get, unless you can just continue to be in touch with Kigali to get these document; otherwise, that is what I could -- that is my best.  That what I provide this morning is my best.  I went just through Kangura, because sometimes we say that Hassan Ngeze was in gaol but we don't detail -- we did not detail about why he was in Kangura, but I was in charge of my writings. 

Maybe through the court document we may know what was -- even I can't count the days.  How many days was I in custody, from when to when, myself, I was not able.  That is the job which I did yesterday. 

MADAM PRESIDENT:
All right. 

THE ACCUSED NGEZE:
I was not able to provide that information.  This is required information just which can just be found from the government.  And this has been the information which I have been asking myself to the Prosecutor to provide it to me, if any, if they have any.

MADAM PRESIDENT:
All right, thank you. 

Mr. Martel.  Maybe we should give this an exhibit number. 

MR. MARTEL:
3D245.

MADAM PRESIDENT:
Thank you, Mr. Martel.  3D245. 

MR. EGBE:
No, no, Your Honour, we have 245.  We have 245.  It should be 246. 

MADAM PRESIDENT:
I'm being corrected, Mr. Martel. 

MR. MARTEL:
No, I believe it is indeed 245.  What would be 245, then, Mr. Egbe?

MR. EGBE:
Two-four-five is the letter indicating that he was in prison from the 3rd to the -- from the 6th to the 9th, and then from the 13th to the 19th. 

MADAM PRESIDENT:
All right.  I've checked it, too, now.

MR. MARTEL:
That is possible, thank you.

MADAM PRESIDENT:
3D246.

(Exhibit No. 3D246 was admitted)

MADAM PRESIDENT:
We're stopping at five past one so we will resume at 2:35 p.m.

MR. EGBE:
Okay.
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MADAM PRESIDENT:
Are you ready, Mr. Egbe?

MR. EGBE:
I am ready, Your Honour, I'm ready.

MADAM PRESIDENT:
Are you ready, Mr. Ngeze?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, Madam President, I am ready for Egbe. 

MR. EGBE:
Okay.  Your Honour, I want to proceed now to play certain excerpts of radio broadcasts.  I did provide to the Judges and to all the other parties copies of the excerpts I'm going to refer to.  And the way I intend to proceed is I am going to play a couple of excerpts, pause for a while, and then put certain questions, and then we proceed from there.

THE ACCUSED NGEZE:
I need the transcript for that tape before me.

MR. EGBE:
Everything is available.  Mr. Matemanga, could you please -- the three transcripts in Kinyarwanda.

MADAM PRESIDENT:
So, what happens now, Mr. Egbe?  Are we having an audio transmission or are we seeing the transcript on our screens?

MR. EGBE:
Yes, Your Honour, you are going to listen --

THE ENGLISH INTERPRETER:
Microphone.

MR. EGBE:
You are going to listen to the audio signals, and simultaneously, you would see the English text of what is being heard in Kinyarwanda.  For those who want to follow in French, the excerpts have French equivalents they can follow.  For the purpose of verifying the correctness of the translation vis-a-vis Kinyarwanda, I have indicated -- I would indicate certain portions in the Kinyarwanda text where the excerpts come from.  

So right now I'm going to start with the first excerpt which is P105, excerpt No. 1.

MADAM PRESIDENT:
All right, for those of us following on the French translation you have to indicate clearly where that is as you go along.

MR. EGBE:
Okay, Your Honour.

THE ACCUSED NGEZE:
Before you start, I have something to address the Court, Madam President.  

Now, we are going to deal with my interview which I was not given time during my examination, my -- when I was just having the floor to address the Court.  Myself, on my structure, I wanted to explain to the Court every interview which I had, as you can see on my structure.  So I think I will be allowed to give a long answer.  I will be allowed to give a long answer.  Another one is, I need to be given those extract, not the whole because if it's one page, give me one page instead of just losing time reading 20 pages.  If you have one page, send me one page, so we'll work smart than losing time.  

MR. EGBE:
I made that available to your counsel, Mr. Ngeze, but Mr. Matemanga could make available extra copies, if he has them.

THE ACCUSED NGEZE:
Because I have to answer you where -- after having read that.

MADAM PRESIDENT:
We note what you say in respect of the interview, so you can give your full answers, Mr. Ngeze, and then you have a further opportunity during what we call re-direct.

MR. EGBE:
Mr. Ngeze, when you are set, I will commence.

THE ACCUSED NGEZE:
Um?

THE ACCUSED NGEZE:
When you are ready, I will begin.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, but we make a -- just leave a gap between me and you.  So, start the business.


(Audio tape played but no transcript displayed)

MR. EGBE:
Your Honour, I will take it again because it didn't appear on the screen and maybe if the -- okay.

MR. RAPP:
If the booth could tell us what the problem is.

THE ACCUSED NGEZE:
I can come and help you.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Egbe. 

MR. EGBE:
Yes, My Lord.

MADAM PRESIDENT:
Maybe we should not have given you the lunch break.

MR. EGBE:
I didn't even have a lunch break, Your Honour, I was here.

MADAM PRESIDENT:
You were here and you messed the system here, then.  All right, at least tell us so we could look at the transcript where you're beginning, so that Mr. Ngeze can look at it and we can. 

MR. EGBE:
Your Honour, I want to start with P105.  I will go down the line serially until the tenth extract.


(Audio tape played, transcript displayed)
MR. EGBE:
I will play the second extract and then I will stop and proceed from there, Your Honour.


(Audio played, transcript displayed)

THE ACCUSED NGEZE:
So bring your question.

BY MR. EGBE:

Q.
I can see you nodding in approval as the text is being read. 

A.
Yes, bring your question.

Q.
Do you recognise that voice, Mr. Ngeze?

A.
That is Hassan Ngeze, the renaissance man.

Q.
The reference to "our men" at our roadblocks, which is in the second extract, is the reference to the militia of the Interahamwe and the Impuzamugambi.  Isn't that true?

A.
That is not your -- that is your thought.  I am going to explain in detail.  

Madam President, here is my response: As I said, I wanted to be given opportunity and thus to explain to the Court during my examination.  So, this is my -- how was -- the case was.  

We are in April-July 1994.  I invite the Prosecutor to listen very carefully.  In my country when the RPF started -- resumed the war, April-July 1994, he was just moving rapidly.  In three days they captured the préfecture of Kibungo.  That's number one.  Number two, more than ten communes from the north, Ruhengeri and Byumba, have been captured by RPF.  So, when RPF captured these three préfectures, what they did, they took identity cards for those people who were there, the people who have been captured by RPF.  They said -- okay, they write -- they take the identity.  In our country our identity is just a small piece of paper which is just like this, just like this.  Here have a photograph.  What they did is just to remove the photograph, to remove the photograph, and they write RPF on that identity.  So, then RPF is sure that these people will not leave that place, because they know that if these people leave this place they will be targeted in another side, whether they are Hutus or Tutsis.  Because RPF did not have other means to control these people; RPF did not have any other administration.  So RPF decided to control these people by writing RPF on their identities.

So what happened here?  What happened is that when some people from the zone occupied by RPF, when they felt that they cannot stay in that area, they decided to leave that place coming to government zone.  Arriving there, the soldier, the Rwandan soldiers -- now I am talking about the Rwandan soldiers -- who received these people, first of all, when they just try to read the identity, they saw RPF on the identify.  So the Habyarimana -- the Rwandan army started killing these people just -- they are innocent people, and most of them, they are Hutus, just because their identities were marked as RPF people.  I said, no, this is stupid.  How can you take a peasant person with identity written RPF and you decide to kill this person?  

I decided to meet the minister of defence.  We had a press conference at the ministry of defence in Kigali.  I asked him that question.  He told me that he is aware.  I said, but even if you are aware, what are you doing?  No statement, no press release, you don't address the people through the radio to tell your soldiers and other people who are manning roadblocks to stop killing.  So, later I decided myself to go to -- on air again on interview.  

I asked those people, I said listen, we know that our country, a big part from the north has been occupied by RPF.  The RPF have just -- are using that trick to take the identity and to write RPF, so don't kill these people.  These people are innocent people.  What you can do, take this person, take him to the nearest authority.  Take him to consellier, to bourgmestre, or to military leader.  Let him decide.  Let him carry the responsibility, but don't kill a person because on his identity he has RPF. 

Another -- this is a playing of a word.  When we say "we", of course, we as Rwandans.  At this time we have RPF on the other side.  "We" is Rwandan.  It's like if I can put a question asking you how to get married in Cameroon.  You will tell me "we" as Cameroonian.  So, here I am asking people, especially Habyarimana soldiers, the government soldiers, not to kill innocent people because they have the word, insignia RPF, in their identity.  That was RPF trick.  

Just to emphasise more, most of the Hutus who have been killed at that zone, who tried to flee RPF, those who tried to flee RPF was first of all -- were first of all Hutus.  Most of them have been killed by the RPF.  Here I am just trying to explain the population, especially the Habyarimana army, not to kill these innocent people.  Bring other question.

Q.
You have not responded --

A.
I did.

Q.
You have not given me an answer to a specific question.

A.
Which one?

Q.
Let me put the question back to you.

A.
Maybe you are not satisfied, but I responded to your question.

Q.
"Our people at the roadblocks", did that refer to the militia and the army or it referred to some other people?

A.
No.  When I say our -- first of all, we have a state, Rwanda.  We have the invader, which is RPF on the other side.  When I say "our people", that means the people inside Rwanda, not for RPF.  We, our people, “our people” is the people inside Rwanda, because at this time we have two groups.  Face me, Mr. Egbe, just face me.  We have two people here.  We have people from RPF, other side, and we have people from the government.  Because I was in the government side I had to say "we", "we", "our people", either we or our people.  Of course, it was our people.  I did not say “our militia”, it was “our people”.  You are quite right it was our people.


Bring other question.
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MR. EGBE:
Let me move on now, the third and fourth extracts.  We go to the fourth.

A.
No question here?

MR. EGBE:
There is a mistake here, Your Honour.  I have gone to one ahead, so I will go back and play the fourth one.  Let me indulge Your Honours just once, and then I will ask a series of questions.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, before you ask your question.

MR. EGBE:
Mr Egbe, Your Honour.

MADAM PRESIDENT:
Sorry, Mr. Egbe.  Mr, Egbe, you have to find a way of placing this on record of the transcript.  You have to begin, for instance, by saying exhibit number, which radio broadcast, date of it, and identify the passages for the court reporters so they can pick it up in English and in French, and at least put on record the Kinyarwanda passage.  Not the entire passage, but which passage, which page.

MR. EGBE:
Your Honour, let me just take a while and do it for the four excerpts that I have read.

Now, in relation to the Kinyarwanda, the first excerpt, which is Exhibit P105/4D, is found on page 3.  The K number is K0142221 in the Kinyarwanda transcript, which is in evidence as Exhibit P105/4A.  It is a broadcast of Radio Rwanda of the 12th of June l994.

The second exhibit, Your Honour, a broadcast of the same radio of the same day, is found in the Kinyarwanda text on page 4 of the transcript.  It has a K number K0142222, and the said excerpt is found on page 5 of the same transcript, the same radio broadcast of the same day.  It is on page K0142223.

MR. MARTEL:
Colleague, it is the third excerpt, and on that one I have a major comment to make.  In French it said, "I take the opportunity to commend, if you allow me, the population on the Kigali road."  That is what it says in French.  I commend, I take advantage.  Does -- is "commend" in any translation the same as "felicite" in commend?

THE ENGLISH INTERPRETER:
Indeed it is, because you can commend someone, you can congratulate someone.

MR. MARTEL:
No, there is some error.

THE ENGLISH INTERPRETER:
But "commend" and "congratulate" are synonymous, depending on the context.

MR. EGBE:
May I proceed?

BY MR. EGBE:

Q.
Just locate the extract, the last one we read.  The last one we read is in page K0142224.

MR. MARTEL:
Madam President, sorry again.

THE ENGLISH INTERPRETER:
He disagrees with the translation of “felicite,” translating " felicite" as commend instead of saying congratulate.  But to comment someone or to congratulate someone, depending on the context, are synonymous, the cabin submits.

MS. ELLIS:
Madam President, could I just ask whether the Prosecution has got a spare copy of the document that he is using, because they only gave me one copy which means that Professor Nahimana doesn't have a copy himself.

MADAM PRESIDENT:
You mean the exhibits?

MS. ELLIS:
Yes.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Matemanga, do you have a spare?

MR. EGBE:
We have extra copies here if it would save some time, just the Kinyarwanda originals of texts.

MADAM PRESIDENT:
Does Mr. Nahimana want French?

MS. ELLIS:
I think he can only have what his is offered.  Thank you.

MR. EGBE:
Your Honour, I need to place on record also the – in relation to the excerpts, the exhibit numbers.  The first excerpt, as I stated is P1054D.  The second would be P105/4E, the third would be P105/4F, the fourth would be P1054/G. and I could just go to through to the end, Your Honour.  The fifth would be P105/4H, P105/4I for the sixth, P105/4J for the seventh, P105/4K for eight, P105/4L, and then the last one P105/4M.  This is on the first brackets.

Q.
Let me go to the question now, Mr. Ngeze.

A.
I am waiting for you.

Q.
We have listened to you, Mr. Ngeze, in this third and fourth extract.  You are congratulating the people at the roadblocks.  What were you congratulating them for?

A.
That is a very good question, Mr. Egbe.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President, Your Honour, as I said, I will be long because I did not touch this matter during my examination.  I will be long.  But no longer --

MADAM PRESIDENT:
Yes, you can give your full answer, but also address the question.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, Madam President.  I think Mr. Egbe was not here when I was addressing the Court on when I arrived in Kigali.  I said when I left Gisenyi on the 22nd, I arrived in Kigali, I met Tutsis in my house,  many Tutsis.  I decided to take some of them to Gisenyi.  I saw that it was not easy to take some of them with their identity as Tutsis.  I thought using my brain, and God helped me.  I realised my goal, and I told those people -- I told that witness, I don't remember the pseudonym, the guy -- the person who was famous whom we came together from Gisenyi, I told him -- I don't have pseudonym here --  "Listen, stay here.  Keep these Tutsis here, I am going to Gisenyi to find them identities as the Hutus.  So, these identities, they will help us to take them to Gisenyi.”  That person, that witness, remained there at my home.  I went to Gisenyi.  I decided to ask people from l’imprimeur, (printer's house) to forge me 16 identities and to write on those identities that they are Hutu instead of Tutsis.  I decided myself to destroy my own identity in order to have the same identity, the new identity.

 I came in Kigali, I arrived in Kigali with those identity.  I gave everyone identity.  I know they are Tutsis, but at that time all of them, they have Hutu identities.  I said this is not enough.  These people, they have Hutus identities.  They have Hutus identity, but they are Tutsis, and when you see their appearance, it shows that they are Tutsis.

So I decided to go to a radio, I don't remember, maybe the Radio Rwanda.  That is what I told the Court.  I want to be understood the reason why I went to a radio.  I said, okay, listen, why you are just killing people because their appearance look like Tutsis?   That is a mistake.  When you see someone who looks like a Tutsi, don't kill that person.  Take him to bourgmestre, take him to conseiller, take him to the nearest authority, bearing in mind that when I will be taking them, I will be arrested with those Tutsis, in my plan.  I thought I will be arrested with my Tutsis.  When I will be arrested with my Tutsis, I will explain to the authority that he doesn't have right to kill people because they are Tutsis.

So I said, "I congratulate the people from Ruhengeri, Rusheshi,Vashe to Gisenyi.   I decided to choose the road which I will be using while going to Gisenyi.  I said okay, because I know these people are listening on Radio Rwanda, let me just congratulate the people who are just manning -- who will be at the roads which I will pass with my Tutsis, I said I congratulate these people because they know who is the enemy.   I added I said, listen, don't kill Tutsi because they are Tutsis.  Bear in mind that Kanyarengwe who comes from the region is a Hutu, Bizimungu who comes from that region is a Hutu.

Then after that interview I came to my place in Kigali, I took my Tutsis.  Now, I had my Tutsis with new identity, but the identity show that they are Hutus.  Then I travelled with my Tutsis, but in my mind I said whenever we will be arrested by those people on roadblocks, I want them to be taken to the bourgmestre or the nearest authority so that I may explain to that authority.  Here I have Tutsis, that is number 1.  They have the forged identity, which they did not forge.  I myself managed get them identity as the Hutus.  So when I arrived to that roadblock they said, Mr. Ngeze, we heard you.  We heard you.  I said yes, yes, you heard me.  Don't kill Tutsis.  Don't kill anyone.  Whenever you arrest somebody, just take him to the nearest authority, let the authority decide.

Okay, I managed to arrive in Gisenyi with my Tutsis, and I managed to cross the border in Congo with my Tutsis so -- because I used a psychology.   This is a psychology which I did to tell people.  These people from this road, they are not the enemy.  They know that Kanyarengwe is a Hutu, they know that Bizimungu is a Hutu.   Let the people think that Tutsi is not the enemy because in RPF we have Hutus.  So this interview and those identities helped me to save lives of innocent people.  I am going to continue again, that is, regarding the road, the people whom I was just congratulating.

Second, in our country April-July, a soldier from Rwandan army, when he was alone, he was arrested himself.  They asked him the paper -- if he has the permit just to just travel.  Whenever they found he doesn't have a paper, they kill him.   They were even soldier from their own army.  I said listen, you are killing your own soldier yourselves.  Your own army, you are killing them.  Instead of killing the soldier, you arrest someone who doesn't have identity, who doesn't have a permit to travel, and you kill him.  You are helping RPF.  What I can advise you, take the soldier who doesn't have a permit,  take him to the nearest authority.  Let the authority decide, that is number two.  Number three, and I think that I got opportunity before, I explained this to the Court.  Number four, I said people from Butare, Gikongoro -- Butare and Gitarama who fled the war in their préfecture, they have been killed in the Habyarimana region.  Go and make investigation in commune Karago, the same commune – from the Habyarimana commune, you will see there they have killed many Banyenduga, many people from Gitarama, from Butare, from Cyangugu.

Some people from south who look like Tutsis were afraid to travel with their identities.  They destroyed their own identity.  They were Hutus, but you say instead of just arresting those people from the south,  They decided to destroy their identities.  So the only way to save these people is to ask those people who were listening the radio, don't kill anyone.  Don't kill a person because he does not have identity.  Take him to the nearest authority.  Think logically.  So let the authority carry responsibility.  Let the authority carry responsibility, because when you meet the authority -- because sometime you may meet an authority which will just spare you and save your life.  So that is what I did, and I believe what I did saved lives of innocent people.  That is my response.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we gave you opportunity for a very long answer, and I don't want you to repeat that answer over and over again.  We just heard a broadcast made by you, and I am looking at the transcript.  There is nowhere where you said don't kill Tutsis or don't kill people; is that right, in this broadcast.

THE ACCUSED NGEZE:
There is, there is.  We have it here.  Because, Madam President, it is an interview.  You cannot just take two, three lines.  It is an interview.  I am the one who made this interview.  Even here, let me just read you that portion.

MADAM PRESIDENT:
No, no, no.  Answer the question now, you had your turn.

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, it is there.  They are there.

MADAM PRESIDENT:
Are saying in this broadcast you said, don't kill people?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes, yes.

MADAM PRESIDENT:
All right.  I have got your yes answer.   Are you saying in this broadcast you said don't kill Tutsi?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes, I said during the interview here.

MADAM PRESIDENT:
All right.  Thank you.

THE ACCUSED NGEZE:
I have the interview here.  Because that is why I was asking you to give me the full -- to be given the full interview here.  Maybe -- because you see, they just brought extract, extract, extract.  I decided just because I am the one who had that interview,  so I had to explain to the Chamber the purpose of the interview and what I said and why.

MADAM PRESIDENT:
We heard you.  That is why I told you don't repeat.  We heard you

Mr. Egbe.

MR. EGBE:
Mr. Ngeze, in your oral testimony just now, you have told the Court that Tutsis were being killed at the roadblock.  You have also told the Court that when you go the roadblock, the people manning the roadblock came to you and said we have just listened to your broadcast.  My question, did you stop at every roadblock from Kigali to Gisenyi to give a message to the people who were at the roadblock, the kind of message you state that you have just communicated to them?

A.
Egbe, I think you speak English.  That is what I said.  I said when I pass to that road, people from that region said, "We heard you, Mr. Ngeze."  I said yes, so you understand the message.  Don't kill innocent people.  Don't kill anyone.  That is what I said.  That is what I told those people at the roadblock.  And those Tutsis I transported at that time, they are still alive, all of them.

Q.
Having congratulated the people at the roadblock --

A.
I didn't congratulate them.  I said I decided to go on air to educate people not to kill people at the roadblocks.  Here I am in the studio, I am not with people.

Q.
Isn't it the case that those whom you did not see on the road from Kigali to Gisenyi, who only listened to what you said on Radio Rwanda, isn't it the case that they had to go on killing because you said they were doing a good job?

A.
Bring back the interview.  I did not say -- we are playing with the word here.  I did not say they are doing a good job, no.  That is your thought.  What I said, I went on Radio Rwanda on studio.  Here I am sitting on studio.  I said I congratulate people from the region from Batse, and Gakeni and Ruhengeri.  I am not talking about the roadblocks, I am talking about people from that region, including those who were at roadblock.  I am asking them not to kill innocent people.  I am asking them if they have confusion, to take people to the nearest authority.  I am in the studio now.  I am preparing my trip to go home to take my Tutsis to take them to Gisenyi.  Let's read again.  Can we read again?  You want me to show how to read in your transcript?

Q.
You have an extract in front of you.  If you want to point to a specific extract, you can go ahead.

A.
Yes, I will.  I will because it is my interview.

Q.
You can go ahead.

A.
Yes, yes.  Which one did you read, instead of going to the whole of this?  Here it is a matter of Kigali, Ruhengeri, Viarushashi.  It is one road which I am talking about.  Anyway, do you know the consequence I had about this?  Do you know that I had to be arrested saying that the Rwandan army said that I am inviting RPF to close that road?  Do you know that?  Do you know that has been the reason why I was beaten like this?  Do you know that I was accused of just calling RPF to stop that road because we remained only with that road?  Do you know that? 

I congratulated the people from that region, and I told that region, that, remember Kanyarengwe is coming from that region.  Exactly.  Kanyarengwe came from that region, Pastor Bizimungu, who is a Hutu, comes from that region.  I am telling people bear in mind that RPF is not only Tutsis because Kanyarengwe comes from that region.  There exactly.  Bizimungu comes from that region, there exactly.  So leave the Tutsi alone and give them peace.

Q.
Let's move on to the next extract, Mr. Ngeze.

A.
Bring your question, bring your question.

Q.
Mr. Ngeze, is it still your position that you were not a member of the CDR?

A.
Mr. Prosecutor, I told you that I amongst the 55 people who established CDR.  But bring the question regarding what you have heard here because I want to answer you.  Bring just the question.  Being someone who has established CDR is not a dispute here.  So I want you to bring the question from what we heard here. 

Q.
Here you state clearly that, "We gave -- when the CDR party was founded, we gave it the assignment of defending the interest of the majority people by all means possible.”

A.
Good.  Wait my response.

Q.
Mr. Ngeze, were you not talking to your people of the CDR in this case?  Were you not defining the policy of the CDR?

A.
Just you have put your question, wait my response, Mr. Egbe.  What do we have here? what do we understand here?  I said, during the Habyarimana regime, the army, the majority of army  -- go and collect information.  The majority of army from the soldier and corporal were coming from the north, from Gisenyi and Ruhengeri only.  The majority of Habyarimana army, they were coming from Gisenyi and from Ruhengeri.  You could meet 100 soldiers where at least 90 per cent were coming from a region, from Gisenyi and Ruhengeri.  When CDR was established it brought -- now this is now CDR, came with a policy of just taking -- asking the government even to take army from other regions.  That was the policy of CDR.

What do we have here in April during 1994, especially in 1994?  Now Habyarimana has understood that it is the time to recruit other people from other regions, even especially take the military which has been recruited from April to July, all préfecture has to bring people to join the army, the people to join the army.  All préfectures at this time, it is not only Gisenyi or Ruhengere.  So we are going to have an army from different regions, from Gisenyi, from Ruhengeri, from all south of the country.  And now we have the president who doesn't come from Gisenyi.  We have the president who comes from south of Rwanda.  Now, we have the army from other regions which have been prevented to join Rwandan army.  So what is the CDR which we have?  The CDR which we have now is that now we have the authority from other prefectures.  We have the president from south, a Hutu president from Butare; we have the prime minister from Butare; we have four ministers from Butare, we have the authorities from other prefectures.  That is number one.  We have the majority of army --

THE ENGLISH INTERPRETER:
Slowly, slowly.

THE ACCUSED NGEZE:
We have the majority of army from other préfectures.  Yes, now it is not a matter of wars only, it is a matter of all Hutus to be -- to share what they have.  We have the authority from one préfecture before.  The authority came from the north, from Gisenyi.   But here we have the south, just the south,  one préfecture,  Butare.   We the president, the prime minister and four ministers from other prefectures, yes.
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BY MR. EGBE:

Q.
Was your mother a sympathizer of the CDR party? 

A.
That is what I told you that you are going to read in Kangura No. 35.  Listen: first, my mother used to attend the MRND rallies and she had even T-shirt for all parties, all parties including PL, because this T-shirt, the cap was distributed freely without charge.  

So I know my mother -- I know my mother used to attend rally, political parties, CDR, MRND, all the parties.  For example, there is one rally which I saw my mother myself, I took photographs myself and I published in Kangura, which you are going to present now. 

Q.
Mr. Ngeze, there is an example of you volunteering information which I haven't sought.  We would go faster if you give me very precise answers.  

A.
I am not here to help you.  I am here to help myself.  

Q.
Was there a time that people who received free T-shirts of the CDR came together in a group for a group photograph? 

A.
Let me be very straight in my response, then we will understand.  Here in ICTR we have T-shirt with CDR, with CDR.  Here in Arusha in town, you see many people have those T-shirt, CDR T-shirt and cap, and they are not working here, they don't even support the CDR.  They don't support ICTR, and they are not working at ICTR.  

Let me give you an example.  That was number one.  Number two, you know Africans that we need clothes.   You know that.  We don't chose; whenever you get -- even if you get a T-shirt, "You are Foolish", you will wear it because you want something to dress.  You are not foolish, but what you want is a dress.  That is the response to you.  So come on again.  

Q.
I want to ask the question again ,because you have not responded.  

A.
That is my response.  Maybe it doesn't fit you, but that is is my response. 

Q.
Was there a time the people who received free CDR T-shirts came together for a group photograph?  That is a specific question.  

A.
I'm sorry, I'm sorry, I'm sorry, Mr. Egbe.  I told you that myself, I photographed my mother with a CDR T-shirt with other people in the rally.  You have the Kangura there in front of you, No. 35.  You have it there in front of you, yes.  That is yes.  It is known in this court. 

Q.
Yes, Mr. Ngeze, thank you for that answer.  It is very helpful.  Now we know that you took a photograph of the people who appear in Kangura No. 35.  I will put the question to you again: What was the occasion that brought all these people together, the people who had a CDR T-shirt?  What was the occasion? 

A.
Mr. Egbe, the occasion which can let people gather on many occasion.  People can go in funeral ceremony -- 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, no, no.  It's a very simple question.  What was the occasion when you took that photograph?  

THE ACCUSED NGEZE:
Somebody send it to me.

MADAM PRESIDENT:
You remembered that you took photographs?  

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.  I took many, and with that CDR.  So I took many with that CDR.  So let me have a look.  I think it was Sunday with a football match, attending a football match.  I think, because it is not written there.  But I saw two people there, or three people there with a T shirt.  According to your question, I thought you were going to bring 20 people with those T-shirts, but with those photographs I can see only three people.  That is what I think.  Maybe I am wrong. 

BY MR. EGBE:

Q.
Is it your testimony that the people in this photograph came from a football match -- 

A.
Not "came".  Were at football match, all those supporters.  Not came, they were. 

Q.
So it is your testimony that these people in this photograph were at a football match? 

A.
Yes, watching football match.  That is what I think, I say that is what I think, because I did not write it down exactly the meaning of those photographs.  I did not write the meaning.  I know you have something you are thinking. 

Q.
Were any of these persons officials of that party, the CDR? 

A.
I don't know, I did not ask any of them. 

Q.
When did this football match take place? 

A.
Somewhere in the stadium in Rwanda.  Somewhere, I don't know where.  Maybe was -- because the préfecture in Rwanda, we have the stadium. 

Q.
When? 

A.
At that time and during the day. 

Q.
That is not responsive, Mr. Ngeze.  

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, what time?  When you published this, just before you published it?  

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President, you can publish photograph which was taken 50 years ago, but according to the T-shirt, this is after the establishment of CDR.  That means it is after `92 to `94.  When exactly I take those photographs, I don't know, because I had other photographs where my mother has a CDR T-shirt, other photographs which is not that one, and PL T-shirt, and MDR T-shirt.  I have other photographs where my own mother appear with a T-shirt.  You know we are African.  You know even if you see somebody can give you a T-shirt "You are Stupid", you will wear because what you -- 

MADAM PRESIDENT:
Just a moment.  It's a very simple question.  When.  So you say any time after the CDR rally was established?  

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.  

MADAM PRESIDENT:
That's your answer?  

THE ACCUSED NGEZE:
That's my answer.  

BY MR. EGBE:

Q.
My next question, Mr. Ngeze.  Could you -- Mr. Matemanga, could you have Mr. Ngeze read what is written below the photograph? 

A.
This, I am the one who wrote this down.  I read for you -- 

Q.
Listen, Mr. Ngeze, I have a specific question.  Could you read what is written below the photographs so that the interpreters can give us the English? 

A.
That is what I am going to tell you.  The word down on the photograph does not have any meaning, does not have a connection with the photographs.  I decided myself to put that -- listen.  Okay, I am going to read. 

"The party of the people, CDR, condemns the government made up of accomplices.  For instance, Minister Gulingera (ph) who is the Minister of Foreign Affairs, in two months this government must resign." 

Q.
Isn't it clear from what you just read that you were expressing a position taken by the CDR party which, by implication, was the view of the persons who were in that photograph? 

A.
First of all, let me show the people here.  I can see Ferdinand Nahimana who is not a CDR member.  I can see Ferdinand Nahimana; he was not a CDR member.  Here I see Emmanuel, who is an RPF member.  Here I can see -- I have only two people as example to illustrate my response to you.  Nahimana, Ferdinand, I can see Nahimana here.  He was never -- he was not a CDR member.  He was an MRND member, a minister candidate for MRND.  I have Emmanuel here, who is RFP member.  Maybe you are not approve of my response.  Don't waste your time.  That is my response, Mr. Egbe.  Here is your Kangura. 

Q.
I take it, then, Mr. Ngeze, that what you wrote below the photographs of those persons was your view, you were expressing your view on behalf of the CDR, not necessarily expressing the view of the persons whose photographs is on that page? 

A.
No, no, no, Egbe.  Firstly, you are going to get your response.  I said whenever you -- because you were saying -- whenever you want to quote the public, the public, at least you cannot bring trees, you cannot bring cars.  You have to get a place where people gathered, sthen you put word.  So at that time, CDR people, which are not those on the cover, that was the position of CDR people, but not that one.  There is no any leader from CDR who is on that cover.  So bring another question.  

Q.
Talking about the leadership of the CDR -- 

A.
None of them is there. 

Q.
Wait for my question.  -- talking about the leadership of the CDR, I want to place before you now a bundle of photographs and we will work through that together.  

A.
Good.  And you have to tell us the source.  In my photographs, for the record, I want to be known that you are using my photographs.  Say is at my home in Nairobi. 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, you said that what you wrote here below this picture, was the position of the CDR people? 

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, because those people there -- 

MADAM PRESIDENT:
Wait for the question.  How did you know that that was the position of the CDR people?  

THE ACCUSED NGEZE:
Through their communique.  At that time the communique of CDR did not support, did not agree with what was saying in Arusha at that time.  They did not agree.  So to illustrate, I had to bring people just who are sitting in the stadium.  But what I know is that was the CDR position.  That I know for sure.  That I can give evidence on that, because I can bring the communique from CDR,  and not in photographs.  

MR. EGBE:
Your Honour, in your bundle of document, there is a document title No. 2, and that is a collection of photographs.  I intend to use that now.  So if you could place -- Mr. Matemanga could you place the coloured copy in front of Mr. Ngeze.

BY MR. EGBE:

Q.
Do you have it before you, Mr. Ngeze?  

A.
Yes, of course I have them.  That is what I told you. 

Q.
Let us go through this photograph, Mr. Ngeze.  The photograph, the first photograph has a K-number assigned to it.  It is No. K0 --

A.
Let me finish first -- Q.
O60614.  

A.
Wait a moment.  Wait a moment.  Photograph. 

Q.
Are we together, Mr. Ngeze?  

A.
Yes, now we are together.  For the record, you have even the video -- 

Q.
Look, look.  Mr. Ngeze? 

A.
No.  For the record of this transcript, we have an exhibit, the video of these photographs.  That is for the record. 

Q.
I have not asked you a question yet, Mr. Ngeze.  

A.
That's your question.  It is for the record of this court.  So go ahead.  

Q.
Yes, Mr. Ngeze.  Looking at the first photo, did you identify yourself there? 

A.
Yes.  What is your question?  

Q.
My second question: After having identified yourself, what do you have around your neck?  A CDR muffler.  Is that correct? 

A.
How do you know?  How do you know?  This -- let me answer you.  First of all, this is Hassan Ngeze.  Second, there is the time CDR was established.  I told this Court among 55 people who established CDR, I was among those people.  That is enough.  Don't waste your time.  I was among the 55 here in photos who established the CDR.  Maybe if you want to show me the card, okay.  If you show me the card, bring the card.  

Do you know how Germany flag is?  You know the Germany flag is the CDR flag?  I think that you know that.  

MR. EGBE:
Your Honour, I would be asking that the witness be cautioned.  Witness is volunteering more information than I request.

THE ACCUSED NGEZE:
I am doing my case. 

MR. EGBE:
It is not helpful.  

THE ACCUSED NGEZE:
I am doing my case.  

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, you will have to wait for the question and answer just the question.  You had six days when you told your version.  This is now cross-examination .

THE ACCUSED NGEZE:
So bring question.  

BY MR. EGBE:.

Q.
Let me repeat my last question, but give me a brief response.  It is true, isn't it, that you have a CDR muffler around your neck on this photograph? 

A.
On this photograph I don't see that, but it is quite possible.  It is not -- it is quite possible.  This day we are established CDR party.  What is the problem with you?  You have made your point.  I said we established CDR.  We were 55 people.  This is the first day.  That is what I told the Court.  I said, even this document -- Prosecutor, let me just help you.  This document here, we have it here in exhibit.  This document which was just putting your signature, we have it here as an exhibit.  We have it here as an exhibit.  So don't lose your time. 

Q.
Mr. Ngeze, you would help me if you don't go into argument, if you give me precise answer to my question.  I take it that your last response was "Yes, I have a CDR muffler around my neck? 

A.
That is not what I said.  I said it is possible.  

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we are all looking at this photograph, and you and the other people in this photograph have certain colours on there, either caps or scarves, and that is what Mr. Ngeze is asking you.  

MR. EGBE:
Mr. Egbe.  

MADAM PRESIDENT:
Sorry.  Mr. Egbe.  So on this day that you say you participated in the establishment of the CDR, did you and the others wear colours of the CDR party?  

THE ACCUSED NGEZE:
I said it is possible.  It is quite possible, because even here you can see it here on my neck .

MADAM PRESIDENT:
All right.

THE ACCUSED NGEZE:
So that is what I told him.  So I don`t know what -- and he has to know that, bear in mind that I am making my case.  I am a special witness. 

MADAM PRESIDENT:
 That is all that was needed now .

THE ACCUSED NGEZE:
Whichever question I am going to put, bear in mind you are putting to Hassan Ngeze who is making his case.  

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, let's turn to the third photograph on this bundle.  It has a K-number, K0260984.  It is a photograph like the first one, and you have a CDR muffler around your neck.  Is that the case? 

A.
I answered that question, Madam President.  Madam President, can you tell the Prosecutor that I answered the question?  Just to save the time.  Tell the Prosecutor that that question has been answered. 

Okay.  Number 3, yes; number 4, yes; number 5, yes; number 7, yes; what next?  

Q.
Thank you, you have made it shorter.  That's helpful. 

Now a specific question: In relation to the fourth photograph which has a K-number, K0260988.  Are you there?  

A.
The last one?  

Q.
The fourth photograph, the fourth, fourth photograph in this bundle.  My question: Is that Mr. Hassan Ngeze by the side of a coffin on which there is a CDR flag, and is that Mr. Hassan Ngeze now wearing a CDR casket? 

A.
Yes, yes that is Hassan Ngeze.  You want me to tell you what happened on this day?  

Q.
I am satisfied with your answer.  

A.
I told you that one, two, three, yes. 

Q.
That is not a cartoon, Mr. Ngeze.  

A.
Yes, this is not a cartoon.  Here this is a funeral ceremony.  This is a funeral ceremony, you can see even the flag on the coffin, on the coffin you can see the flag there.  

Q.
Yes, my question, Mr. Ngeze.  Is it your testimony now that even though you never had a CDR, a party card, because the Prosecutor did not produce it, you often associated yourself -- you often associated with the colours of the CDR party, such as colours on which there is a muffler, wearing the casket of the CDR? 

A.
Mr. Prosecutor, Mr. Egbe, it is not strange just to have a cap or a T-shirt.  It is not strange.  Here, it is a funeral ceremony.  Look at the second page, it is funeral ceremony.  You see where there I have my camera.  Look, you see -- even you can see here I have my camera here  reporting events.  I am reporting my events with my video camera here.   So I was there as a journalist, but it is not so strange to see me with a cap.  I will just invite the Court to see the cap-- which page?  

Q.
There is a K-number there.  

A.
The fifth page, Madam President, Your Honour.  You will see here that I have at camera.  I went there to report about the events with my camera.  Here I am just reporting what happened there.  So it is not strange -- and, for the record, these are my photographs, just for the record.  You saved these photographs to my place in Nairobi, so I know it is my photographs.  So I was reporting at these events.  It is not strange. 

Q.
So even though -- 

JUDGE GUNAWARDANA:
Is it customary in Rwanda to wear the cap of the political party when you attend a funeral?  

THE ACCUSED NGEZE:
Yes it depend, it depend.  People who have been killed here, the CDR party wanted just to arrange the funeral officially, because the CDR party says their people have been killed by RPF.  So many of them -- it was more than 40 people who have been killed in one day.  So they arrange a funeral of these innocent people using official -- official ceremony.  So I went there, I went there just to report, as you can see, with my camera.  So it is not strange.  That is quite right, in Rwanda, yes.  

JUDGE GUNAWARDANA:
Was it CDR officials -- 

THE ACCUSED NGEZE:
It was CDR officials. 

JUDGE GUNAWARDANA:
CDR officials that they are those who wore the caps?  

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.  Even when you see -- when a member of MRND he wear the cap of MRND, but you cannot wear another cap.  It depend on the ceremony.  Even RPF they wear for the RPF.  That is how the case was at that time.  

BY MR. EGBE:

Q.
Let me follow up on what you are -- 

JUDGE MØSE:
Is this the same, or a different funeral than the Bucyana -- 

THE ACCUSED NGEZE:
It -- 

JUDGE MØSE:
No, no.  Is this -- you said 40 people had been killed?  

THE ACCUSED NGEZE:
Yes. 

JUDGE MØSE:
Now, is this the same or a different funeral than the Bucyana funeral?  

THE ACCUSED NGEZE:
It is another one, but during Bucyana funeral you will see, you know you bring the photograph, you will see the same ceremony, the same photographs, but this is another one.  Even on the beginning after, I think, one week, if it is not three days it is after one week after the establishment of CDR.  RFP killed more than 30 people from CDR, if it is not 41.   

This was for the record -- 

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, we just took a moment to see that -- if you can tell us the date.  You take the third photograph where you are -- first and third where you are signing something that you said is the establishment of the CDR.  If you can indicate the date, and this funeral .

THE ACCUSED NGEZE:
The date of the establishment is when they establish the CDR.  You can look at the document you have here, to look at the date when the CDR was established, because it was that day.  And the document we are signing here, we have it here as an exhibit.   And, for the record, there is a videotape which has been exhibited by Queens Counsel, Diane Ellis, through  Witness DM.  

So going to the third photographs with a funeral, first photographs, it was, I think, one week after the establishment of the CDR, if it is not three days. I don`t remember.  I think the Prosecutor can just refer,  because these are my photographs saved at my home in Nairobi.  I think the Prosecution can bring us the details.  

BY MR. EGBE:

Q.
It is on our official records that the CDR party was created in March.  

A.
No.  I am asking the funeral. 

Q.
Hold on, hold on, hold on.  It is on our record that the CDR party was created in February 1992.  Now, could you situate yourself in terms of the creation of the CDR?  When was this photograph taken? 

A.
Take one week, just put one week.  I told you just put one week.  I'm not sure in the matter regarding the date on the photographs, you can't say exactly when because you have to look at the date, because, first of all, the photographs are my photographs, number one.  Number two, since 1997 I did not review these photographs because you keep these photographs in the office.  Number three, we have to look at the record, because I cannot tell you exactly what I know that RPF killed more than 40 people from CDR after the CDR was established.  That I am sure.  That I am sure.  

Q.
My next question to you, Mr. Ngeze, which is a follow-up.  If you look at the photographs in which you -- let's look at number 4 and number 5,.  The funeral.  It is clear from the photograph that you were not the only one who wore party colours.  There were quite a number of youths, people around you who also had CDR party colours.  So my question is this: was it a coincidence, or there was an order that party members, party sympathizers attending that ceremony come in party colours? 

A.
No, no, Mr. Egbe.  I was there, I was there.  First of all, I told you that I am among 55 people who established CDR.  That is a fact.  Second, here we are just -- this is a funeral of the of the CDR member here.  That is number two.  Number three, the people who were just in charge of the funeral brought cap there and T-shirt there and  flagthere.  So this is not strange.  

Where is your problem?  I have told you I have told the Court that I am among 55 people that established CDR.  That is number one.  Number two, it is not strange to see a cap.  What is a cap?  What is a cap?  You say you have the camera here reporting the events.  Having a cap is not strange.  Don't lose your time.  

Q.
I'm moving on.  

A.
Yes, don't lose your time.  We have even videotape here which -- we have videotapes tendered during Witness DM by Queens Counsel Diane Ellis. 

Q.
Did you, Mr. Ngeze, after this funeral continue to appear publicly in CDR party colours? 

A.
It is possible, but not frequently.  It is possible.  I told you that to wear a cap, what is it?  But we will have to deal with the matter whenever you bring the evidence.  You bring the evidence, and I give you my comment.  This is a beginning of the CDR.  This is the third day or the fourth day after the establishment of the CDR.  Here we have 40 people killed by RPF.  Here we are just at the funeral of these people.  It is quite possible.  Bring the evidence, put the question, you will get a response. 

Q.
When you attended party meetings, did you continue to appear in public in CDR party colours? 

A.
Let me tell you another example.  When we were somewhere in Kinihira, the base of RPF, we had to put the RPF cap, yes.  You have my photographs with RPF T-shirt and RPF cap, you have in your office.  You go and bring them.  And I was never a member of RPF, but you have photographs with my RPF cap, my T-shirt cap. You have them in your office.  You have more than 50 photographs with RPF, and I was never RPF member and you have them.  You save those photographs with this one, and I was never a member of RPF.  But in Kinihira sometimes we used to -- yes, to dress in those T-shirt.
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MR. EGBE:

I'm moving onto extract No. 6.

(Video playing).

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, you are threatening to punish the people at the roadblocks who behave in a manner that you do not agree with, who behave in a manner that is not consistent with the CDR.  You --

A.
Where did you see CDR there?  Where did you see CDR?  Mr. Egbe, here, I am just -- these people they are killing -- just come back again, the people who are killing people at the roadblock, I am talking about the people who are killing the other people at the roadblock.  Just before you put your question, can you just read what you have?  Where is CDR there?  Are you tired?  Read your transcript, where is the CDR, where is the CDR here?  Where is the CDR here?

Q.
Mr. Ngeze, earlier we saw how you were addressing messages to people at the roadblocks.  In your testimony you did agree that at the roadblocks Tutsis were being killed.  Here you are in this transcript threatening sanctions; and let me -- do you want me to play that again, Mr. Ngeze?  

A.
I'm going to read it for you, No. 6, that one, that one I have.  I am going to read it for you and then answer for you.  Okay.  You want me to?  Do you have -- do we have the English one?  Okay. 

"For a Hutu does not know how to read or write” --

THE ENGLISH INTERPRETER:
Madam President, could Mr. Ngeze start over again because that is not in the exhibit that we have.

THE ACCUSED NGEZE:
Let me see the English version.  I don't see the English version.  Let me just read French.

"For Hutus how could not read or write" --

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze --

A.
You told me that I read the CDR, I want you to read for you that, so that there is not CDR there.  

Q.
Mr. Ngeze, please, listen to me when I am talking.  I am referring to extract No. 6?

A.
Which I have here.

Q.
Yes.  Go ahead and read it?

A.
"For Hutus who cannot read or write you'll find -- whom you will find among the population of Ruhengeri and Bruma (phonetic), in the region occupied by the Inkotanyi, you find that even our soldiers consider them as accomplices.  You find that our people at the roadblocks arrest their people and kill them as accomplices.  That is why I really plead with the population, we have enough proof, even if I have noticed that soldiers have also discovered this proof"—

MR. EGBE:
I'm sorry.   Your Honour, we appear to be dealing with different extracts.

BY MR. EGBE:

Q.
I have drawn your attention to extract No. 6.

A.
That is No. 6.

Q.
No, no, please, on the left.

A.
So you gave me the wrong document.

Q.
No. 6, please.  It is written there.

A.
It is written, No. 6?

Q.
The word extract is on the left.  This is it. 

MR. MARTEL:
I think what has brought about the confusion is that there is something handwritten here.  It says No. 6 on the right side of the excerpt, or rather there is No. 6 written on top left-hand side.

THE ACCUSED NGEZE:
Okay, we can go forward. 

BY MR. EGBE:

Q.
Please read No. 6.

A.
Okay.  (No translation).

MADAM PRESIDENT:
Ask your question again, Mr. Egbe.

MR. EGBE:
Okay.

BY MR. EGBE:

Q.
My question is this, Mr. Ngeze, isn't it the case that you are threatening punishment for the people at the roadblocks?

A.
Here, I am just again, again and again warning these people who are killing the innocent people on the roadblock, including the military, including the military, including the military.  I am asking them not to kill those military.  Let me just read, you will understand my response through reading.  Please, I will read just four lines, yes.

Q.
Mr. Ngeze, if it will help you to read then go ahead and read, but I will come back to my question.

A.
Okay.

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze, all right, so the line here you have it in front of you?

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, I have the French.

MADAM PRESIDENT:
"I find that among these people who are at the roadblocks, they may be enemies."

THE ACCUSED NGEZE:
Yes.

MADAM PRESIDENT:
"The time will come when we will treat them like the others."  Explain that.

THE ACCUSED NGEZE:
Of course to explain that, I want just to finish -- I want to start from  -- I want to start here.  To start -- to start -- I am just having the French one, here, "The time will come."  Let me just read this one.  You can follow the English, then I will give you my response.  Here we are just playing with the words.

"There will come a time when we will treat them just like the others.  The conclusion is that I find that these people at the roadblocks must be reasonable.  They should understand what they have to do and they should not be in a hurry to kill soldiers who have deserted.  Killing deserters is not the solution to the problem, because if you kill the deserters someone close to them may come and avenge their death.   What will we have achieved?  We will be killing one another."  

"If they arrest people -- they should not arrest people -- they should not arrest people with identity cards bearing the mark RPF on the back, in order the kill them." 

Here is my response, Madam President.  Here, I am telling these people, Madam President, I am responding to the question from the Bench.  Here, I am asking these people, warning these people that there will be a day that they will be punished.  You are arresting someone and you read from his identity, on the back, RPF and you decide to kill him.  You are just taking a military who doesn't have an authorisation to move and you decide to kill him.  One day you will be punished.  

Of course, people who are doing such kind of things, there will be a day to be punished.  That was my position, Mr. Egbe, which is quite logical.

BY MR. EGBE:

Q.
Isn't it the case, Mr. Ngeze, that your problem was that they were killing people too quickly.  Your problem was not that they were killing, your problem was that they were killing in a hurry?

A.
Mr. Egbe, when you give someone at least one minute before you kill him, you give him a chance to survive, just you give him chance to survive.  If you arrest someone at the roadblock and you take him to the authority, the authority will decide, maybe it is a way to save that person.  But when you arrest someone and you kill him, who is going to save him?  Nobody.  But you arrest someone, give him a chance, take him to the authority, yes.  

I don't understand why you don't understand this one.  If a person arrests you and give you a chance just to wait, maybe you will be saved.  But if on the spot he kills you, who is going to save you again, maybe Jesus and you know that Jesus is not here now.

Q.
When you say that the time will come when we will treat them like the others, you mean --

A.
Let me tell you what I mean.

Q.
That you would kill them, like you were killing the Tutsi; is that the case?

A.
Let me tell you what I mean, because you don't know what I mean.  The time will come to be punished.  Yes, the time will come to be punished.  Don't bring your watch, now we have justice to punish people, that time has come.  That time has come.  That is why you have a job.  The time has come to punish those people.  Now you have a job.  Bring another question.

Q.
Mr. Ngeze, like the Prime Minister Kabanda says, you were a very popular man?

A.
Even today.

Q.
Please, just hold on.  Like the prime minister Kabanda says, you were a very popular man and as you say, even today.  Isn't it the case that when you threatened sanctions of this nature, people behaved themselves?

A.
Mr. Egbe, do you want me to sing at that time to these people?  I have to tell them that one day they will be punished, that they will be punished.  Do you want me just to say, hey, you are a good man, you are working proper?  No.  I -- starting with the prime minister, I told Kabanda that one day you will pay for what you are doing, you will pay.  These people who have been killed now, being prime minister, you are prime minister, one day you will pay.  So here, I am not Kabanda, I am just telling these people who are killing innocent people that they will pay.  The time will come, they will be punished.  They will get what they deserve, yes.  You want me to give them a song?

Q.
One follow-up question, Mr. Ngeze, here we are in the middle of June 1994, you are one of the few people who have the ability to go around Rwanda and observe what was happening.

A.
And take photographs.

Q.
Did you notice any change in the manner in which people behaved at the roadblocks after June, after the middle of June.  Did people start to be careful in the way they were conducting themselves at the roadblocks?

A.
When I left Kigali in June, I remained in Gisenyi until July.  So, I could not tell you what happened at that time because I was not there.  Bring the date precisely, period.  I don't know when I left there, I did not again -- just give us the period.  Check my diary, because you have my diary in your office.  Tell me where I was on -- was I on June, July week by week because you have my diary in your office, and it will help us just to this matter.  

You have my diary from 6 April to 14 July, everything is kept in your office.  It will help you and you help me.

Q.
Let me ask you my question again.  From the middle of June, let's say after your broadcast, until middle of July, did you notice a change in the behaviour of the people at the roadblock, say in Gisenyi for example, following your intervention, following the advice, the caution you were giving them?

A.
Mr. Egbe, when I left Gisenyi with my Tutsis, with my 16 Tutsis, when I left Kigali with my Tutsis, my concern, first of all, was to save these Tutsis.  That was my first concern, to save the lives of these innocent Tutsi.  When I arrived in Gisenyi, I had to see how to cross them to Congo, to take them to Congo.  So other Tutsi who remained in Gisenyi at that time, my business was just to help them to cross the border to Goma.  

So, I could not even pass to the roadblock because in Gisenyi we had -- as far as I am concerned, we had only three roadblocks.  First of all, the roadblock that was at the Gisenyi military camp.  I could not go there.  I could not go there because you know it was just -- it was close to Anatole Serguma.  

The second roadblock, that is AAkilo (phonetic), that is Omar Serushago, he was the one who  was manning that roadblock.  I could not go there.  So I used that to take -- I don't know if you know Gisenyi, we have a lot of streets.  What I was doing is to take the Tutsis and to take them to Goma, passing other roadblock, passing the streets without roadblock because we have many streets in Gisenyi where you could not see the roadblock.  

So I was busy saving people.  I did not think that I would go to see the change at the roadblock, I was not concerned.  My concern was to see these people being stupid, not knowing what I am doing, serving my people.  


Bring another question.

Q.
I'm moving on now to extract No. 7 and No. 8.


(Video playing)
MR. EGBE:

No. 8 now.


(Video playing)
THE ACCUSED NGEZE:

Bring your question.

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, you are not talking about writing articles here.  You are talking about a military operation; isn't that true?

A.
I am talking here as a citizen, a Rwanda citizen.  I am just talking as a Rwanda citizen.  We should avoid to lose the war.  My concern is to lose the war.  My concern is to win the war.  I am just telling the people the consequence of losing the war, the consequence of going into exile.  We should protect our country and remain inside of the country.  Here I must give the corporal, you corporal, are you going to say that you are afraid as a corporal, as a colonel in the army?  Let's fight for our country.  Let's remain for our country.  

I am talking as a citizen, a Rwandan citizen, who has the duty to defend his country against the invader. 

Q.
During your direct testimony on Thursday, the 27th of March, do you recall that you told this Court that you could not work with the armed forces of Rwanda?

A.
That is quite right.

Q.
Don't we see something different in this extract?  Don't you say something different here, where you state specifically that soldiers are with me in an open manner.  Isn't that inconsistent?

A.
Listen carefully, Mr. Egbe, listen carefully, this is my response:  First of all, I said I was able to move freely in Kigali.  That is right.  I told this Court I used to move from Imburambo (phonetic) taking Tutsi to Milcorean (phonetic).  You cannot take Tutsis from their house to Milcorean or to St. Paul without moving.  That means that I had to go to houses in Imburambo, transporting Tutsis from their house taking them to Milcorean to UNAMIR, to United Nations' military.  That means that I had to go to their houses, taking Tutsis to agrees (phonetic), simple.  That is number two.  

Another thing, as a citizen, as a Rwandan citizen, it is my duty to protect my country.  This does not mean that you are just working with the military.  It is up to you to prove that I was not in the military.  What I said is that the people, those corporals, those soldiers, all of those soldiers support me. 

You understand that I am transporting Tutsi from their home.  I am transporting Tutsis from their house to -- Egbe, don't be sadistic, that is sadism.  I am taking innocent people from their home to United Nation for their security.  I am taking innocent Tutsi from their home, to agree is simple. 

How many people will you meet -- ask Hassan Ngeze, if it is not myself, if it is not me alone, how many people?  You visited Rwanda regularly.  How many people did you visit who managed to save innocent people by moving like that, if it is not Hassan Ngeze?  

Yes, it is my duty has a citizen to -- just to do whatever I can and protect my country against the invader which was RPF.  

Bring another question.

Q.
Is it your testimony today that soldiers admired you for saving Tutsis, for moving them from one location in Kigali to safety?  Is that your testimony today?

A.
Let me tell you Egbe, first of all, I was taking movies, pictures in Kigali.  That is number one.  Number two, I was not disturbed by those corporal on the roadblock.  I was not disturbed, I had trickers in Kigali.  I was just -- first of all, to take a camera like this and you put on the car and take photographs, they did not disturb me, that is number two. 

Number three, I was able to save those people from their house to Milcorean to United Nations to Église St Paul, because these people gave me chance to do so.  So concern to save -- just to fight for my country, that is right.  I had a duty as a citizen just to do whatever I can and protect my country against invader, which was the RPF at that time.  

Bring another question.

Q.
When you state on Radio Rwanda that you are going to get reorganised, you will come back to Kigali to attack this Inyenzi and encircle them, I want you to clarify something.  What force were you leading?

A.
I said, we as Rwanda is citizens, we as Rwandan.  Now the invader, now the RPF is already inside of Kigali.  Now RPF has captured Kigali.  So we are not going just to see RPF capture Kigali and keep quiet.  We are going to be organised and coming back to fight RPF.   

Until now, you know, until now just we went, we went, we went until we reached the Congo, until RPF just came and attacked in the Congo.  So, you did not leave a war in your country.  So you cannot understand, so I'll give you time just to answer your question.  

We had to reorganise as Rwandan against RPF supported by Uganda.  That was that time, that was that time, against RPF supported by Uganda and by America.  So, we lose the war, RPF won.  So the situation has changed, but to be organised against RPF, yes, but we did not.

Q.
Mr. Ngeze, at this time you were speaking on behalf of the armed forces of Rwanda; is that correct?

A.
I am speaking as a citizen, a Rwandan citizen, as a Rwandan.  I am speaking as a Rwandan who is concerned about his country, Rwandan who is concerned about his country.

Q.
And in this strategy that you lay out, the persons you wanted to encircle and attack were the Inyenzi?

A.
It was the RPF, of course, RPF military who won the war.  They are the RPF just for the civilian people.  It was the RPF military who managed to contact Kigali.  Don't tell me that those RPF without arms did capture Kigali.  No, this RPF supported by Uganda and the United States who captured Kigali with their arms.  

Yes, bring another question. 

Q.
In Inyenzi in June of 1994 included Tutsi civilians; isn't that a matter of public record?

A.
No, no, no, no, no.  At this time, the army is fighting with -- Egbe, there is, here we have the Inyenzi who are fighting with Rwandan army, RPF and Inkotanyi who is fighting with the Rwandan army, don't give innocent civilian Tutsis, don't bring those who I have been saving, don't bring them.  They are innocent people.  They are just in their house waiting, their saviour, waiting for Hassan Ngeze to come and deliver them.  So, don't confuse the matter.

Q.
Mr. Ngeze, I recall the testimony of Prosecution Witness AHA whom you know very well, who was asked what Mr. Ngeze was doing between April and July 1994.  The Witness testified that during that period, Mr. Ngeze who was not publishing articles, was the commander of a militia, was a military commander.  My question to you is this, in view of what you have said yourself, in view of your broadcasts, isn't it truth in the testimony of Witness AHA, that you had a full-time operation, occupation, here  you are a spokesman for the army.  Isn't there truth in the testimony of that witness?
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THE ACCUSED NGEZE:
Mr. Egbe, I'll be obliged to spend more than one minute.  Here we have the people who sought refuge at my home in Kigali, the Tutsis who sought refuge at my residence in Kigali while I was in Gisenyi.  These Tutsis spend more than 20 days waiting their saviour, who was Hassan Ngeze at that time. Here I arrived in Kigali.  I tried immediately -- I did not know these Tutsis.  That is your witness, that is your witness who said that Tutsi from Kigali region came to seek refuge at my home.  That is your witness.  When I arrived there, I just tried to think how to save these people.  That is a fact.

This man, first of all, is a Prosecution witness.  And do you know what you told your witness to tell the Court?  And do you know that your witness are liar?  Most of them, they're liars, liars, liars.  Second, he's a prisoner like Serushago.  Maybe he was expecting something from just, I don't know where.  You know the business which you had to do with this man.

I arrived in Kigali.  I met this person with the Tutsis.  This person, this witness AHA, told this Court that either him, he did not know these Tutsis; either me, I did not know these Tutsis, but we had to give them refuge and to help them to, to cross the border.  So, whatever he said, saying that commander -- which commander, which commander?  So if I was a commander, why did I have the problem with the military?  If I am coming from Gisenyi, if I was a commander, why I used to be arrested and put in gaol by Colonel Nsengiyumva, Anatole, from Gisenyi? 

And bearing in mind that I met this AHA after 22nd because, as I told you, I left the Kigali, go and check my diary, I think it's on 28 March or on the 29.  I had a plan to go to London, France, and Nairobi and Kinshasa.  So I spent three weeks without contact with, with this man.  Bring another question. 

Q.
Let's go to extract number nine. 

(Audiotape played)

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, if this is not military tactics, tell the Court what it is. 

A.
Egbe -- Mr. Egbe, do you have a television at your home?  Do you watch the analyst -- the journalist, what is said by journalist just regarding the war in Iraq?  It's quite normal to ask a journalist just to give his opinion. 

Here, I am first of all a Rwandan.  I am concerned with one among ten préfectures who has been captured by RPF within three days.  RPF managed to seize -- to capture préfecture of Kibungu, Kibungu préfecture within three days only, three days only, which mean within 30 days they'll capture -- captured all the Rwandan. 

Here I am just asking people of course to see -- you remember that since 1990 in Rwanda, we had something which is called civil, civil defence, which is -- in Rwanda now in the RPF is local defence.  I am asking the government if they can even use the civil, civil defence, which was officially to go in Kibungu, to bring back again préfecture of Kibungu.  Here we have lost already one préfecture.  We have lost Kibungu. 

I am not a military.  I am a journalist.  That is my opinion about the war in Rwanda.  That is my opinion about the war in Rwanda.  Bring another question. 

Q.
Prior to June 1994, did you obtain any military training? 

A.
Never, never, never, never. 

Q.
At this time, you had the habit of moving with people, moving around with people; isn't that correct?  You never moved alone. 

A.
I never moved alone.  I never -- moved with my journalist or I moved with those Tutsis whom I was saving.  Either I was with those Tutsis I was saving or I was with my journalist.

Q.
On this occasion in June, how many people did you have in your company normally as you moved around to gather news? 

A.
Sometime two or three, two or three, my journalist, my journalist.  You have them there.  Why don't you see the photograph?  You have in your office -- in your office you have my photographs of the people whom I was with them, April to July 1994.  You have the photographs.  Why don't you bring those photographs?  You have seized everything from my home.  You have a video; you have picture.  Why don't you bring that -- those photographs?  It will be much easier. 

Q.
Issa Nyabyende accompanied you wherever you went between April and July; is that correct?

A.
Not wherever.  He could accompany me wherever, but not wherever.  Sometime he was in Gisenyi; I was in Kigali.  When I decided to go to Kigali, he had to just -- I told you that he was a Tutsi, from a Tutsi family.  Sometime he had to remain in Gisenyi and to protect those Tutsis who were in Gisenyi.  Sometime we had to go together in Kigali.  And you remember that when the war -- when the RPF resumed the war on 6th April, he was at the university in Nyakinama. 

Why don't you go into my diary, Mr. Egbe?  You'll get all this information, because wherever I went at that time, it's written in my diary, and you have my diary. 

Q.
Did --

A.
And the names of those Tutsis whom I saved, some of them, because I cannot know the whole names, but some -- what I did, just bring that diary. 

Q.
After this broadcast on the 12th of June, did you get any reaction from soldiers who listened to this broadcast? 

A.
Like?  Which reaction?  Like? 

Q.
Did any soldiers who listened to this broadcast talk to you about the broadcast? 

A.
I don't remember (sic) your question because what do you mean the soldier?  Because it was a time where in Gisenyi, June, July, more than, more than 100,000 -- no, 50,000 soldiers, they were in Gisenyi.  So I don't know what you're talking about.  So, be precise as you can so I may understand your question and give you a proper response. 

Q.
Did the people of the civil defence receive arms and ammunition?

A.
No.  Civil defence, civil defence in our country was in Byumba and Ruhengeri only.  It was just Byumba -- you have the document.  You brought the document yourself from the ministry of defence. 

The civil defence which has been established in 1990 was just, if my memory serve my right, it was only Gisenyi -- no, only Ruhengeri and Byumba.  So my question was this:  Instead of using other people, why don't you use this civil defence -- which are local defence now in RPF in Rwanda now --  because they're under the government and they're trained.  They're under government, the civil defence.  These people are under government.  They're monitored by the government. 

So, they were only in Byumba and Ruhengeri, some came in from Ruhengeri.  So not all -- don't confuse civil defence and those killers at the roadblock.  The roadblock, they are killers.  Don't confuse.  The civil defence under the government, and they are not stupid.  Bring another question. 

Q.
It is true, isn't it, that youths, civilian youths were part of the civil defence?

A.
Civilian youth?  Even the military is apart from civilian.  I tell you -- let me, let me just repeat again.  I, I did not get time to know much about civil defence.  What I know that in 1990 when the RPF attacked Rwanda, in 1990 not in 1994, the government decided to establish a civil defence, but only on two zone, the war zone in Ruhengeri and in Byumba.  So, I don't have much information about this.  The only information I have that they had to take some people, they trained those people in order to protect that zone, the war zone in Byumba and Ruhengeri, but not other places. 

Don't confuse the civil defence with those stupid who have been killing people at the roadblock.  They are different people.  These were under the government, and this is 1990.  Bring another question. 

Q.
Mr. Ngeze, we are talking about the civil defence in June 1994.  My question to you is this:  Were you at this time able to make the difference between civilian members of the population who were part of the civil defence and those stupid youths, civilians, who were at the roadblocks?  Were you able to make the difference?

A.
No.  I -- first of all, I did not meet these civilian, these civilian -- these local civil defence, local defence.  I did not get a chance to meet them because, as I was told, they were in Byumba and Ruhengeri.  What I saw, those stupid. 

But my -- myself, my opinion, my intention was to see the government just implement civil defence under the government which will, which will follow the government order.  Whenever they made the mistake, they will be punished.  Not to take the stupid people and to take them to the roadblock. 

You know that we have people who killed innocent people who will not be punished because they are not known, but when you take the civil defence, that mean that you have their identity, you have their details.  Any mistake they will do, they will be punished because they are recorded.  So my view is to ask the government to use the civil defence instead of using these stupid people.  Bring another question. 

Q.
Is it your testimony that prior to and up to the 12th of June, 1994, when you called for arms and ammunition to be given to the people of the civil defence, that the people had no arms? 

A.
Mr. Egbe, I am obliged to bring again -- maybe we do have time -- to bring the document here which you provided yourself.  The civil defence -- first of all, today in RPF in Rwanda, they have local defence.  These are the people chosen by the government which -- and supervised by the government with a special task. 

In 1990, the Rwandan government, the Habyarimana government, decided to implement civil defence just to protect the zone.  These people, number one, they have been chosen by the administration.  They are known.  They have the discipline to follow.  Whenever they make a mistake, they will be punished because they are known. 

So, here my opinion is not -- is at least, at least if you don't have soldier, at least use civil defence.  Give the civil defence the army to go.  Even here in Tanzania they have what they call Wanamgabwe, they have -- this country here, they have Wanamgabwe.  So what I wanted in my country, if -- if you want to come -- if you don't have a soldier and you want to come at least (unintelligible) again, use civil defence.  Don't use those stupid people at the roadblock.  Bring another question. 

Q.
Did the government provide arms to people of the civil defence in June and July 1994? 

A.
I don't know.  That I don't know.  If you have a document, bring, I make comment. 

Q.
We're looking at the last extract in P105.  

(Audiotape played)

THE ACCUSED NGEZE:

Bring your question.

BY MR. EGBE:

Q.
Mr. Ngeze, this is an awful lot of roadblocks from Gisenyi to Kigali through Gitarama, 713.  My question to you is this:  Did you see civilians and military personnel at each of these roadblocks? 

A.
Mr. Egbe, let me answer.  Just listen carefully.  One day RPF, one day -- anyway, one day RPF plan to deliver his people, his people.  He had to arrange the commando, the specialist commando.  These people came from Kinyinya camp, from Kinyinya camp.  Kinyinya is a camp where RPF had a base at that time.  They did not pass through a roadblock.  It was during the night.  RPF managed to enter Kigali and deliver all those people, all those people who were in St. Paul.  Among those Tutsis whom I saved -- I saved there, RPF, it's well known, it's even written in the books, RPF came in Kigali and delivered all those people.  He said he captured Kigali and took all those people. 

During that operation, one commando, it was a young of 17 old, decided to go and destroy Radio Rwanda.  He was arrested at the ministry of defence.  I saw this commando at the ministry of defence.  The ministry of defence himself presented that 17 or 16, it was 16 or 17, that guy, that boy, that commando, among those commandos. 

They did not pass through roadblock.  That is the reality.  That is a fact.  Myself, I saw this guy.  When this person was arrested, myself, I saw him.  He was just there giving information for the people for -- according to him, according to this boy.  He said that he was there because he was captured with the transmission equipment, that he was directing people who wanted just to bomb Radio Rwanda. 

You know what he did?  When he arrived at Kigali, he escaped.  He escaped.  He managed to escape. 

Q.
May I interrupt you, Mr. Ngeze.

A.
I haven't finished.  You don't interrupt.

Q.
May I interrupt you?  I know you have an awful lot of information to offer, but I have asked you a specific question.  If you can afford an answer to that, you can have -- you can ask for time to give other details.  My question to you is this:  At these roadblocks, were there civilians and military personnel manning them?  Precise. 

A.
Egbe, this -- there's no dispute.  In Rwanda during that time of war, some roadblock, civilian were manning roadblock; other roadblock, military were manning the roadblock.  There's no dispute.  Some part, they were manned by military; other part, by civilian.  No dispute on that. 

Why don't you -- Egbe, why don't you bring the video?  Or you have the video which is of this roadblock, everything you have.  You saved my video and you have.  Why don't you bring them here? 

Q.
You state in this excerpt that, "At our roadblocks there are people working for the enemy."  My question to you is this:  When you say "our roadblocks," were you referring to roadblocks manned by people of the CDR?

A.
No.  When I -- first of all, I am in Rwanda --

THE INTERPRETER:

Microphone, please. 

THE ACCUSED NGEZE:
I am in Rwanda.  Here we have two parts.  We have area controlled by RPF.  I cannot say that is my party.  Here I am talking on behalf of those people inside the -- in the government area.  That is our, our roadblock.  That mean the roadblock inside Rwanda, not to RPF at all.  It's much easier to be understood. 

We have one country divided in two party.  Listen, just see this schedule.  Here we have RPF; down there we have Rwanda government.  So I am inside on the part controlled by the government. 

Yes, I am talking in general because I was inside the Rwanda government, in the government zone.  I did not go to RPF zone.  I did not go to RPF zone.  I am talking about the government zone, like other people here.  Bring another question. 

BY MR. EGBE:

Q.
Once again, Mr. Ngeze, in this extract you express your anger with people at the roadblocks who are in a hurry to kill people who resemble Tutsis.  My question to you is this:  Wasn't it your concern that people are being killed who should not be killed; in other words, wasn't it your concern that the wrong persons were being killed? 

A.
Mr. Egbe, Mr. Egbe, let me repeat again.  If someone can arrest you and give you chance, at least two minute, through that two minute you may survive.  Through that minute, you may survive. 

Let me give you example.  The Iraqi people captured an American -- 19 old -- yes, American.  The name is Jessica.  The American (sic) people did not kill this Jessica.  They -- he was sick -- she was sick, she was admitted in the hospital, and yesterday morning she was delivered by American, by American commando.  What would have happened if the Iraqi people decided -- have decided to kill that Jessica?  So, why -- they train.  They waited until American succeeded to deliver Jessica.  You have a TV of your own.  Go and watch the CNN, you will see that. 

Whenever you give a chance to human being, just one minute, through that one minute, the miracle can happen.  A miracle can happen.  Yes.  Bring another question. 

Q.
Earlier in the week, Mr. Ngeze, during your direct examination, you did state -- that was in relation to Kajeguhakwa, you did state that Tutsis inside Rwanda were often the accomplices of the RPF enemy.  Do you recall that testimony? 

A.
Can you repeat again? 

Q.
It is on record --

A.
No, repeat.  Not in my record, just repeat. 

Q.
It is on record, Mr. Ngeze, that Tutsis inside Rwanda were considered to be accomplices of the enemy, the RPF enemy. 

A.
That is what's said from your witness there, Alison Des Forges.  Do you want me to read again?  You said Kajeguhakwa.  Let me respond by getting Kajeguhakwa book.  Kajeguhakwa admitted himself through his book that he had to recruit some Tutsis, some priests inside the Rwanda, that he had to bring the arms inside Rwanda.  You brought --

Q.
Mr. Ngeze?

A.
You brought Kajeguhakwa up.

Q.
Mr. Ngeze?

A.
You brought Kajeguhakwa up.

Q.
Excuse me, I don't like to do this, but I have to do it because --

A.
So withdraw, withdraw the question.  Withdraw your question.  You withdraw your question; otherwise, I am going to respond to your question. 

Q.
Let's not both speak at the same time, Mr. Ngeze.

A.
So let me finish.  Okay, so you go.  All right, you go. 

Q.
My question is specific.  You have testified to this Court based on sources that we know, you don't have to re-quote them, that Tutsi civilians were taken to be accomplices, though not all, but most Tutsi civilians were taken to be accomplices of the enemy.  Do you agree with that? 

A.
Taken by whom? 

Q.
It is consistent with your testimony when you referred to Kajeguhakwa and to other sources, you did state that Tutsis, each time there was an attack, the Tutsis inside the country, who were taken to be sympathetic to the RPF, they always bore the brunt.  Is that your testimony? 

A.
Mr. Egbe, that is reason why I did not (sic) want to read Alison Des Forges.  That is what Alison Des Forges wrote in her report.  That is the reason why Lizinde wanted to use all means possible and stop the war, prevent the war, because he knew the consequence of the war.  And the only way to save the innocent people who lost their lives was to stop the war.  That is a fact.

Read your own witnesses -- expert, just read their report.  They state clearly that whenever RPF attacked Rwanda since 1961, some Tutsis were taken as a target.  That is not Hassan Ngeze, that is your own expert witness.  You want me to read it?  I will read it. 

Q.
Is it your position that when one talked of accomplices of the enemy in 1994, that included Tutsi civilians? 

A.
It included even Hassan Ngeze himself.  Hassan Ngeze was taken as accomplice of RPF, and he is a Hutu. 

Q.
Now, in this passage that we have just read, here is what you say.  I am on page 12, six lines from the bottom.

A.
Just wait, just wait.  Page 12.  From this or another document? 

Q.
I am talking of extract number 10, page 12 of the English text, six lines from the bottom starting with, "I went to the roadblock." 

A.
Can you direct me in French?  I don't have the English version. 

Q.
I will do that in a minute.  Okay, look at the first page of that extract, the seventh line from the bottom, Je suis venu au barrage routier.

A.
What's the number here?  What number, number six or seven or eight?  Here, down at the bottom.

Q.
No, look at the left.

A.
The same document? 

Q.
Yes, document number six.

A.
Number six, uh-huh. 

Q.
Number six is the French copy.

A.
M-hmm.

Q.
Then you go to the second to the last page, you will see extract number ten.  Yes, there, there.

A.
Yes, yes.

Q.
Yes.  Look at line number seven from the bottom of that page where it starts with Je suis venu --

MR. MARTEL:
Madam President, I will request my colleague to read the question while reading the answer, because the point he's indicating to us as beginning of that passage would imply that Mr. Ngeze himself went to the roadblock, which is not the case. 

THE ACCUSED NGEZE:
Yes, yes, thank you, Mr. Martel.  No, no, no, no, no.  In responding to your question, I have to go up. 

BY MR. EGBE:

Q.
If it makes --

A.
This is not me.  This is not me.  This is not me.  Don't let the people believe that this is Hassan Ngeze.  Just take at least two line from up. 

Q.
Listen, Mr. Ngeze, I was about to ask you a specific question, but if it will make your answer more comprehensible, you are free to go up.  But I was going to ask you just a specific question about accomplices.  Now, for your benefit, you can take one phrase ahead of where I have indicated you should start reading.

A.
Even -- I will take even ten.  That is my interview.  I want to make my point also. 

Q.
Go ahead, Mr. Ngeze. 

A.
Okay.  I am starting from décharge.   "Of all these potatoes, empty all the bags and put them on the ground.  Really, as regards these 713 roadblocks, you should -- if you empty all the bags of potatoes at each roadblock, you will have reached Kigali after 30 days.  This cellar of potatoes which supplies Kigali is thus discouraged. 

"No one is against controls by these people.  Let them carry out controls, but they should be reasonable.  They should ask themselves -- they should ask themselves, 'What do I want at the roadblock?'  I went to the roadblock to look for the enemy and the enemy's accomplices.  You have to understand that the enemy has many tricks.  The enemy does not go through the roadblock.  The enemy, once he finds you at a roadblock, passes by the side.  I take this opportunity to tell all those who are at the roadblock that they should not wait for the enemy at the roadblock, at the roadblock only." 

MR. EGBE:
Your Honour, I'm aware of the fact that we have --

MADAM PRESIDENT:
No, no, no.  Put your question now; otherwise, we'll have to go through the painful process of reading this again and again. 

MR. EGBE:
I'm going to put the question, Your Honour.

MADAM PRESIDENT:
Yes. 

BY MR. EGBE:

Q.
Very clearly here, Mr. Ngeze, you are giving advice to people at the roadblock on how to catch the enemy.  Doesn't that become so clear from what you have just read? 

A.
Mr. Egbe, here, just here, I -- the question is this:  The people at the roadblock have to check a car which transport potatoes, 713 roadblock.  That mean that the car which transport the potatoes will arrive in Kigali after 30 days.  After 30 days.  Here I am telling this --

MADAM PRESIDENT:
Mr. Ngeze.

THE ACCUSED NGEZE:
Madam President.

MADAM PRESIDENT:
We understood that part.  Now, just address yourself to this question. 

THE ACCUSED NGEZE:
That's what I'm going to answer.

MADAM PRESIDENT:
Yes.  We understand the whole potato story. 

THE ACCUSED NGEZE:
So my response is this, Mr. Egbe.  I tell these people, the enemy will not pass where you were.  The enemy will not pass at that roadblock.  The enemy may just pass in other -- you know in Africa in just a -- you know that our street or other street.  The enemy will not pass through the main roadblock, the main roadblock where you are standing just telling people just to -- you're checking these potatoes.  The enemy may use other -- other ways, other street. 

BY MR. EGBE:

Q.
That precisely is my question, Mr. Ngeze.  Isn't it the case that you were giving assistance to the people at the roadblock by telling them to watch out, don't look for the enemy only at the roadblock, go to the side streets?

A.
Egbe, do you know --

Q.
Isn't that the case, Mr. Ngeze?

A.
Let me answer your question.  Do you know how RPF come to Kigali?  RPF did not come through the road.  Never.  RPF come to Kigali using other street, other street.  They did not come to Kigali through the main road, never. 

RPF did not come to -- I am talking about RPF and military, let's understand each other.  We're not talking here the civilian people.  We're talking about the military.  The RPF military did not use the main road.  As the American yesterday, they did not deliver Jessica using the main road.  No.  They passed using other means. 

And it is my, it is my right to give my opinion, if I am approached by a journalist -- even if I am a journalist, it is my right to give my opinion.  Here we're talking about RPF as fighters, not as nuisance people, as RPF fighters. 

Q.
One last question on the very last paragraph of that extract.  Here you inform the people of Rwanda that this morning you arrested a young Inyenzi.

A.
"We" arrested, not "you" arrested.  I did not arrest an Inyenzi.  I said a commando who came -- let me answer you because I know your question. 

Q.
I have not finished my question, Mr. Ngeze. 

A.
Okay, bring. 

Q.
Here you are delivering a message to the nation, and my understanding of this text is this, and you do correct me if I have a wrong impression.  Here you are telling the people of Rwanda that this morning you, either individually or in a group, arrested a young Inyenzi.  So my question is this:  How -- 

THE INTERPRETER:
Microphone. 

BY MR. EGBE:

Q.
How did you come to discover that this child was an Inyenzi? 

A.
Okay.  As I told you, RPF made a commando -- an operation, opération commando in Kigali, opération commando in Kigali.  They managed to deliver people, more than 1,000 people, who were at St. Paul church, church St. Paul. 

So the RPF managed to bomb RTLM radio.  So one day here, the person who has been captured at ministry of defence -- I saw this ministry.  I took some photographs of this Inyenzi.  It was 17 years old.  It was a commando.  He was just directing people to bomb Radio Rwanda. 

This man has been -- it was over ten in the morning.  They wanted just to bomb Radio Rwanda.  The Radio Rwanda is just -- here you have Radio Rwanda, American embassy, then the ministry of defence.  We had the press conference there at the ministry of defence, there.  So when this person was captured there, you couldn't believe that a commando, 17 years old, can lead such kind of operation, 17 years old can lead such kind of operation. 

So when -- what happened?  When he was captured by the army, he has been taken to the military camp for the interview.  He escaped.  Immediately, he escaped.  He escaped.  That person, he escaped.  That is what I saw. 

And you need the photographs?  You have the photographs in your office.  I can bring the photographs for this commando in the morning.  You have them and I have them, and you will see them.  He is really commando.  He's a full commando, RPF commando. 

Q.
How was he dressed?  Military uniform? 

A.
Yes, he has a military uniform inside, but outside civilian.  Inside military, but outside, uniform. 

Q.
Were you --

A.
And he was wearing -- dressing even inside, they have the Habyarimana uniform, not the RPF.  It was Habyarimana uniform.  No, not Habyarimana uniform, the government uniform, government uniform.  Then they put the tracksuit.  I saw him, and I had interview with him, with this soldier.  I had interview this soldier myself. 

Q.
Was it when he was arrested that you interviewed him?

A.
Yes, immediately, yes.  When he -- he was -- listen, we were just in the ministry of defence there.  So a corporal called outside that they captured Inyenzi.  Everybody was interested to see that Inyenzi.  Then we -- he accepted.  He accepted, and then he was taken for interview.  First of all, the journalists, all of us, all of us, we made -- interviewed him, and that interview passed through Radio RTLM and Radio Rwanda.  Here you can see.  The interview for that commando, that Inyenzi, passed through Radio Rwanda and Radio RTLM.  When he has been taken for interview by the army, he escaped.  He escaped. 

Q.
Were you, were you at the ministry of defence at the time the Inyenzi was captured?

A.
Yes, I was there.  I was there.  Egbe, why don't you bring photograph?  You have the photograph of this Inyenzi.  All -- you have them in your office.  Why don't you bring them here? 

Q.
Your testimony now, if I understand, is that the boy was captured by soldiers?

A.
The boy – listen, we were in the press conference inside the house like this.  So the corporal came outside, said they captured Inyenzi outside the ministry of defence.  Then here the minister was just telling us how RPF managed to capture Kigali and to deliver more than 1,000 people.  This happened in Rwanda.  The RPF just managed to come inside the Kigali city centre and -- during the night, and they captured St. Paul, Eglise St. Paul, then they delivered more than 1,000 people who were there. 

So, in those days, these person, when the ministry -- when the minister of defence had a press conference, when he was just telling us what happened at that time, they captured that guy, that commando.  You have the photographs.  You -- when -- they asked him just to remove the tracksuit, then we took photographs.  You have the photographs.  I have another copy.  I can bring the other copy tomorrow morning.  But you have them in your office. 

Q.
Mr. Ngeze, isn't what you are saying today inconsistent with what you told the people of Rwanda on the 12th of June, 1994? 

A.
Here I am telling you the interview I had with Inyenzi, that person who has been captured at the ministry of defence.  I had interview.  Not myself, other journalist had interview with this man.  They aired the interview on RTLM and Radio Rwanda.  If you want to know where he is in Rwanda, I will give you also the address, because I was interested to know where this man is. 

Where -- I have the photographs.  You have in your office.  Tomorrow morning, bring with the photographs.  Please, this is our business.  Bring all the photographs there, then we will deal with the photographs tomorrow. 

Q.
Isn't what you told the people of Rwanda, isn't it that the person who was caught, whom you call an Inyenzi, was a small child?

A.
Seventeen years old, yes. 

Q.
Would you consider 17 years old a small child?

A.
That's what I said, 17years, 17 years.  In Rwanda, when you are above (sic) 20 years, you are just a small boy, that is in Rwanda.  When you are just below 20 years, that is in Rwanda, they said you were just small child.  That is Rwanda. 

Q.
Isn't what you told the people of Rwanda on that day, isn't it that you were the one who arrested a small boy?

A.
I said "we" arrested.  When I say "we," it is Rwanda.  We were there.  We arrested.  I did not say "I" arrested, no; "we" arrested.  We were at the press conference there.  We arrested.  Because I saw -- I am among the first person who interviewed this Inyenzi.  I am the first person who took photographs of this Inyenzi. 

Q.
And who was it that took the boy to RTLM for the broadcast? 

A.
No.  This man, this guy has been taken by the soldier, by the -- do you see where is RTLM?  It's in the city centre; they're neighbours.  But this man, this man escaped not from RTLM.  He escaped – no, this guy has not been taken to RTLM.  They recorded his voice.  The audio has been taken to RTLM, not the man, because this guy has been taken to the military.  Then he escaped from there. 

MADAM PRESIDENT:
We'll have to stop now, Mr. Egbe.  We've gone 15 minutes over time.  The court will adjourn and resume at 9 a.m. tomorrow.  

(Court adjourned at 1715H)
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